MAARIV / EVENING SERVICE
\U ROSH HASHANAH




MA TOVL YEDID MEFESH

393 W1 o8 TOIUD 3pY TR0 1D %7 S8 7720 TR o0 o8 v T
DN TR YT ON MODG D NI TR0 A0 Do by moper S ins ey pie
FTRD R Oipm a2 1R Cnan ) :oyroa) ;i npiw qmT 2 2wn

"NPEN M OBY 707 NN W MODg

T ORY N7 NI TR N RO N N N

: . i L] 1| E : I
How goodly are your dwellings, O Jacob, ErE'IjJ' nnw 1% AR -RINO) PITAD T

Your sanctuaries, O larael 'H;ﬂntj -I-; b” Hi '-lq-lm "f“?'Tl H] 1"':"1-1 Pnnl
oo oy R e e mee b 2 L 2

To how down before You in roverence ﬂlaﬂ'i':ln 5*:“? Hi TI'E"'II'II' J;l? ?I';-",-'llj nl?t'!

In this sacred place of worship. 'T[E-'?'il?ﬁ'} nap niy ,r?_? 330 o 8 TJ%}‘_I

Lord, I love to be in Your house, : = : AR

The sanctuary dedicated to Your glory. 13 e n!? 320 P TG
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Here | worship in Your presence, +U%1}7 '3 W) TID K3 2 2 79

O Lord, my Maker.

Y'did nefesh ov ho-rabaman, m'shoh av-d'ha el Fizo-neha,

Yarutz av-d'ha k'mo ayal, vish-tahaveh ef mul ha-darcha,

Te-erav lo y'didu-teha, mi-nofet tzuf v'hol to-am.

In kindness, Lord, answer my prayer;
Mercifully, grant me Your abiding help.
el ul e

Ha-dur na-eh ziv ha-olam, naf-shi holat ahoava-ieha,
Ana Eyl na r'fa na la, ha-rot ln no-om ziveha,

Ma tovu oha-leho yaakov, mish-k'no-teha yisrael. Az tit-hazeyk v'tit-rapey, v'ha-y'ta la simhat olam.

Va-ani b'rov has-deha, ave veyteho, eshto-ha-veh el

heyhal kod-sh'ha byira-teha. Beloved of my soul, () merciful Father,

Adonai ahavti m'en beyteho, um-kom mishkan k'vo-deha. Lead me, Your servant, closer to You in faver ...
Va-ani ashta-ho-veh v'ehra-a, evr'ha lifney Adonal osi. 1 yearn for Your love, O my Beboved .,
Va-ani t'filati 'ha Adonai, eyt ratzon Elehim, Lot me rejoice in Your grace and love as of vore.

b'rov has-deha aneyni be-emet yish-oho.
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As we greet the new year

W

Etermal God, as the new year beging,

We have come logether to pray as a congregalion;
Yel each of us is strangely solitary in Your presence.

Esch of us comes before You with special hopes
and dreams;
Each of us has personal worries and concerns,

Each of us has a prayer no one else can utier;
Each of us brings praise no one else can offer.

Each of us foels a joy no one else can shane;
Each of us has regrets which others cannot know,

And so, we pray:
If we are weary, give us strengih,
If we are discouraged, give us hope.

If we have forgotten how to pray, remind us;
If we have been careless of time, forgive us,

Il our hearts have been chilled by indifference,
Warm them with Your mercy, and inspire us
With the glowing spirit of this holy night.

Amen.
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The doorway to a richer life

W

May the door of this synagogue be wide enough
1o receive all who hunger [or love,

all who aro lonely for fellowship.

May it welcome all who have cares to unburden,
thanks to express, hopes (o nurbure.

May the door of this synagogue be narrow enough
o shul oul petliness and pride, envy and enmily.

May its threshold be no stumbling block
to young or straying feet.

May it be too high to admit complacency,
selfishness, and harshness.

May this synagogue be, [or all who enter,
the doorway to a richer and more meaningful 1ife,

Miracles

W The world is Tull of wonders and miracles, but we take
our little hands and we cover our eves and see nothing.

Tarie) @il Bl T
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THE SABBATH PSALM

It is good to thank You, O Lord,
To zing praises 1o Your name,

To procloim Your love every morning,
And Your foithfulmess every night.

To the sound of the ten-siring lyre,
With the music of the lute and harp.

Your works, O Lord, bring me gladness;
Of Your deeds, | joyously sing.

How preat are Your deeds, O Lord:
How profound are Your designs,

The superficial cannot comprehend,

The foolish connot grasp this:
Theugh the wicked may thrive like grass,
And doers of evil scem to flourish,

Yel their doom is sure to come,

For Yours is the ultimate triumph.

Those who oppose You shall be destroved;
Waorkers of evil are sure to he rouled,

You have given me extraordinary power:
{ am like one who has been anoinfed.

I see the defeat of my foes,
| hear the doom of my enemies.
The righteous will grow strong like the palm tree,
They will thrive like the cedar of Lebanon,
Planted in the house of the Lord,
They will Aourish in the courts of our God.
They will bear fruit even in old oge,
They will remain vital and vigorous,

Proclaiming that the Lord is just,
My Rock, in whom there is no unrightecusness,

Faalm 82
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GOD RULES SUPREME

You, O Lord, are Sovereign, crowned with majesty,
Adorned with splendor, supreme in strength.

You established the earth securely;
You created a world that stands firm.

Your throne is established from of old:
You are elernal.

The rivers lift up their voice,
They raitse a mighty roar.

The mighty breakers of the sea declare,
“God rules supreme.”

Your decrees are dependable;
Huoliness befits Your crealion:
You are the Lord of eternity.

Pagdm &)
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Mournar's Keddish, poge 64, may be recited.
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We place ourselves under Your law

W

Unfailing night follows day

which will again pierce the shadows
with ever-widening arcs of light.

The revolutions of earth, planets, galaxies,

like the infinitesimal atomic particles

radiating energy in their orbils around their nuclei,
fill our minds with wonder.

Their precision and predictability
tell us that we confront a reality
vastly greater than any formula can contain,

O, mysterious, wise, manifoldly self-revealing God,
0 life within creation and beyond i,

as we conlemplale and observe natura,

we pray for Your reign over us.

We place ourselves under Your law.

May the awesome, creative, and ordering power
which we barely glimpse or comprehend
help us to become what our potential promises.

May our lives acquire form, order, and meaning
where now aimlessness, wilfullness, and chaos threaten.

0 Lord, in the daily rotations of this planet
wit behold and hatl & vision of Your kingship.
Rule over us by day and strengthen us at nightfall,

P W nldisin
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If you look at the stars

s

Praise Me, says God, and | will know that you love Me,
Curse Me, says God, and | will know that you love Me,
Praise Me or curse Me,

And [ will know thal you love Me.

Sing out My graces, says God.

Raise your fist against Me and revile, says God,
Sing oul graces or revile,

Reviling is also a kind of praise, says God,

But if you sil fenced off in your apathy, says God,

If you sit entrenched in, “1 don't give a hang,” says God,
If you look at the stars and yawn,

If you see suffering and don't cry out,

If you don't praise and you don't revile,

Then | created vou in vain, says God.

Anros Xaiilie

Light in darkness

W The first time that Adam saw the sun go down
and an ever-deepening gloom enfold creation, his mind
was filled with terror. Then God tock pity on him, and
endowed him with the divine intuition o fake two
stones—the name of one was Darkness and the name
of the other Shadow of Death—and rub them against
pach other, and te discover fire, Thereupon Adam ex-
claimed with grateful joy: “Blessed be the Creator of
Light.”

Brasd nn Taleui Avodah Zaruh s
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BARHL; The call 1o worship

Mneider: Reader:
Praise the Lord, Source of all blessing, :"i"[:l.ﬂm':l g 273

Congregation end Reoder:

; . 3 Congregation ond eeder:
Barub Adonai ho-m'vorah Folom va-ed.

9] 0717 773390 3 T3

Praised be the Lord, Source of all blessing, forever.

|
MAARIV ARAVIM: Lord of night and day 1‘1;"-": '1@:.5 nl?'-lp::l ‘T%E ﬂ"f_!‘l?t:_t w4 hﬁﬁ '-|’1'I'.'|I.
Praized are You, Lord our God, King of the universe, nm; mRana DFM? UE"‘H NP2l 037 30D
Whaose word brings on the dusk of evening, |:p::|;'_‘|:| N T oW - "]"I:_'I'IE_II‘I 'Ry
Your wisdom opens the gates of dawn; Lbss T o ®Tia irives yoes :
Your understanding regulates time and seasons. 7 -IA?I;:' 2T H RN DEI"‘]:I"H;IE‘*EI;
MDY OF DD LR Y - T Y 1

The stars above follow their appointed rounds, " AV N 2 'f'“.”".“ e R0 TR
In response lo Your divine will. J?I,"t D MKJX :'I'l?"b '3 o 12 E""I';Ii'?'l nl?‘.&
You create day and night; FEE 3 LT nl'?..i}.,l? H!‘?H 1153‘ TRD O 0
You alternate darkness and light. s :

_ . ‘DI eI
You remove the day and bring on the night;

You separate one from the other.

We call You “Lord of heavenly hosis";
You are our living God.

May You rule over us a8 You rule over nature;
Praised are You, O Lord, who brings the evening dusk.
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AHAVAT DLAM: God's love expressed through Torah

With everlasting love You have loved Your people lsrael,
teaching us the Torah and its Mitzvot, instructing us in its
laws and judgments,

Therefare, O Lord our God, when we lie down and
when we rise up we shall speak of Your commandments
and rejoice in Your Torah and Mitzvol,

For they are our life and the length of our days, on
them we will meditate day and night. May Your love never
depart from us. Praised are You, O Lord, who loves His
people lsrael.

WITH EVERLASTING LOVE

W Immediately before the Shema, we are reminded of God's
“sworlasting love” for us. Immediately after the Shema, we an
reminded 1o love God with all of our heart, soul, and might.

God's love came first. Because He loved us, He endowed uy
with the capacity tolove, And in His love, He gave us the Torali,

In the Torah, we have found the sustaining purpose for
which 1o live. In the Torah we have been given the sirength anil
inspiration with which to live. Every morning and nkght, our
prayers remind us of God's bove, so that we ntay be moved to love
Him, and 1o let His Torah goide our lives.
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Ahavat olam beyt yisrael am’ha ahavia,

Torah u-mitzvot bukim v-mish-patim olane limad'ta,

Al keyn Adonai Eloheynu b'shob-beynu uv-ku-meynu
nasi-ah b'houkeha,

Vinismah b'divrey torateha uv-mitz=voloha "elam vo-ed,

Ki heym ba-yeynu v'oreh yumeynu uva-hem neh-geh
yomam va-laila.

Viaha-vat-ho al tasir mimeny efamim,
Baruly ata Adonai, oheyy amo yisrael,

MAARIV LE-ROSH HASHANAH [20]




The Shema

HEAR, & ISRAEL, THE LORD 15 QUR GO, THE LORD 15 GNE.

Praised be His glorious soversignly for ever and ever,

V'AHAVTA: You shall love the Lord

You shall love the Lord your God with all your heart, with
all your soul, with all your might. You shall take to hear!
these words which | command you this day. You shall
teach them diligently to vour children, speaking of them
when you are at home and when you are away, when you
lie down at night and when you rise up in the morning.
You shall bind them as a sign upon your arm, and they
shall be a reminder above your eyes. You shall inscribe
them on the doorposts of your homes and on your gates.

Deuinronomy 04-9
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Shema Yisrael, Adonai Eloheyny, Adonai ehad.

Vahavta eyt Adonai Eloheha bhol Uvavha uv-hol nof-
gh'ha uv-hol m'odeha. V'hayu ha-d'varim ha-eyleh asher
anohi m'tza-v'ha ha-vom al I'vaveha. V'shi-nontam
Mvaneho v'dibarta bam bshiv-Uha b'veyteha uv-leh-t'ha
va-derch uv'sheh-b'ha wv-kumeha, Uk-shartam ot al
yadeha v'hayu Itotafot beyn eyneha, Uhb-tavtam al
m'zuzol boyteha uvish-areha.

MAARTY LE-ROSH HASHANAH [22]




KEEP THESE WORDS

If yvou will faithfully obey the commandments which I
command you this day, to love the Lord your God and to
serve Him with all your heart and all your soul, then [ will
favor your land with rain at the proper season, in autumn
and in spring: and you will harvest your grain and wine
and oil. | will give grass in the fields for your cattle. You
will eat and be satisfied.

Take care not to be lured away to worship other gods.
For then the wrath of the Lord will be directed against you.
He will close the heavens and there will be no rain. The
carth will not yield itz produce; and you will seon perish
from the good land which the Lord gave you.

Therefore, keep these words of Mine in your heart and
in your soul. Bind them as & sign upon your arm, and let
them be a reminder above your eyes. Teach them to your
children, speaking of them when vou are st home and
when you are away. when you lie down at night and when
vou rise up in the morning. Write them upon the doorposts
of your homes and upon your gates. Thus your days and
the days of your children will be multiplied on the land
which the Lord promised to your ancestors for as long as
the heavens remain over the earth.

Pealeraromy TE1ETI
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Though enemy hosts pursue us
W

We acknowledge that there is but one universal God,
and that Istael siands eternally committed to His sorvice.

We recognize in Him the Power that hos enobled us
la trivmph over defeat, persecution and appression,

Il was He who redeomed us from Egyptian bondage,
and delivered us from the despotism of the Pharachs;

It is His will that we be free to use our powars in His
service, and be not bound to the arbitrary rule of any
mortal,

Whenever a human tyrant usurps divine authority, op-
pressing or exploiting other human beings,

The hardening of his hearl proves his own undoing;
hiz unrelenting arrogance writes his doom.

Therefore will we never be discouraged nor dismayed,
when unrighteous powers rise up to destroy us.

Though encmy hosts pursue us, we shall remember
how our ancestors were saved al the Seq,

We repeat the words of triumph with which they thanked
You for their deliverance:

“Whoa is like You among the mighty, O Lord,
Glorious in holiness, owesome in renown, doing
wonders?™"

When Your children beheld Your kingship, they sang:
“This is my God" They proclaimed: “The Lord shall
reign for ever and ever.”

Thus it is written: “For the Lord has delivered jocob
and redesmed him from o power mightier thon he.™
Praise to You, O Lord, Redeemer of [srael.

Mlordwoai . Kaplan and Kugear Kofin
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TO S5EE, TO REMEMEBER, AND TO OBSERVE!

The Lord said to Moses: “"Speak to the Children of lsrael,
and bid them to make fringes in the corners of their
garments throughout their generations, putting upen the
fringe of each corner a thread of blue.

“When you look upon the fringe you will be reminded
of all the commandments of the Lord and ohey them. You
will not be led astray by the inclination of your heart or by
the attraction of your eyes.

“Thus will you be reminded 1o fulfill all My com-
mandments and be consecrated to your God, [ am the Lord
yoeur God who brought you out of the land of Egypt to be
your God. 1, the Lord, am vour God,™

Mumbare 1553 -p
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EMET VE-EMUMAH: God our Redeamer

True and cerfain it is that there is One God,
And there is none like Him,

It is He who redesmed us from the might of tyrants,
And delivered us from slovery to freedom.

Great are the things that God has done;
His wonders are withoul number,
He brought forth Israel from Egyptian bondage;
He has been our hope in every generation,
May He continue His protecting care over [sracl
And guard all His childron from disaster.

When the Children of lsroel beheld His might,
They gave thanks to Him ond proised His nome.

They accepled His soversignty willingly
And sang in joyous thanksgiving.
Mozes and the Children of Isroci
Proclaimed in great exuliotion:

“Wha iz like You, O Lord, among the mighty?
Who is like You, glorious in holiness,
Revered in praises, doing wonders?™

Whien You rescued Israel at the Sea,
Your ehildren beheld Your power.

“This is my God!” they exclaimed, and said:
“The Lord shall reign lor ever and ever!”

As You deliverad lsrael from a mighlier power,
So may You redeem oll Your children from oppression.

Praised are You, O Loed,
Redeemer of lspacl,
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Mi hamoha ba-evlim Adonai,
Mi kamoha nedor ba-kodesh, nora Chilo! osey fe-leh ..

Adoenoi yimloh 'olam va-ed.
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HASHKIVENL: Help us (o lie down in peace

Help us, O God. to lic down in peace,
And awaken us to life on the morrow.

May we always be guided by Your good counsel,
And thus find shelter in Your tent of peace,

Shield us, we pray, against our foes,
Against plague, destruction, and sorrow.

Btrengthen us against the evil forces
Which abound on every side.

May we alwayz sense Your care,
For You are our merciful King.

Guard us always and everywhere;
Bless us with life and peace.

Praise to You, O God of peace,
Whose love is always with us,

Who shelters His peaple Israel,
And protects Jerusalem in love.

GRANT US, O GOD
s

Grant us, O God, Your merciful protection,
And in protection give us strength;

And in our strength grant us wise discretion,
And in discration make us ever just:

And with our justice may we mingle love,
And with our love, O God, the lowe of You:
And with the love of You, the love of all.

Amen.
Aather urkmdan
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Hash-kiveynu Adonai Eloheynu I'shalom,
Vha-amideynu mal-keynu ha-yim.

Uf-ros aleynu sukat sh'loameha,

V'tak-neynu b'eyizah tovah mil-funcha,
V'ho-shi-eynu 'ma-an sh'meha,

V'hageyn ba-adeynu, v'ho-seyr mey-aleynu
Oyayv, dever, vherev, viro-av, v'yagon,
V'ha-seyr salon mil-fa-reynu umey-oh-reynu,
Uv-tzeyl k'nafeha tas-tireynu,

Ki Eyl shome-reynu u-matzileynu aia,

Ki Eyl meleh hanun v'rabum alao,

Ush-mor tzey-teynu uvo-eynu 'ha-yim ul-shalom
Moy-ata vod olom.

Uf-ros aleyneu sukal sh'lomeha.

Borul ata Adonai, ha-poreys sukat shalom
Aleynu v'al kol omo yisroel! v'al v'ru-shaola-yim.
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VESHAMERL: Shabbat—an everlasting covenant

On Shabbat add:
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Vishamru v'ney visrael of hao-shabbat, lo-asot et ha-shab-
bat I'doratam b'rit elam. Bey-ni uveyn b'ney yisrael of
hi l'olam, Ki shey-shet vamim oso Adonal et ha-shaomaoa-
yim v'et ha-aratz uva-yom ha-sh'vi-i shavat va-yina-fash.

The Children of Isracl shall observe the Sabbath, main-
faining it throughout their geneoralions a5 an everlasting
covenant. It is a sign between Me and the Children of
Israel for all time; in six days the Lord made heaven and
earth, and on the seventh day He ceased His work and
rested,

Exsdis 1818-17

TO PROCLAIM THIS DAY

npn oi'? npDa eI Whd WD
13bw onb vown wn P pho

Tiku va-hodesh shofar, ba-keseh 'vom hageyno.
Ei hok I'visrael hu, mishpat ley-lohey ya-okawv.

Sound the Shofar on the NMew Moon,

At the time appointed for our New Year,
Its ohservance is a law for Israel,
Ordeined by the God of Jacob.

Palrs Atd-5
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Peace means more than quiet

Wy
Help us, O God, to lie down in peace;
But teach us that peace means more than quiet,

Remind us thot if we are lo be al peace at night,
We must take heed how we live by day.

Grant us the peace that comes from honest dealing,
So thal no fear of discovery will haunt our sleep.

Rid us of resantments and hotreds
Which rob us of the peace we crove.

Liberate us from enslaving habits
Which disturb us and give us no rest.

May we inflict no pain, bring no shame,
And seck no profil feom another's loss.

May we 80 live thal we can face
The whole world with serenity,

May we feel no remorse at night
For what we have done during the doy.

May we lie down tonight in peace,
And awaken lomorrow to a richer and fuller life.

Amen.
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Preludes to the Amidah

OUR GOD AND GOD OF OUR ANCESTORS

W Why do we say "Our God and God of our ancestors?”
There are two kinds of people who believe in God. One
believes by virtue of taking over the faith of parents; the
other has arrived at faith through thinking and studying.

The difference between them is this; The advantage of
the first is that, no matter what arguments may be brought
against it, the faith cannot be shaken; it is firm because it
was taken over from one’s parents, Bul there is one flaw in
it: it is faith only in response to a human command,
acguired without studying and thinking for one's self,

The advantage of the second is that, because God has
been found through much thinking, the belisver has ar-
rived at a personal faith, independently. But here, too,
there is a flaw: il is casy to shake this faith by refuting it
through evidence.

But the person who unites both kinds of faith is
invincible, And so we say “Our God" with reference to
our studies, and “God of our ancestors” with an eye (o
tradition.

The same interpretation has been given to our saying,
“God of Abraham, God of Isaac, and God of Jacob,” and
not “God of Abraham, Isaac, and Jacob,” for this indicates
that Isaec and [acob did not merely take over the tradition
of Abraham; they themselves searched for God.

Bool Shem Tov, refobf by Mordin Bubsr [odapied)

OUT OF OUR HEARTS

W The words of our prayvers must not fall off our lips like
dead leaves in the autumn, They must rise like birds—out
of the heart—into the vast expanse of eternity.

Atmbam | Heachasl
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Yil-gadal v'yil-kadash sh'mey raba,

B'alma di v'ra hirutey, v'yam-lik mal-hutey
B'ha-yey-hon uv-yomey-hon uv-ha-yey d’hol beyt yisrael
Ba-ogala u-vizman kariv, vimru amen.

Conrgrogulion and Reader:
Yy sh'mey raba m'varah 'alam ul-almey alme-ya,

Pl

Yil-borah vyish-tabah vyit=pa-or v'yit-romam vyit-no-sey
Vvit-hadar v'yit-aleh v'vit-halal sh'mey d'kud-sha,

B'rth by, 'oylo wl-eyla mi-kol bir-heta v'shi-rata
Tush-b'hata vne-hemata do-omiran balme, vimery amen.

“Magnified and sanctified be Ged's greal name in the
world which He has created according to His will. May
He establizh His kingdom soon, in our lifelime, Amen.”
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The Amidah

"0 Logd, open my Llips that my mouth may declare Your praise.”

GO OF ALL GENERATIONS

Praised are You, () Lord our God and God of our anceslors,
God of Abraham, God of Isaac, and God of Jacob, great,
mighty, awesome God, supreme over all,

You are abundantly kind, Creator of all. Remembering
the piety of our ancestors, You lovingly bring redemption to
their children's children.

Remember us to life, O King who delights in life. Inscribe
us in the book of life, for Your sake, O God of life.

You are the King who helps, delivers, and protects.
Praised are You, O Lord, Shicld of Abraham,

SOURCE OF LIFE AND MASTER OF NATURE

0 Lord, mighty for all eternity, with Your saving power You
grant immortal life.

You sustain the living with lovingkindness, and with
greal mercy You bestow eternal life upon the dead. You
support the falling, heal the sick, free the captives. You keep
faith with those who sleep in the dust.

Whois like ¥ou, almighty God? Who can be compared 1o
You, O Master over life and death, Source of redemplion?

Who iz like You, Father of mercy? Mercifully You re-
member Your creatures for life.

You are faithlul in granting eternal life to the departed.
Praised are You, O Lord, who confers immortalily upon the
departed.
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MAY GOD, [N HIS HOLINESS, ESTABLISH HIS KINGDOM

Holy are You and hallowed is Your name, and holy ones
praise You daily.

Lord our God, imbue all Your creatures with reverence for
You, and fill all that You have created with awe of You,
May they all bow before You and unile in one fellowship
to do Your will wholeheartedly. May they all acknowledge,
as we do, that sovereignty is Yours, that Yours is the power
and the majesty, and that You reign supreme over all You
have created.

Grant honor, O Locd, to Your people, glory 1o those who
revere You, hope to those who seek You, and confidence
to those who trust in You, Grant joy to Your land and
gladness to Your holy city, speedily in our own days.

Then the righteous will see and be glad, the upright will
exull, and the pious will rejoice in song. Wickedness will be
silenced, and all evil will vanish like smoke when You
remove the dominion of tyranny from the earth.

Then You alone, O Lord, will rule over all Your works, from
Mount Zion, the dwelling place of Your presence, from
Jerusalem, Your holy city. Thus it is written in the Psalms:
*“The Lord shall reign forever; vour God, Zion, through all
genorations; Hallelujah!”

You are holy, Your name is awe-inspiring. and there is no
God but Youw. Thus the prophet wrote: “The Lord of hosts
i exalied by justice, and the holy God is sanctified through
righteousness.” Praised are You, O Lood, the holy King,

VOU SANCTIFY ISRAEL AND THIS DAY OF REMEMBRANCE

You have chosen us of all peoples for Your service; and, in
Your gracious love, You have exalted us by teaching us the
way of holiness through Your Mitzvat, Thus You have linked
us with Your great and holy name,
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n Seturdoy mdght mdd:

O Lord our God, You have made known to us Your ordinances
of righteousness and have taught us to perform Your laws. You
have given us, O Lord our God, just ordinances, frue leachings,
good slatutes and commandments. You have enriched us with
seasons of rejolcing, appointed times of holiness, and festivals for
bringing free-will offerings. You have given us as our heritage the
holiness of the Sabbaih, the glory af the festival, the pilgrimage
season. You have made a distinction, Loed our God, belween the
holy and the ordinary, between light and darkness, belwesn the
people Israel and the heathens, batween the seventh day and the
six ordinary days of the week. You have made a distinction be-
tweeten Lhe holiness of the Sabbath and the holiness of the featival,
and You have hallowed the seventh day above all ather days. You
have distinguished and sanctificd Your pesple [seael by Your
holiness,

On Shabbat add the words in brockeds.

In love have You given us, O Lord our God, [this Sabbath
day, and] this Day of Remembrance, a day for [recalling
in love] the sounding of the Shofar, a holy convocation,
commemorating the Exodus from Egypt.

Our God and God of our encestors, on this Day of Remem-
brance, recall our ancestors with lovingkindness and mercy
and be gracious to us, As we pray for the Messianic Era and
for the welfare of [erusalem, Your holy city, remember the
household of Israel for life and for peace, for deliverance and
for happiness. Bless us, O Lord, with all that is good.

On this day, recall Your assurance of merciful redemp-
tion; spare us, have compassion upon us, and graciously save
us. To You we lift our eyes in hope, for You are a gracious and
merciful God and King.
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On Shebbot add the wards In brochets

Our God and God of our ancestors, establish Your glorious
sovereignty over all the world and Your glorious majesty
over all the earth. Show all who dwell on earth the splendor
of Your powar.

Then every creature will know that You created it; every
living thing will recognize that You fashioned it; and every-
thing that breathes will declare: The Lord, God of Israel,
is King and His dominion extends over all creation.

Our God and God of sur ancestors, [may our Sabbath
rest be acceplable to You;] may Your Mitzvol lead us to
holiness; and may we be among those who devote themselves
te Your Torah. May we find contentment in Your blessings,
and joy in Your sustaining power.

[Help us to enjoy, in love and favor, the heritage of
Your holy Sabbath. May Your people Israel, who hallow
Your name, find rest on this day.)

Purify our hearts to serve You in truth, for You are
a God of truth; Your word is truth, and endures forever.

Praised are You, O Lord, King over all the earth, who
hallows [the Sabbath,] Israel, and this Day of Remembrance.

ACCEPT OUR PRAYER AND BLESS ZI0N

Be gracious to Your people Israel, O Lord our God, and
lovingly accept their prayers. May our worship ever be
acceptable to You.

May our eyes behold Your merciful return to Zion, Praise
te You, O Lord, who restores His presence to Zion.

THANKSGIVING FOR DAILY MIRACLES

We thankfully scknowledge You, our God and Ged of our
ancestors, Lord of eternity. You are the source of our
strength, even as You have been Israel's protecting shield in
every generation. We thank You and proclaim Your praise
for our lives which are in Your hand, for our souls which are
in Your care, for Your miracles which are daily with us, and
for Your wondrous kindness at all times—morning, noon, and
night. Source of all goodness, Your mercies never fail. Source
of compassion, Your kindnesses never cease, You are our
abiding hope.
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For all Your blessings we shall praise and exalt You, O our
King, forever,

Inscribe all the children of Your covenant for a good life.

May all living creaturss alwayvs thank You and praise You
in truth. O God, You are our deliverance and our help.
Praised are You, beneficent Lord, to whom all praise is due.

BLESS UUS WITH FEACE

*Grant lasting peace to Your people Israel, for You are the
sovereign Lord of peace. May it please You to bless Your
people Iscael, in every season and at every hour, with Your
peace,

INSCRIBE US IN THE BOOK OF LIFE

In the book of life and blessing, peace and prosperity, may we
and all Your people, the house of Israel, be inscribed for a
good and peaceful life. Praised are You, O Lord, Source of
FEH'}E.

*In the Morning Service, sshstltule th follosing r:..r.mu;mph-

Grant peace, goodness, and blessing to the world; graciousness,
kindness, and mercy to us and to all Your people Israel. Bless us all,
O pur Father, with the divine light of Your presence. For by that
divine light You have revealed to us Your life-giving Torah, and
taught us lovingkindness, righteousness, mercy and peace. May it
please You to bless Your people lirae, in every season and at overy
hour, with Your peace. In the book of life and blessing, peace and
prosperity, may we and all Your people, the house of Israel, b
inscribed for a good and peaceful life Proised are Yoo, O Lond,
Sowurce of peace.
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GUARD MY TONGLUE FROM EVIL
O Lord, guard my tongue from evil
and my lips from speaking falsehood,

Help me to Ignore those who slander me,
and to be humble and forgiving to all.

Open my heart to Your Torah,
that I may know Your teachings and eagerly do Your will,

Frustrate the plans of those who wish me ill,

that | may praise Your power, Your holiness, and Your law,

Save Your loved ones, O Lord;
Anawer us with Your redeeming power.

"May the words of my mouth
and the meditation of my heart
find favor before You,

my Rock and my Redeemer.”

O Maker of harmony in the universe,
grant peace to us, to lsrael, and to all people everywhere.

Amen.

Adapsed o Lbe Helvem
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(hn a weekday conlinwe with Kaddish Shalom on page 50

Yi-h'vu I'ratzon imrey fi v'hog-yon libi I'fa-neba.
Adonai tzuri vigo-ali

Oseh shalom bi-m‘romav, hu ya-aseh shalom
Aleynu v'al kol yisrael, v'imro amen.
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Ok Shabhbat:

VAY'HULLE God blessed the seventh day

The heavens and the earth, and all within them, were
finished, By the seventh day God had completed the work
which He had been doing; and so God rested from all His
waork. Then God blessed the seventh day and sanctified it
because on it He ceased all His work of creation,

[erwenks 2-1-0

MAGEYN AVOT: Dur shicld in all generations

Praised are You, O Lord our God and God of our ancestors,
God of Abraham, God of Isaac, and God of Jacob. You are
great, mighty, revered, and supreme, Lord of heaven and
earth.

God's word was a shield to our ancestors; His com-
mand confers immaortal life. He alone is the holy King, who
gives rest to His people on His holy Sabbath, because He
takes delight in them. Let us serve Him in reverence and
awe, and give thanks to Him every day. He is the source of
all blessings, the God to whom all thanks are due. He is the
Lord of peace, who sanctifies the Sabbath and blesses the
seventh day. He gives to His people the joy of Sabbath rest,
in commeémoration of creation.

MEKADEYSH HA-SHABBAT: Holiness and joy

COur God and God of our ancestors, may our Sabbath rest
be acceptable to You. May Your Mitzvot lead us to holi-
ness, and may we be among those who devole themselves
lo Your Torah, May we find contentment in Your bless-
ings, and joy in Your sustaining power.

Purify our hearts to serve You in truth, and help us to
enjay, in love and favor, the heritage of Your holy Sab-
bath. May Your people Israel, who sanclify Your name,
rest on this day. Praised are You, O Lord, who sanctifies
the Sabbath,
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KADDISH SHALEM

Magnified and sanctified be God's great name in the world
which He has crealed according to His will. May He
establish His kingdom soon, in our lifetime. Let us say:
Amen.

Congregelon and Reader:
May His great name be praised to all elecnity.

Hallowed and honored, extolled and exalled, adored and
acclaimed be the name of the Holy One, though He is
infinitely beyond all the praises, hymns, and songs of
adoration which are uttered. Let us say: Amen.

May the prayers and pleas of the whole house of
Israel be accepted by our heavenly Father. Let us say:
Amen.

May God grant abundant peace and life 1o us and
to all [srael. Let us say: Amen.

May He who ordains harmony in the universe grant
peace o us and to all Israel. Let us say: Amen.

[51] EVENING SERVICE ¢ ROSH HASHANAH

Reader;

R B - S - i
WD it jiovna AnDYE TIRY AN
o 1I08) 277 1213 873 PR o3

Cangragation amd Reader

oy oy OoYY I8 NI ALY KT,

Hemdins:

STINY NEIT DRI WHAN N20ET I3
Kopb en T3 LNUTRT MY Yo e
NOOON NODIUD ROTY) RDIIOID Nopy
0N TIDN) NP2V | TR

o, werby rinmpy iy Papne
RN TR RPN

b3 by why D KDY 1D 8T WD N,
A 10N PR

45 by why oy mpw s Tginea 0ivY MYy
0N 1) PN

Y'hey sh'mey raba m'varah 'olam ul-almey alma-ya.

Oiseh shalom bi-m'romav, hu ya-aseh shalom
Alaynu v'ol kol yisrael, viimru amen.
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The Kiddush
For troneliteration, seo poge BT,

Pratsed are You, Lord our God, King of the universe, Crealor
of the frwil of the vine,

Praisied are You, Lord our God, King of the universe, who has
chosen us of all peoples for His service and distinguished us
by teaching us the way of holiness through the Mitzvol. In
love have You given us, O Lord our God, [this Sabbath day.
and] this Day of RBemembrance, a day for [recalling in love]
the sounding of the Shofar a holy convocation, commemao-
rating the Exodus from Egypt.

Yo have chosen us for Your service, and have given us a
sacred purpose in life; for Your word is lruth and endures
forever. Praised are You, O Lord, King over all the earth, who
hallows [the Sabbath,] Israel, and this Day of Remembrance.

O Satusday migh! add:

Pratsie i You, Lord our Gaad, King of the universe, Creator of thie
light of the fire.

Praised are You, Lord our God, King of (he aniverse, who has
made a distinction between the holy and the ordinary, betwee
Light and darkneas, betwesn the people lsroel and the heathens,
belween the seventh day and the six ordinary days of the week, You
have mude a distind ion betwoeen the holiness of the Sabbath and
thar heoliness of the festival, and You have hallowed the soventh |:i:!|:|.'
above all other days. You have distinguished and sanctified Your
people larael by Your holiness. Praised are You, O Lord, who has
miasde a distinction between the holiness of the Sabbath and the
haliness af the festival,

Praised are You, Lord our God, King of the universe, who has
kept us in life, sustained us, and enabled us to reach this
SEAs0n.
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Baruh ata Adonad, Eloheynu meleh ho-olam, sheh-heh-heh-
yvon, viiy'mana, vhigi-onu lo-z'man ho-zeh.
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ALENT

Let us now praise the Lord of all, ':!3. - g
Let us acclaim the Author of creation. i ]ﬁE% UW‘F u |23‘-r
PRI P TP AN?

He made us unlike the pagans who surrounded us, _ _

Unlike the heathens of the ancient world, mr'g-'_tr:r "o Wy H-Lz'ﬁ
He made our heritage different from theirs, TR ﬂiﬂ#ﬂfﬂ; HQET’ H'l?!
And assigned o us a unique destiny. ams .upi,n ot H{Pt?
For we bend the knee and reverently bow *]:1}“5"1-":[;33 T_.ﬂl’..m
Before the King of kings, P S o i
The Holy One, praised be He. OV TIEY BRI BYYTID
He spread out the heavens and foundoed the cacth;

His glorious presence is everywhers, ET?L“W 1';'?? '.||?i!;_"| ’;qi?
He is our God: there is no other, i ""']‘-1"'[; IH.TEEI
He is truly our King: there is none besides Him. DRED T ST PN ToP) onY muh M
Ar it iz written in His Torah: p . ¥ y . o . I

"This day accept with mind and heart ' N DEE L 'ij; s 1“1'.1. I"I;"‘:_'Iﬁlh i?ﬂgﬂl
That He is the Lord in heaven and earth; r-“ﬂ:] .1“']1“.? 2n32 "mb" DEJE u;l?g_ h?t‘ Sl
There is no other.” opwa oonbey Wi v 2 9235 nawm oin
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Aleynu U'sho-bey-ah lo-adon ha-kaol,
La-teyt g'dula I'votzeyr b'reyshit.
Shelo asanu k'go-yey ha-aratzot,
Vio samanu k'mish-p'hot ho-odama.
Shelo sam hel-keynu ka-hem,
Vigora-leynu k'hol homonom,

Va-anahnu kor-im u-mishta-havim vmodim,
Lifney meleh malbey ha-m'lahim,
Ha-kadosh borub huo.

I Hi I EVENING SERVICE / ROSH HASHANAH MAARIV LE-ROSH HASHAMAT [ w'l




WE HOPE FOR THE DAY

Because we believe in You, O God, mkena o ]'I"iH'_l'?‘ 11‘#?!3 M T|r? A 'r.fi'l?l’g"
We hope for the day when Your majesty will prevail, n‘i“l‘éf ﬂ"?"?tj:l‘:l o 1= E"?’IEH 'I‘:ng‘j'? 'ﬂﬁ

When all false pods will be remowved,
And all idolatry will be abolished;

WP 3 93230 . man3 071 1pn? PN
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When the world will be made a kingdem of God,

When all humanity will invoke Your name, qigb52 yawn 772795 ¥9n %2 ban e
And the wicked will be turned to You, 28 "IW hn:'?‘?'l ‘,‘51#“ W ’!I"TI{PQ - “I‘Eﬂ'?
May all whao live be convinced 1 e S 2 :
That to You every knee must bend, Ll % DU‘{?E -'Iq???nip 4'7|1|:|"'|='1?'E;' I?j'? i EIE? 15'-1'“?‘1
Every tongue must vow loyalty. ']E"i;l.n ol 1;;,?13;';3 R -,l*?:; H’ﬂ:‘%@ﬂ 3 -[_w D%’iﬂ%
Hufnra.‘l’r..m may all bow in FEVETEnCe, . T E{?H‘[? -'|-I?P1 " ﬁg-ll-m_-l. N33 -“:‘-I"-Jl
Proclaiming Your glory, accepting Your sovereignty.
May Your reign come seon and last forever; .]—"3:5.‘3"5:'1*51_1 "]rzi'_:_ll? nOTET DN
For sovereignty is Yours alone, now and evermore. ‘-H:FE ‘W‘ '“:H'ﬁ " e m.:
M b T L 5 =

So is it written in Your Torah:
“The Lord shall reign for ever and ever,”

The prophet too, proclaimed this promise:
"The Lord shall be King over all the earth;
That day the Lord shall be One and His name One."”

Vne-emar, v'ha-ya Adonai I'meleh al kol ha-aretz,
Ba-yom ho-hu yi-h'yeh Adonoi ehad u-sh'mo ehad.
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Before the Kaddish

W Eternal God, who sends consolation to all sorrowing
hearts, we turn to You for solace in our trying hour.
Though bowed in grief ai the passing of our loved ones, we
reatffirm our faith in You. Help us, O Lord, to rise above our
sorrow and to face the trials of life with courage. Give us
insight in our time of grief, so that from the depths of our
own suffering may come a deepened sympathy for all who
are bereaved. May we feel the heartbreak of others and
fimd our strength in helping them, May we bear our sorrow
with trustful hearts, and knowing You are near, may we
not despair. With faith in Your eternal wisdom, all those
who mourn now rise to sanctify Your name.

W Almighty and Eternal God, in adversity as in joy, You
are with us. As we fecall with affection those whom You
have summoned unto You, we thank You for the example
of their lives, for our sweet companionship with them, for
the cherished memorics and the undying inspiration
which they leave behind. Comfort, we pray, all who
mourn. Give them strength in their sorrow, and sustain
their faith. In tribute to our departed, may our lives be
consecrated to Your service. In solemn testimony to that
unhroken faith which links the gencrations one to anathor,
let those who mourn now rise 1o magnify and sanctify
Your holy name.

sarrie Silmrman fadapied)
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We hope for the day

s

It shall come to pass in the latter days

that the mountain of the housze of the Lord

shall be established as the highest of the mountains,
and shall be raised above the hills:

and all the nations shall flow to it

And many peoples shall come and say:
“Come, let us go up the mountain of the Lord,
to the house of the God of [acob;

that He may teach us His ways

and that we may walk in His paths.”

For out of Zion shall go forth Torah,
and the word of the Lord from Jerusalem.

He shall judge botween the nations,
and shall decide for many peoples.

And they shall beat their swords into plowshares
and their spears into pruning hooks.

Nation shall not lift up sword against nation,
neither shall they learn war any more.

Indinls @34
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MOLRMNER™S KADDISH

Yit-gadal v'vil-kadash sh'mey raba,

B'alma di v'ro hirutey, v yam-lih mal-hutey
B'ha-yey-hon uv-yomey-hon uv-ha-yey d'hol beyt visrael
Ba-agala u-vizman kariv, v'imrg amen.

Congregation mnd mourners:
Yhey sh'mey raba m'varah alam ul-almey alma-ya.
Moarmers:

Yit-barah v'yish-tabah v'vit-po-ar v'yil-romom v'yit-ng-sey
Viyil-hadar v'yil-aleh v'yvit-halal sh’mey d"kud-sha,

Brily b, evia vl-eyla mi-kol bir-hata v'shi-rata
Tush-bhata v'ne-bemota da-omiran balma, v'imry amen,

Y hey shlama raba min sh’ma-ya
Viha-yvim aleynu v'al kol visrael, vimroe aoen.

Oseh shoalom bi-m romavy, hu ya-oseh shalom
Aleyvnu v'al kol yisrael, v'imru amen,

Magnified and sanctified be God’s great name in the world
which He has created according to His will. May He
establish His kingdom soon, in our lifetime. Let us say:
Amen.

May His great name be praised to all eternity.

Hallowed and honored, extolled and exalted, adored
and acclaimed be the name of the Holy One, though He is
infinitely bevond all the praises, hymns, and songs of
adoration which are ultered. Let us say: Amen.

bay God grant abundant peace and life to vs and
to all Israel. Let us say: Amen.

May He who ordains harmony in the universe grant
peace to us and to all Israel, Let us say: Amen.

| G5 ) EVEMING SERVICE ¢ ROSH HASHANMAH
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TRUST IM THE LORD

The Lord is my light and my help; whom shall T fear?
The Lord is the strength of my life; whom shall 1 dread?

Should an army be arrayed against me, | would not [ear.
Should war beset me, still would I be confident.

One thing 1 ask of the Lord, for this do 1 yearn:
That I may dwell in the house of the Lord all my life,
To feel the goodness of the Lord in His sanciuary,

On the day of trouble He will shield me;
FHe will lift me to safety;
My head will be high above my foes.

In His tabernacle I will bring offerings of jubilation,
With chanting and joyous singing.

O Lord, hear my voice when [ call;
Be gracious 1o me and answer me,

) Lord, 1 truly seek You.
Do not hide Yourself from me;
Turn nol in anger from Your servant.

You have always been my help;
Do not forsake me, O God, my Deliverer,

Teach me Your way, O Loed; lead me on a straight path.
Deliver me nol to the will of my enemics,

Trust in the Lord and be strong;
Take courage and hope in the Lord.

Pani L 37 =entmoied! [raim 1Fis Jibalngay
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YIGDAL

Yigelal Elohim hoai v'vish-toboh,

MNimtza veyn eyt el m'tzi-uto.

Ehad v'eyn yahid k'vi-hudo,
Ne-lam v'gom eyn sof 'ah-duto,

Eyn lo d'mul ha-guf veyno guf,

Lo na-aroh eylav k'dushalo,
Kadmon 'hol davar asher niv-ra,
Hishon v'eyn reyshit I'reyshito.

Hino adon ofam v'hol notzar,

Yoreh g'dulato u-mol-huto.
she-fa n'vi-ato n'tono,

El an-shey s'gulate v'tif-arfo,

Lo ham b'yvisrael k'moshe od,

MNawvi a-mahit et Umunoto,

Torat emet natan 'amo Eyl,
Al vad n'vi-o ne-eman heyto,

Lo yaha-lif ho-Eyl vlo yamir dato,

Lolamim I'zulato.

Tro-feh v'yo-dey-a s'ta-reynu,
Ma-hit I'sof davar bkad-mato.

Gomeyl ish hesed k'mif-alo,

Noteyn I'rasha ra krish-ato,
Yish-lah keylz yamin m'shi-heynu,
Lifdot m'hakey keytz y'shu-oto.

Meytim yha-yeh Eyl b'rov hasda,

Baruh adey ad shaym Chilato.

. (Zod i Eternol: 2 He fs Onee 3 He s incospareal; & He crecied dhe
uriverss [ time; 5 He afons i to b= womshiped: 6 He revealad His troth
to the prophets; 7 Moses was the greates) prophet; 8 The Torch @& froe:
& The Torah Is immugebde: 10 God knows owr thoughts and the Jufore;
11. He rewards those who oboy Him and panishes those who tronsgress:
B A Messioh will comes 13, God groms oforreal fifo.
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ADON OLAM

Riernal Lord, He reignad alons MM e b own 7o wn obiy i
While yet the universe was naught, _
When by His will all things were wrought, NP IOY TR om B ixena nww nyb
Then first His sovereign name was knowmn.
And when this all shall cease to be, R 115??: mJ? b-""ﬂ nil?;":? VIR
In dread lone splendor He shall reign; : :
He was, He is, He shall remain STTRANA T R TTIT R3] T WA
In glorious eternity. i |

PNy 12 Sy W ) T s

For He is one, no second shares

His nature or His loneliness: :
Unending and beginningless, e = R 1‘7] n'i?:.”:' 15: ki 1|:_'-?l

All strength is His, all sway He bears,

1% Ny3 Tan soris ' Yo R
He is the living God to save, B Rl RS ' : ] A

My Rock while sorrow’s toils endure, :H‘ o oD N 1 D o1 M1
My banner and my stronghold sure, PR SH A, 3 P R
The cup of life whene'er I crave. TN 1E NYa ™A TR 'I-l"'.'ll
[ place my soul within His palm i ) . ;

Before 1 sleep as when | wake, RN H“;] s% " inm‘ Uil ':'5?]

And though my body [ forsake,
Best in the Lord in fearless calm.

Trarml. lrawl Cangmill

Adon olom asher malah, b'terem Kol y'Lzir niv-ro.
L'eyl no-gsa v'heflzo kol, azai melel sh'mo nikra.
V'aharey kibi-lot ha-kol, I'vado vim-loh nora.
V'hu haya vhu ho-veh, v'ho yvi-h'yeh b'tifara.
V'hu chod vevn shey-ni, homshil lo Phab-bira,
Bli reyshil b'li tablit, v'To ha-oz vho-misra,

V'hu Eyli v'hai go-ofi, vitzur hevli beyt tzara,
V'hu nisi u-manos Ii, m'nat kosi b'yom ekra,
B'yvado afkid ruli, Beyt ishan v'a-ira.

V'im rubi g'vivoti, Adonai i v'lo ira.
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Speak to us

1LY

(3 God, on the eve of the new vear we have come to Your
sanctuary to seek Your presence and te hear Your call. Speak
to us, we pray, with the still, small voice of Your spirit.

When our lives become shallow, deepen them;
When our principles become shabby, repair them.,

When our {deals become tarnished, restore them:
When our hopes become faded, revive them,

When our loyalties grow dim, brighten them;
When our values become confused, clarify them,

When our purposes grow blurred, sharpen them;
When our horizons become narraw, widen them,

Make us worthy instruments of Your will, O Lord,
And help us, in the year ahead, to live the words we peay.

Inscribe us in the book of life

3097 38 3 MRS OIYY) 1972 U0 L3
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Bseyfer ha-yim b'rahah vshalom ufor-nasah tovoh, niza-

heyr v'nikateyv I'foneha, anabnu v'hol amha beyt yisroel,
Pho-vim tovim ul-shalom.

Im the book of life and blessing, peace and prosperily, may we
and all Your people, the house of Israel, be inscribed for a
good and peaceful life.

(73] EVENING SERVICE / ROSH HASHANAH

On the eve of the new year

b

We have come together to welcome the new year
To gelebrate its promise,

To ponder its responsibilities.

Let us give thanks for the new opporlunities it brings us,
For the new and deeper relationships it offers us,
And for the larger vision to which it summons us.

Let us preserve joyous and worthy memories,
And let us carry forward our noblest hopes,
To enrich and uplift the year which now begins,

Let us be worthy of our ancient heritage,
And loyal to its teachings,
Yot aware of the new challenges still before us,

Let us greet the new year with renewed strength and hope,
Responding to the mystery and the glory of life,
Setting forth confidently as seevants of the Lord.

Az we pray for a vear of good health and fulfillment,
May the thoughts we think and the deeds we pecform,
Help make this truly a Shonoh Tovah!

arpiag 7o WK 1 oo T O
RN N0 MY 2R YrInnyg
Y'hi ratzon mil-faneho

Adonai Eloheynu vey-lohey avo-teynu,
Sheh-t'hadeysh aleynu shanah tovah um-tukah,

May it be Your will, Lord our God and God of our ancestors,
That we be blessed with a good and sweel new year,
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ROSH HASHANAH AND YOM KIPPUR
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MA TOVL

How goodly are your dwellings, 0 Jacob,
Your sanctuaries, () Israel!

Thanks to Your abundant kindness, © Lord,
[ am able (o enter Your howse,

To bow down befors You in reverenci
In this sacred place of worship.

Lorcd, [ love to be in Your house,
The sanctuary dedicated to Your glory.

Here | worship in Your presence,
O Lord, my Maker.

In kindness, Lord, answer my prayer;
Mercifully, grant me Your abiding help.

Ml ymdiery

THE PRAYERFUL MO0
s
Eternal Spirit,
God of the heavens above
And of the carth below,
God of drifting clouds
And of leaping, laughing streams,
Hear my prayer.

As every river is conceived by clouds,

And every siream begins in rain,

So may my avery thought come from above —
And my every purpose have its origin in You,

Iniokd L Kohn
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Ma tove oho-leha vaokow,

Mish-k'no-teho visrool.

Va-ani b'rov has-dha, ove vey-teha,
Eshta-ha-veh ¢l heyhal kod-sh'ha b'yira-teha.
Adonai ahovli m'on bey-teha,

U-m'kom mishkan k'vo-deho.

Vieani eshtao-ha-veh v'ehra-u,

Ev-r'ha lifrey Adonmi asi

Va-ami Ufilati 'ha Adonai eyl rotzon,

Elohim brov hos-deha, oneyni be-emet yish-vha.
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THE TALLIT: A reminder of the Mitxzvwt

I am about to wrap myself in the Tallit,

In fulfillment of the commandment of my Creator;
As it is written in the Torah:

“In every generation they shall put fringes

Om the corners of their garments.”™

Praise the Lord, O my soul.

Lord, my God, You are very great;
You are clothed in glory and majesty.
You wrap Yourself in a robe of light;
You unfold the heavens like a curtain.

Peairms 4-F

Oin pudting an the Talli:

Praised are You, Lord our God, Ruler of the universe, who
has taught us the way of holiness through the Mitzvet, and
enjoined upon us the wearing of the Tallit.

How precious is Your lovingkindness, O God!
Wea take shelter under Your wings.

We feast on the abundance found in Your house:
You give us drink from the river of Your delight.

Far with You is the fountain of life;
By Your light do we see light.

Grant Your lovingkindness to those who love You,
And Your righteousnoss (o the upright in heart.

Panlrw 38811

PREFARATION FOR PRAYER
s
The Teanzer Rebbe wos osked by one of his disciples:
“What does the Rebbs do befors praying®™
The Rebbe replied: =T pray that I maoy hove the ability to poomye!™

{31] RORAH HASHANAT AND YO EIFIUE MORNINGS
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THE GEIAL OF FPRAYER

{1l In proyer we EIIH!EJ' the ulnr.l':glh and dedication which enmables
ug lo bacome the fulfillment of the Divine will, thus advaneing the
purpass which God has s2i for humanily and for lzreel. The Towering
of true prayer ks a resolve which fills our entire being, and unites all
our powers in the service r.|'_]l G, ipaseph Al
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GRATITUDE FOR DUR WONDROUS BODY

Praised are You, Lord our God, Ruler of the universe, who
has taught us the way of holiness through the Mitzvet, and
gnjoined upon us the washing of the hands.

Praised are You, Lord our God, Ruler of the universe, whao
has fashioned the human bedy with sublime wisdom, creating
an iniricate network of wveins, arleries, struciores, and
organs—each of which must function properly for our
survival. Praised are You, O Lord, who heals all creatures
and performs wonders,

Tefmud, Herakbnd mob

GHRATITUDE FOR THE GIFT OF THE S0LUL

My God, the soul with which You endowed me is pure. You
created it, You formed it, You breathed it into me, and You
preserve it within me. A time will come when You will reclaim
it from me; bul You will return it to me in the life to come.

S0 long as the soul is within me, | thank You, Lord my
God and God of my ancestors, Buler of all creatures, Lord of
oll souls, Praised are You, O Lord, who has restored me to a
new day of life.

Tidma!, Merekbad foh
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MORNING BLESSINGS OF THANKSGIVING

Thankfully, we offer praise to You, O Lord our God, Ruler of
the univarsa.

For bestowing the power 1o distinguish
between day and night;

For creating us in Your imags;

For giving us froedom:

For making us Jews;

For giving us the capacity 1o sea;

For clothing the naked;

For releasing the opprossed,

For raising up those who are bowed down;

For sustaining the universe,;

For providing for our daily needs:

For giving us guidance for life's path;

For endowing our people with courage:;

For crowning our people with glory:

For giving strength to those who are weary.
W At the beginning of the day we grotefully acknowledge some of the
many hlessings which God lavishes upon us regularfy—so regulory
that we can easily overlook them.

{What is constantly granted is too easily token for granted!)

Jewigh tradition expects us to recite “one hundred blessings rach
day” [Talmud, Menahat 430). From morming to night the mood of
thankfulness is nurtured so that we may live each day filled with o
sense of gratitude to the Source of all Messings.

Gratitude aof its highest goes beyond “counting our blossings.” I

invelves sharing our bessings. A thankful sense of depondence upan
G, leaicls to an aworeness of our duty te all God's ehildnen,

fas] ROSH HASHAMNAN AND YOM EIPPLIR BMORMINGSE

MORNING BLESSINGS
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v THANKSGIVING WILL NOT CEASE
In the time to come all other Temple sacrifices will coase, but the

Sacrifice of Thanksgiving will not cease. All other prayers will coase,
but proyers of thanksgiving will nal cense. ilaseitbrus Hedbah 2.7

Whrnesver YOREr mind i% [nm. imiake i mmcrnusej]’m't o canceinode om
the goad that the Almighty has bestowed upon yoo, iMalya)

W give thanks to You, O Lord, becouse we ane ahle o give thomks!
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TO AWAKEN TO A DAY OF LOVINGKINDNESS

Praisad are You, Lord our God, Ruler of the universe,
who removes sleep From my eves and slumber from my evelids.

May it b Your will, Lord our Gasd and God of our ancesiors,
to make us familiar with Your Torah
and help us adhere 1o Your commandmenis.

Keep us from all sin and disgrace;
led no evil impulse gain mastery over us

Keep us far from an evil person and a cormupt companion.
Help us to cullivale our noble impulses

g0 thal we may always perform good deeds

and bend our will to do Your service.

Granl us, this day and every day,

grace, love, and compassion

in Your sight and in the sight of all.

Grant us an abundant measure of lovingkindness,

Praised are You, O Lord,
who bestows lovingkindness upon Your people Israel.

Toktml Berahber s

IN TRUTH AND HUMILITY

Oine should always revere God, in peivate and in public, achnowl-
edge the truth, and speak the truth which Is in one's heart, (i
arising ene should declore:

0 Ruler of all realms! “"Naot upon our righleous desds do we
rely whan we bring our praverful supplications before You,
but upon Your abundant compassion,”

What are we? What is the value of our lives? What
substance is there fo our kindness, our righleousness, our
halpfulness, our strength, our courage? What can we say
before You, Lord our God and God of our ancestors?

Before You, the mighty are as nothing, the famous as if
they had never been; the wise are without wisdom, the clever
without reason. For most of their deeds are worthless, and
their days are like a8 breath.

Measured against Your perfection, our preéminence over
the heast is negligible, for we all are so trivial,
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" THE COVENANT; Our privilege and duty

Bul we are Your people, children of Your covenant, descend-
ants of Your beloved Abraham, to whom You made a
promise on Mount Moriah. We are the seed of Isaac, his son,
who was hound on the altar. We are Your first-horn, the
congregation of Jacob, whom You named "1srael” and *'Jeshu-
run” because of Your love for him and Your delight in him.,

Therefore it is our duty to thank, lo praise, to glorify, and to
sanctify You.

IN JOYOLUS THANKSGIVING

Azhreynu!

How [ortunate are we!

How good is our portion!

How pleasant our lot!

How beautiful our heritage!

How fortunate are we that twice each day,
morning and evening, we can declare:

“HEAR. O ISRAEL: THE LORD IS5 OUR GOD, THE LORD 15 [ONE"

Praised be God's glorlous sopvereignty for ever and ever.

0 eternal God before creation and since creation, Lord of this
world and the world to come, revesl Your holiness through
those who sanctify You. Reveal Your holiness throughout the
workd. Uplift us and exall us through Your deliverance. Praised
are You, O Lord! You reveal Your holiness before all.
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‘A HERITAGE OF TORAH STUDY

Praiged are You, Losd our God, Buler of the universe, who has
taght us the way of holimess through the Mitzvol, and enjodned
upon us the study of Torah.

May the words of Your Torah, Lord our God, be pleasant
to us and to Your people, the House of Israel. May we, our
childron, and all future genemtions of the House of Israeel
know You and study Your Torah with devotion. Praised are
You, O Lord, who tesches Torah (o Your people Israel.

Praisid are You, Lord our Ged, Buler of the universe! You
have chosen us of all peoples for Your service by giving us
Your Torh, Praised are You, O Lord, Giver of the Tombh.

(Tulmssf, Peeakhoe r1hi

TANAEH [Bible)

May tho Lord bless yvou and protect vou,
May the Lord show vou Kindness and be graciows to vouw.
May tho Lord bestow favor upon vou and grant you peace.

I N ety & 34l -0

MISHMAH

The following are commandments for which there is no
proscribod measure: the crops on the border of the leld 1o be
laft for the poor and the stranger, the gift of the first-fruils, the
pilgrimage offerings brought to the ancient Temple on the
throe Festivals, deods of lovingkindness, and the study of Torah,

(&sfinah. Penh 1)

TALMUD
In fulfilling the following commaondments one enjoys the
vield in this world while the principal romains for all etemity;
honoring father and mother, performing deeds of lovingkind-
naess, punciually attending the house of study—moming and
evening, showing hospitality to strangers, visiting the sick,
holping the needy bride, attending the dead, praying with
devotion, and making peace between individuals, And the
merit of Torah study is equal to all of thess, )
[Talmed, Shabbat 1378]
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EKADDSH D'EABANAN: Kaddish alter study
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On Resh Heshanaic

A SINGLE PERSON WAS CREATED

Wi Omly a single person was created in the beginning, to teach
that if any individual cavses a single person o perish,
Scripture considers it as though an entire world had been
destroyed: and if anyone saves a single parson, Scripture
considers it as though a whole world had been saved. Again,
just a single person was created, for the sake of peace—so that
no one could say o another; “My pareni was greater than
yvours”; also thal the heretics could not say, “There are many
ruling powers in heaven.” Moreover, only a single person was
created, in order to emphasize the greatness of God: for when
a human being stampa many coins using one die, they are all
alike; but when God stamps every individual with the die of
the first human being, each one of them iz, nevertheless,
unigue. Therefore every one must say, *For my sake was the
world created.”

Mishaoh, Sarhelne 4.5

On Yom Kipper:
REFENTANCE

W A person who says, "l shall sin and repent, and once
again ‘sin and repent,’ " is denied the opportunily to repent. A
person who says. 1 shall sin and Yom Kippur will atone for
me,” will not gain atonement through Yom Kippur.

Yom Kippur atones only for transgresstons between
human beings and God, For transgressions between one
individual and another, atonement is achieved only by re-
conciling the person who has been offended.

Mishinah, e 89
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PSALMS FOR THE PENITENTIAL SEASON
TRUST [N THE LOBB—Psolin 27 jsedected fram e Heboow)

The lord is my light and my help; whom shall [ fear?
The Lord is the strength of my life; whom shall T dread?
Should an army ba arrayed against me, | would not fear.
Should war besel me, still would 1 be confident.

One thing 1 ask of the Lord, for this do | yearn:
That | may dwell in the housa of the Lord all my life,
To feel the goodness of the Lord in the Lord™s sanciwary.

On the doy of trouble God will shicld me,

Lifting me fo safoty; my head will be high above my foes,

In God's Tabernacle | will bring offerings of jubilation,

With chanting and joyous singing.

) Lord, hear my woice when [ call;

Be gracious io me and answer me.

0 Lord, 1 Irul].' seek You. Do nod hide Yoursell from me:
Turn nal in anger [rom Your servant.

You have always been my help

Do not forsake me, O God, my Deliverar.

Teach me Your way, O Lord; lead me on a straight path.
Deliver ma not 1o the will of my snemics,

Trusi in the Lord and bo stromg;
Take courage and hope in the Lord.

Alternate Penilentbnl Poslm-—FPsalm 130

Ol of the= |:|1:|:|_|.'1:: 1 eall tey Yoas, 0 Lard.

Hear my cry, O Lord: be attentive o my plea.
1T Yeou kept eccount af all sins,

0 Lord, who could survive?

But with You thers is forgivemness,

Therefore we rovers You.

With all my being | wait for the Lord,

Whosse word | await with hop.

My soul yearns for the Lord

More anxiously than watchmen yearn for the dawn,
O Israel, put your hope in the Lord,

Far the Lord is abundantly kind,

Cireat is the saving power of the Lord,
Wha will redism our people rom all their iniguities.

I 95 I ROEH HASHANAH AND YO KIFPLR MORMNIMNCGS
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FROM DESPAIR TO REJOICING=Fsalm 30

A Sorg ol ihe Dedicotion of the House, A Psalm of David.
I extol You, O Lord, for You raised me up:
You did not allow my enemies to rejoice over me.
I cried to You, Lord my God, and You healed me;
You kopt me from the grave, O Loed,
You rescued me from death.
Sing to the Locd, O you faithful,
And praise God's holy name.
God's anger lasts but o moment;
God's favar is for a lifetime,
Weeping may linger for the night,
But joy accompanies the dawn.
I had once thought in my security
1 could never be shaken,
Your favor, O Lord, made me a mountain of strangth;
When You withdrew Your favor, [ was terrified.
Then I cried 1o You, O Lord,
I laid my pleas before my God,
What is to be gained from my death,
From my going down to the grave?
Will the dust thank You?
Will it declare Your faithiulness?
Hear me, O Lord, be gracious to me.
) Lord, be my helper.
You turned my mourning into dancing;
You changed my sackcloth for robes of joy,
So that [ may praise You and never be silent.
Lord my God, | shall praise You foraver!

REFLECTION QN PEALM 30

W Severe illness and the threat of imminent death confronted the
atithor of this Pealm with the reality of humaen frailty. After a long night
of prayer and weeping, came the dawn of healing and joy.
Now gratefilly aware of the IHessings of health and Hfe, which pre-
wviotshy were taken for grented, the Pealmist vows lo praise God forever,
Chur recitation of this Peolin is a dofly re-affirmation of fofth in
God's healing power,

[E-?] ROSH HASHAMAN AND YOM KITFUR MORNINGS
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REYOND ESPAIR

W When colamity comes—a business or professional failure, a painful
illness, o consuming diseose, a broken limb, o broken heari—the dick
mantle of melancholy casts its pall over vs and we are enveloped by
clouds of meaninglessness and hittorness and foreboding. . . .

At times of death and faifure and despair, when we can turn to
no one else (for no one else seems to understand, or to care, or o
truly listen] we can tern fo God in proyer, {Samusl M. Deeise]
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MOURNER'S KADDISH

Yit-gadal v'yit-kadash sh'mey raba,

Balma di v'ra hiru-tey, vyam-lih mal-hutey
Bha-yey-hon u-v'yomey-hon

U-v'ha-yey d'hol beyt yisrosl

Ba-agala u-viz-man kariv, vimre amen.

Congregaison o moarmers
Yhey sh'mey raba m'varab Palam ul-almey alma-ya.

Ml mirs;

Yit-barah v'yish-tubah v'yit-pa-ar v'yil-romam v'yil-no-sey
Vyit-hadar v'yit-aleh vyit-halal sh'mey d'kud-sha—
Brih hu, [eyla eyloe mi-kol bir-hato vishi-rato
Tush-b hata v'ne-bemoto do-omiron blalma, vimro amen.

Y'hey sh'loma roba min sh'ma-yo, v'ho-yim,
Aleynu v'al kol yisroel, v'imru amen.

Osch shalom bi-mromav, hu yo-asch shalom
Aleynu v'al kol !..'i.-er-nr:'l, WML aeme.

Magnified and sanctified be the greal name of God, in the
world created according to the Divine will, Moy God's
sovercignty soon be established, in our lifetime and that of
the entire howse of Israel. And let us say: Amen.

May God's great name be praised o all eternity.

Hallowed and honored, extolled and exalied, adored
and acclaimed be the name of the blessed Holy One, whose
glory is infinitely boyond all the praises, hymns, and songs
of adoration which human beings can utter. And let us say:
Amman,

May God grint abundant peace and life to us and to
all Israel, And lel us say: Amean.

May God, who ordains harmony in the universe, grant
peace to us and to all Israel. And let us say: Amen.
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THE EARINEH

The Koddish iz not o prayer for the dead, bat 0 mandate fo the
living. It bids s rise above our sorrow, and fixes our view upon
the welfore of homanity. It lifte our hope end directs owr vision to
o day when all shall ot last inhebit the carth as children of the one
God, when justice shall relgn suprems, In peace.  Ricband © Hivial
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-EAH:I.II_’I SHEH-AMAR: Prais¢ to the Source of all being

Praized is the One whose word brought the mr[d into baing;
to whom praise is due.
Praised is the Author of all creation.

Praised is the One who [ulfills Divioe promises,
Praised is the One who carries out Divine decrees,

Praised is the One who has compassion on the world,
Praised is the One who has compassion on all creatures.

Praised is the One who rewards those who are truly reverent.
Praised is the One who abides for all eternity.

Pralsed ls the One who redeems and saves.
Praized be God's holy name.

Praised are You, Lord our God, Sovereign of the universa,
Merciful God and loving Parent, acclaimed by Your people,
Lauded and glorified by Your faithful servanis.

With the songs of Your servant David, we praise You;
With hymns and psalms, we exalt and axtol You;
We glorify You and acclaim Your soversigniy.

You alone are the life of the universe:
You are the Soversign, whose greal name
Is o be eternally glorified.

Praised are You, O Lord,
Sovereign adoered wilh praises.
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" A PSALM OF DAVID

The heavens declare the glory of God,
The sky proclaims God's handiwork,

Day after day the word is utlered;
Night after might the knowledge is revealed,

There is no speech, there are no words,
Yel their voice resounds to the very ends of the world.

In the heovens, God has pitched o tent for the sum,
Which zoos forth like a bridegroom from his chaomber,
Like an othlete rojoicing to run the course,

It sels oul from one end of the sky,

And compleles its circuil at the other end;

Mothing is hidden from ils warmth.

The teaching of the Lord is pecfect, reviving the spirit;
The testimony of the Lord is trustworthy,
Teaching wisdom bo the $i|rlpf|:.

The precepis of the Lord are just, rejoicing the heart;

The commandment of the Lord is pune, enlightening the eyes,
Reverence for the Lord is pure, enduring forever,
Judgmenis of the Lord are true; they are altogether just,

They are more precious than gold, oven purest gold,

They are sweeter than honey, even drops of the homeycomib.

Yiair servant also sirives lo observe them,
For greal is the reword in keeping them.
Ye!t who can discern one’s own errors?
Hold me guiltless, O Lord, for unwilting sins,

Alzo keep me from willful sins;
May they have no controd over mae,

Then shall | ke blameless,

Clear of all transgressions.
May the words of my mouth and the meditation of my heart
Find faver before You, my Rock and my RHedeemer.

Prale 19
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© GO0 I5 NEAR TO THE RIGHTEQIUS AND THE BROKEN-HEARTED

I praise the Lord at all times:
God's acclaim is continually on my lips.

Exalt the Lord with ma,
And let us extol the Lord together.

I sought the Lord, who answered me,
Saving me from all that [ feared.

Discover the goodness of the Lord:
Happy are thosa who take shelter with God,

Coma, children, listen to mea:
1 will teach you reversnce of the Lord.

Whao is the person who delights in life
And loves & long life of goodnass?

Keep your tongus from avil,
And your lips from speaking falsehood.

Depart from evil and do good;
Seek peace and pursue it.

The Lord is near to the broken-hearted,
And helps those who are crushed in apirit.

The Lord redeems the lives of the faithful,
And those who trust in God shall not feel forsaken.

Pealm dd=slerted from the Hiefars

“DEPART FROM EVIL AND D GOOD®
W Righteous living bas both negative and positive aspects. To “depart
from evil.” to abandon destructive and pernicious behavior, i one
commendoble gool—difficull. and often requiring persistence, However,
we must go further and “do good,” by performing positive deeds, in
the active pursuit of peace, justice, and haormony,

“SEEK PEACE AND FURSUE IT
W Rabbi Simeon ben Gamliel taught: By bringing peace into one's own
home, a person is regarded by Scripture as baving bronght prace o
each amd every few. But by bringing jealousy and strife into one's
homae, a person is regarded by Seripture as having brought jealousy
e .ﬂl’if& infa the anlire House u_|r Trerel, e Mg bibe Wolem 28]
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" A PRAYER OF MOSES: Tesch us to number our doys

Lord, You have been our refuge in every generation,
Before the mountains were brought forth, :
Before the carth and the world were fashioned,

From elemily o cternily, You are God,

A thousand years in Your sight are
Like o passing day. like a flesting night watch.

You sweep people away as if they ware but a dream;
By moming, they are like the new grass—

In the morning, it flourishes and grows;
In the evening, it fades and withers.

Dhur years may number three score and ten;
If we be granted special vigor, then eighty.

But their boasting is only trouble and travail;
For soon they are gone and we vanish.

S0 teach us to number our days,
That we may attain a heart of wisdom.

Satisfy us each morning with Your love,
That we may joyously celebrate all of our days.

Help Your servants to behold Your wondrous works,
And their children to perceive Your glory.

May Your favor, Lord our God. rest upon us.
May the work of our hands be established.
Establish the work of our hands Grmly.

Pealim pii-sefected fram tho et

Wi Like the Psalmist, we ponder the contmes) bebween God's efermdty
and our ewn micdality. We seek wisdomn; and we proy for the medeaming
pawer of God's abundant love. [ is the promise and prospect of this
bve which enalale us o “live joyously all of oar days.” flian aul|
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" ASHREY: All Your creatures shall praise You
[Translitemation, p. 897}

Happy are they who dwell in Your house;
Forever shall they praise You.

Happy is the people so favored;
Happy is the people whose God is the Lord.

A Poalm of Dorvie.

I extol You, my God and Sovereign;
1 will praise You for ever and ever.
Every day I praise You,
Glorifying You forever.
Great is the Lord, eminently to be prajsed;
God's greatness canmot be fathomed.
(e generation to anether lnwds Your works,
Recounting Your mighty deeds.
They speak of the splendor of Your majesty
And of Your glorious works.
They tell of Your awesome acts,
Declaring Your greatness.
They recount Your abundant goodness,
Celebrating Your righteousness.
The Lord is gracious and compassionate,
Exceedingly patient, abounding in love,
The Lord is good to all;
God's tenderness embraces all Creation,
All Your creatures shall thank You;
And Your foithful shall praise You.
They shall speak of the glory of Your dominion,
Proclaiming Your power,
That all may know of Your might,
The splendor of Your soversignty,
Your soversignty iz everlasting;
Your dominion endures for all generations.

The Lord supperts all who stumble,
And makes all who are bent stand straighi.
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'.E'ha eves of all look hopefully to You;
You give them their food when it is due.

You open Your hand,
You satisfy the needs of all the living.

0 Lord, how beneficent are Your ways!
How loving are Your deods]

The Lord is near io all who call owf—
To all who call out in iruih,

Fulfilling the desires of those who are reverent,
Hoaring their cry and delivering them,

The Lord preserves those who are faithful,
But destrovs thase who are wicked.

My mouth shall speak the praise of the Lord,
Whose praise shall be uttered by all, forever.

We shall proise the Lord,
Mow and avermore. Hallelujoh.

Paalrmn BE5. 184105 185, IPHA

Hallelujah! Praise the Lord, O my soul.

I will praise the Lord all my life. 1 will sing to my God as long
as | livee. Pul not your trust in the mighty, in a mere mortal who
cannot bring deliverance, whose breath departs, who relurns to
dust, and whose designs are thus ended. Happy are those whosa
help is the God of Jacob, whose hope is the Lord our God, Creator
of hewven and sarcth, the sea and all they contain; who preservos
truth eternally. performing justice for ithe oppressed, and
providing food for the hungry. The Lord frees the captives, and
gives sight to those who do not see. The Lord raises up those who
are howed down, loving the righteous, protecting the stranger.
The Lord supports the orphan and the widow, but frustrates the
designs of the wicked, The Lord shall reign forever; your God,
0} Zion, through all generations; Hallelujah!

Peafm [48
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HALLELUJAH!

Praise God in the sacred sanctuary:
Praise God in the mighty heavens.

Praize God who is vast in power;
Praize God who abounds in greatness.

Praize God with the sound of the Shafar,
Praize God with lute and lyre

Praise God with deem and dance,
Praise God with strings and Mute,

Praise God with resounding cymbals,
Praise God with clanging cymbals,

Praize God for all that breathe.
Hallelujah! Praise the Lord! {Fraim F50

THE LORD OF ZION PERFORMS WONDROUS DEEDS

Praised be the Lord forever. Amen! Amen!

Praisod be the Lord from Fion:

Praised be the Lord who dwells in Jerusalam; Hallelujah.
Praised be the Lorcd, the God of Israel,

Who alone performs wondrous deeds.

Praised forever be God's glory,

Which fills the whole world, Amen! Amen?

Venes imm s Mok ol Pssdms

T praise God and God's Creation 8 1o celebrate the world into which
we hove been born; it ds to dig beneath its sorrow ond injustice to find
the beauty which might redeem the ugliness which s too readily opparent.

Yab pradse of the werld as it exists can linger an our lips just 5o long;
and then we must cry oul: There ane evils which we shall nof occepd, there
are crueiics and horrors which we shall not let our celebration conceal!

And sa, our praige g aol complete until we loke te world which our
Yom Tov vision colebrates, and moke of i the exi of o pew song—
shattering the chythms of the familier life we know with o chorus of
resalve to wipe ouf cruelly and vgliness, writing an anthem which all
people may sing in a world of justics, love, and peace, Richand Levy fadapied|
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Halleluyah.
Hal'lu Eyl b'kad-sho, hal’luhu bi-r'kia uzo.
Hal'luhu wvi-g'vuro-tav, hal'luhu k'rov gudlo,
Hal'luhu b'teyka shofar, hal'luhu b'ney-vel v hinor.
Hal'luhu b'tof u-mahol, hal'luhu b'minim v'ugav.
Hol'luhu viizil-tz"ley shama,
Hal'luhu b'tzil-tz'ley t'rua.
Kol ha-n'shema {‘haleyl yah,
Halleluyah.
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Verses from the Book of Psalms
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MISHMAT KOL HAI: A hymn of praize

May the soul of every living being praise You, Lord our Cod,
and the spirit of every mortal glorify and exalt You always.

Your soversignty extends through all eternity; and besides
You we heve no Soversign who redesms, rescues, and
ransoms, who mercifully sustaing us in times of trouble and
distress. We have no Soversign but You.

God of all ages and of all creatures, Lord of all generations,
You are extolled in endless praise. You guide Your world wilh
kindness, Your creatures with compasston. The Lord neither
slumbers nor sleeps.

You awaken us from sleep to life, You enable the speech-
less 1o speak, You free the fettered, support the falling, ralse
all who are bowed down. To You alone we give thanks.

If our mowths were filled with song
As wator fills the sea,

And our lengues rang with Your praiss
As tirelessly as the roaring waves;

1f our lips offered adoration
As boundless as the sky,
And our eyes shone in reverence
As brightly as the sun;

If our hands were spread in prayer
As wide as eagles’ wings,

And our feet ran to serve You
As swiftly as the deer;

We would still be unable to thank You adequately
For the smallest fraction of the numberless bounties
You bestowed upon our ancestors and upan us,
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OUR REDEEMER, THE INCOMPARABLE LRI

From Egypt You liberated us,
feom the house of bondage You du]wr.rred us;

In time of hunger, You fed us;
In time of plenty, You sustained us;

From the sword, You rescued us:
From a multitude of afflictions. You saved us,

Until now Your compassion has helped us,
Your lovingkindness has not abandoned us,
O Lorcd our God, never forsake s,

Therefore, all the powers of body and soul with which You
endowed us shall join in thanking and praising You, in
declaring Your holiness, and proclaiming Your soversignty,

Every mouth shall thank You, every tongue shall vow
allegiance to You, all hearts shall revere You, every fibre
of our being shall sing to You, every knee shall bend to
You, all shall bow down to You

S0 the Psalmist sang: “Every bone in my body cries
out: O Lord, who can compare to You? You deliver the poor
from the hands of the ruthless, the needy from those who
would exploit them.”

Who is like You, who may be compared to You, O greal,
powerful, revered, and exalted God, supreme in heaven and
on earth?

We shall praise You and extol You in the words of the
Pzalmist: *“Praise the Lord, O my soul; let my whole being
praize God's holy nama.”

0 God, vast in power, exalted in glory, eternal in might,
You are awaesome through Your majestic deeds.
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SHAHARIT /| MORNING SERVICE
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THE KING

enthroned on high in majesty.

You who abide forever, magnified and hallowed be Your
pame, As the Psalmist has declared, "Rejoice in the Lord,
you righteous; it is fitting for the upright to praise Him.”

By the mouth of the upright You are extolled;
By the words of the righteous You are praised:
By the tongue of the faithiul You are hallowed;
In the midst of the holy You are lauded.

In the assembled throngs of Your people, the house of
lsrael, You shall be glorified in song, O our King. in every
generation, For it is the duty of all creatures, Lord our God
and God of our ancestors, to thank and praise, laud and
glorify, adore, exalt, and acclaim You, even beyond the
psalms of praise of David, the son of [esse, Your anointed
seErvant.

May You be praised forever, O our King,

Creal and holy God, King in heaven and earth.
To You, Lord our God and God of our ancestors,
It is fiting o sing songs of praise,

Proclaiming Your might and sovereignty.
Victory, grandeur, and strength are Yours,
Glory, holiness, and dominion.

To You we always look for our blessings,
To You we always offer our gratitude.
Pratsed are You, exalted God and King,
Thanksgiving 1o You, Author of wonders,
Wha delights in our hymns of praise,
Our God and King, life of the universe.
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HATZI KADDISH

Magnified and sanctified be God’s great name in the world
which He has created sccording to His will. May He
establish His kingdom soon, in our lifetime. Let us say:
Amen.

Congragalion and Hemder:
May His great name be praised to all eternity.

Hallowed and honored, extolled and exalted, adored and
acclaimed be the name of the Holy One, though He is
infinitely beyond all the praises, hymns, and songs of
adoration which are uitered. Let us say: Amen,
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Yit-gadal v'vit-kadosh sh'mey raba,

B'olma di v'ro hiretey, v'vam-lilh mal-huiey

B ha-yey-hon uv-yomey-hon uv-ha-vey d’hol beyt yisroel
Ba-agala u-vizman kariv, viimru amen.

Congregodion and Reader:
Y'hey sh'mey raba m'varah l'alam wl-almey alma-ya.

Heqeler:

Yit-barah v'yish-tobob v'yil-pa-or viyil-romom v'yil-ng-sey
Viyvit-hador v'vit-aleh v'yit-halal sh'mey d’kod-sha,

B'rib b, Peyla wl-eyio mi-kol bir-hato v'shi-rato
Tush-bhata vne-hemata do-amiran b'almo, vimro amen.
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HBAREILE The call to worship

Humdenr;
Praise the Locd, Source of all blessing.

Cangregation and Reader:
Baruh Adonai ha-mvorah 'olom vo-ed,

Praised be the Lord, Source of all blessing, forever.

O liesh Hoskonah:

Praised are You, Lord our God, King of the universe, who
forms light and creates darkness, who ordains the harmony
of all creation,

The light of the world is found in the Source of life; He spoke,
and oul of darkness there came light.

O Yom Kippuir:

Praised are You, Lord our God, King of the universe, who
opens for us the gates of merey, and gives light to those who
wait for His pardon; who forms light and creates darkness,
who ardains the harmony of all creation.

The light of the world is found in the Source of life; He spoke,
and out of darkness there came light.
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ACKNOWLEDGING THE LORD OF CREATION

All shall thank You, all shall praise You, all shall declare:
“None is holy like the Lord.” All shall extol You, creator of
evervihing.

Daily You open the gates of the heavens, the windows of
the eastern sky, bringing forth the sun from its place, the
moon from ils abode.

You provide light for the world and its inhabitants
whom You created in mercy. In Your goodness. You renew
cach day the work of creation.

() King, You alone are exalled from of old; praised,
glorified, and extolled from the beginning of time.

Eternal God, in Your abundant mercy, have compassion
upon us, You are the Lord of our strength, Rock of our
defense, our saving shield and refuge.

None can compare to You, and there is none besides You;
There is none bul You; and there is none like You.

"MNone can compare 10 You,”
Lord our God, in this world,
“And there s none besides You,”

Char King, in the world 1o come,

“There is none bul You,”

Our Redeemer, to bring the days of the Messiah,
“And there is none like You,"

(ur Deliverer, to assure immortal life.
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ALL CREATION SINGS PRAISE

God is Lord of all creation;
Praised is He by every soul.
His greatness and goodness fill the universe,
Enowledge and wisdom are all around Him,

He is exaltad over all celestial beings,

Adornad in glory above the heavenly chariot,
Equity and uprightness stand before His throne;
Love and mercy glorify His presence.

Good are the luminaries which our God created,

He fashioned them with knowledge, wisdom, and skill.
With energy and power did He endow them,

To have dominton over the warld,

Full of splendor, they sparkle with brightness,
Beautiful is their radiance throughout the world,
They rejoice in their rising and exult in their seiting,
Reverently fullilling the will of their Creator.

Glory and hener they render His name;

In jovous song His kingdom they acclaim,
He called to the sun and it sent forth light:
Skillfully He fashioned the form of the moon.

The heavenly hosts give Him praise,
The celestlal beings proclaim His greatness,

Eyl adon ol kol ha-moasim, boruly u-m*vorch b'fi kol n'shameh.
CGodlo vituve maley elam, doal u-t'vaneh so-v'vim olo,

Ha-métga-eh ol havot ha-kadesh, v'neh-dar B'haved al ha-markavah.

Z'hut u-mk-ghor lifney hizo, hesed vrohamim lifney h'vodo,

Tovim m'ord sheh-bara Eloheynu,
yize-ram b'daat b'vinok w-vhos-keyl.
Ko-al w=g"verah noton bo-hem, lih-yot mosh-lim b'kerev tay-veyl.

Mley-im ziv w-m’fikim no-gah, no-eh zivam b'hel ho-ofam.

5'mey-him b'tzey-tam v'sosim b'vo-am, osim bey-meh r'teon konom.
P'ayr v'hovod not-nim li-sh'mo, iza-holeh v"rnah Pzey-her malhuto.

Kara la-shemesh va-vizrobh ohr, re-ah v'hil-kin Beeral ha-PPranah.

Shavah notndm lo kol (2 vae morom,
Tiferat u-g'dulah &'raefim vofonim ve-vel ha-kodesh.
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You provide light for the world and its inhabitants whom
You created in mercy. In Your goodness, You renew each day
the work of creation.

“How numerous are Your works, O Lord! In wisdom You
made them all; the earth is full of Your creations.”

O King, You alone are exalted from of old; praised,
plerified, and extolled from the beginning of time.

Eternal God, in Your abundant mercy, have compassion
upon us. You are the Lord of our strength, Rock of our
defense, our saving shield and refuge,

May You be praised, for with infinite wisdem You
created the brilliant sun, magnificently reflecting Your
splendor. The lights of the heavens radiate Your majesty.

The hosts of heaven praise You, Almighty, forever de-
claring Your glory and holiness.

We praise and glorify You, Lord our God, for Your
wondrous works and for the bright luminaries You fash-
loned, which everlastingly reveal Your glory.
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Praise to God who ended the work of creation; on the seventh
day He ascended His glorious throne, He invested the day of
rest with beauty, calling the Sabbath a delight. This is the
distinction of the seventh day: on this day God ceased all His
labors.

The seventh day itself utters praises, saying: “A psalm, a
song of the Sabbath. It is geod to thank the Lord.” Therefore,
let all God's ereatures glorify and praise Him; let them
gitribute excellence, glory, and grandeur to God, the King
and Creator of all, who in His holiness gave the holy Sabbath
as a heritage of rest for His people Israel.

In the heavens above and on earth below, You shall be
hallowed and acclaimed, Lord our God. our King. Be pralsed,
our Deliverer, for Your wondrous works and for the bright
luminaries You fashioned, which everlastingly reveal Your

glory.

Continue on page 146,
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A VISION OF HOLINESS

You shall be praised forever, our Rock, our King. our
Redeemer, Creator of celestial beings, You are the creator
of ministering angels in the firmament on high. With awe
they proclaim in chorus the words of the living God, the
eternal King. They are all beloved, pure, and mighty,
reverently doing the will of the Creator, In holiness and
purity, they raise thoir voices in jubilant song, as they
bless, praise, glorify, revere, and acclaim=—

The name of the great, mighty, and awe-inspiring God
and King: holy is He. In mutual aceeptance of the yoke of
His kingship, they call to one another to hallow their
Creator. With clear, gentle, and pure tones, they sing in
unison, reverently proclaiming:

“Holy, holy, holy is the Lord of hosts;
The whole world is filled with His glory.”

Then other celestial beings, soaring on high, 1l their
voices and respond with a chorus of praise:

“Praised be the glory of the Lord
Which fills the universe,”
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Kadash, kodosh, kadosh, Adonai te'vaool,
Mo hol ha-oretz k'vodo.

Boaruh k'vod Adonof mi-m'komao.
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Continuing Creation

W Creation is not something which happened only once.

Creation is an ongoing process.

Moreover, our Sages taught, the human being is “God's
partner in the work of Creation.” He and we create together.
There is still much to be done: disease lo be conquered,

injustice and poverty to be overcome, hatred and war to be
climinated. There is truth to be discovered, beauty to be
fashioned, freedom to be achieved, peace and righteousness
to be established. There is a great need to dedicate all the
creative power which a crealing God has given us, so that we
may join Him in “the continuing work of Creation.”

Every dawn renews

W We are weak, and the task seems hopeless, until we
remember that we are not alone. There is a grace thal every
dawn renews, a loveliness making every daybreak fresh. We
will endure, we will prevail, we shall see the soul restored to
joy, the hand returned to strength, the will regain its force.

We shall walk with hope—we, the children of Him who
crowded the heavens with stars, endowed the ecarth with
glory, and filled our souls with wonder,

Chosm Stors
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To the hallowed God, they oller sweet song,
To the living King, they utter hymns,
To the eternal God, they give praise.

He alone performs mighty deeds;
His creative power is in all that is new.

He is the champion of all just struggles, :
Sowing righteousness, bringing forth deliverance.

His is the power that heals;
The Lord of wonders is beyend all praise.

In His goodness He renews daily
The continuing work of creation,

Thus the Psalmist sang: :
“Praise Him who continues to create greal lights,
For His kindness is aver present.”

Cause a new light to shing on Zion,
And may we all be worthy to delight in its s.plend:_lr_
Praized are You, O Lord, Creator of the heavenly lights,

Adzpled frivn BE [lssrms

Or hadash ol tzion ta-ir,
V'nizkeh hulanu m'heyra l'oro,
Baruh ato Adonai, yotzeyr ha-m'orol.
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GOD'S GIFTS: Love and Torah

With abounding love have You loved us, Lord our God;
greal and overflowing tenderness have You shown us,

Our Father, our King, for the sake of our ancestors who
trusted in You, and whom You taught the laws of life, be
also gracious to us and teach us.

Merciful Father, have compassion upon us. Endow us with
understanding and discernmoent, that we may study Your
Torah with devotion.

May we heed its words and transmit ils precepls; may we
follow its instruction and fulfill its teachings in love,

Enlighten our eves in Your Torah and make our hearls
cling to Your commandments. Grant us singleness of
purpose to love and revere You, so that we may never be
brought 1o shame.

For we frust in Your awesome holiness; may we rejoice
and delight in Your deliverance,

Gather our people safely from the four corners of the
garth, and lead us in dignity to our holy land, for You are
the God whao brings deliverance.

You have called us from among the peoples to be close to
You, lo praise You in truth, and to proclaim Your Oneness
in love,

Praised are You, O Lord, who lovingly chose His people
Israe] for His service,
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Vha-eyr ey-neynu boroteho, vidabeyk lbeyme brmitz-voleha,
Viyaheyd Pvaveynu lahavah ul-yirah et sh’meha,
Vo ney-vosh 'alam va-ed.

Va-hovi- eynu I'sholom mey-arba kanfot ho-aretz,
Vitelibeyno kom'miyut Marlzeyn.

Ki Eyl poeyl y'shuot atao,

Uvang vabarta mi-kol am vlashon:

Vkevravianu I'shimba ha-godol sela be-emeat
L'hewdot I'ha ul-yahedha b'ohava,

Baoruh ata Adenai, ha-heheyr b'amo yisrael b'ahava.
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Praise to You, O Lord

17y

Let us imagine a world without color, without regal red

or leafy green, a world that bores the eye with gray,
Praise to Youw, O Lord, for all the colors in the rain-

bow, for eyes that are made for sesing, and for beauity

that “is its own excuse for being.”

Let us imagine a8 world withouwt sound, a world where
deathly silence covers the earth like a shrowd.

Praoise to You, O Lord, for words that speak to our
minds, for songs that lift our spirits, and for all those
souls who know how o listen,

Let us imagine a world without order, where no one can
predict the length of the day or the low of the tide.
Imagine a universe where planets leave their orbits and
soar like meteors through the heavens and where the law
of gravity is repealed at random.

Praise to You, O Lord, for the marvelous order of
nalure, from stars in the sky to particles in the atom,

Let us imagine a world without love, a world in which
the human spiril incapable of caring is locked in the
prison of the self.

Praise to You, O Lord, for the capacity o feel happi-
ness in another's happiness and pain in another's pain.

Ag the universe whispers of a oneness behind all that is, so
the love in the human heart calls on people everywhere lo
unite in pursuil of those ideals thal make us human.

As we sing of One God, we rejoice in the wonder of
the universe and we pray for that day when all humanity
will b one,

Henry Copleea
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Preludes to the Shema:
Rallying cry of a hundred generations

W The Shema became the first praver of innocent child-
hood, and the lasl utterance of the dying It was the
rallying cry by which a hundred generations in lsrael were
welded together to do the will of their Father in heaven:
it was the watchword for the myriads of martyrs who
agonized and died “for the Unity.” During every persecu-
tion and massacre, Shema Yisrael has been the last sound
on the lips of the victims. All the Jewish martyrologies
are written round the Shema. . ..

The reading of the Shema indeed fulfilled the promise
of the Rabbis, in that it clothes the worshiper with invin-
cible strength. It endowed the Jew with the double-edged
sword of the spirit against the unutterable terrors of the
long night of suffering and exile.

Joisiah . Huiz

Children of the One God

W The Jewish people were the first to whom there was
revealed the truth thal there is only One God in the world,
that He is the God of all nations and all peoples, and
that He is interested in the welfare and happiness of all
of them. lsraelites and Moabites may be enemies of one
another just as fire and water appear lo be. But One God
created both of them, and one does not have more privi-
leges in the world than the other. What is it that Israelites
and Moabites have in common? They are both children
of the CGne God,_ and He is their Father.

Swnan Gireafarg
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The Shema

HEAR, O ISRAEL: THE LORD 15 OUR GO0, THE LORD 1S ONE.

Cin Aosh Hashanaoh, silenthy;
On Yom Kippur, oloud:

Praised be His glorious sovereignly for ever and ever.

VAHAYTA: You shall love the Lord

You shall love the Lord vour God with all your heart, with
all your soul, with all your might. You shall take to heart
these words which | command you this day. You shall
teach them diligently to your children, speaking of them
when you are at home and when you are away, when you
lie down at night and when you rise up in the morning.
You shall bind them as a sign upon your arm, and they
shall be a reminder above your eyes. You shall inscribe
them on the doorposts of your homes and on your gates.

Bleferonuy £4-F
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Shema Yisroel, Adonai Eloheynu, Adonai ehad.

Viahavta eyt Adenai Eleheha b'hol Fvavha uv-hol naf-
sh'ha uv-hal m'odeha. V'hayu ha-d'verim ho-eyleh asher
anohi m'tza-v'ha ha-yom ol I'vaveha. Vshi-nantam
I'vaneho v'dibarta bam bshiv-t"ha b'veytcha uw!eb.['hﬂ
va-derel uvshoh-b'ha uv-kumeha, Uk-shartam I'ot ol
yadeha v'haye Mtetafot beyn eyneha, Ub-toviom al
m'zuzot beyteho uvish-areha.
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KEEF THESE WORDS

If you will faithfully obey the commandments which |
command you this day, to love the Lord your God and to
serve Him with all your heart and all your soul, then [ will
favor your land with rain at the proper season, in autumn
and in spring; and you will harvest your grain and wine
and oil. I will give grass in the fields for your cattle. You
will eat and be satisfied.

Take care not to be lured away to worship other godas,
For then the wrath of the Lord will be directed against you.
He will ¢lose the heavens and there will be no rain, The
earth will not yield its produce; and you will soon perish
from the good land which the Lord gave you.

Therefore, keap these words of Mine in vour heart and
in your soul. Bind them as a sign upon your arm, and let
them be a reminder above your eyes, Teach them to your
children, speaking of them when you are at home and
when you are away, when you lie down at night and when
you rise up in the morning, Write them upon the doorposts
of your homes and upon your gates. Thus your days and
the davs of your children will be multiplicd on the land
which the Lord promised to your ancestors for as long as
the heavens remain over the earth,

Peslaranamy 13-4
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T SEE, TO REMEMEBER. AND TO DESERVE!

The Lord said to Moses: "Speak to the Children of Israel, and
bid them 1o make fringes in the corners of their garments
throughout their generations, putting upon the fringe of each
corner & thread of hlue,

“When you look upon the fringe you will be reminded of
all the commandments of the Lord and obey them. You will
not be led astray by the inclination of your heart or by the
atlraction of your eyes.

“Thus will you be reminded to fulfill all My command-
ments and be consecrated to your God. I am the Lord your
God who brought you sut of the land of Egypt to be your God.
I the Lord, am your God."

Purrliats §0.00-401

THRUE AND ENDURING

This teaching is true and enduring; it is established and
steadfast; it is beloved and precious, pleasant and sweet,
revered and glorious; it is good and beautiful, and eternally
right.

Truly, the God of the universe is our King: the Rock of
Jacob s our protecting shield. He exists throughout all gen-
erations. His sovereignty is firmly established. His faithful-
ness endures forever.

His words live on, faithful and precious. They abide
forever—for our ancestors, for us, fer our children, and for
every generation of the people Israel, His faithful servants.

As for our ancestors, so for our descendanis: His words will
remain a cherished and abiding truth, a law which shall not
pass away.

Truly, You are the Lord our God and the God of our
ancestors, our King and King of our ancestors, our Redeemer
and Redeemer of our ancestors, our Creator, Rock of our
deliverance, our Helper and Savior. You are eternal: there is
no God but You,
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EZRAT AVOTEYNLU: God our Shield and Eedeemer

You have ever been the help of our ancestors,
A Shield and a Redeemer to their children
in every generation.

Though You abide in the heights of the universe,
Your laws of righteousness reach 1o the ends of the carth,

Happy is the person who obeys Your commandments,
Who takes to heart the words of Your Torah,

Truly, You are the Lord of Your people,
And a mighty King to champion their cause,

You are the first and You are the last:
Besides You we have no King or Redeemer.

From Egypt You redeemed us, O Lord our God:
From the houss of bondage You delivered us,

You revealed Your saving power at the Sea,
When the Children of Israel passed through in safety.

Therefore they praised and extolled You,
They offered You prayers of farvent thanksgiving.

They acclaimed You as their ever-living God,
Great and revered, exalted in majesty.

You humble the haughty and raise up the lowly,
You free the captives and redeem the weak.

You help those in need,
You answer Your people when they cry out to You,
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Give praise to God on high,
Ever praised may He be.

Moses and the Children of Israel
Proclaimed in great exultation:

“Who is like You, O Lord, among the mighty?
Whao is like You, glorious in holiness,
Revered in praises, doing wondees?™

At the shore of the Sea, which they crossed in safety,
The redeemed sang a new song to You.

Together they all gratefully proclaimed Your sovereignty:
*“The Lord shall reign for ever and ever.”

Rock of Tarael,
Arise to the help of Israel.

Fulfill Your promise
To deliver Judah and Israel,

"Our Bedeemer, the Lord of hosis,
Is the Holy One of Isracl.”

Praised are You, O Lord,
Redeemer of [srael.

RECALLING OUR REDEMPTIOMN

W We are a people in whom the past endures, in whom the
present is inconceivable without moments gone by, The Exedus
Insted & moment, o moment enduring forever, What happoned
once upon a time happens all the time.

Abeohom |, Hsched
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Mi hamobha ba-eylim Adonai,
Mi kamaoba nedar ba-kodesh,
Mora Uhilot osey fe-lch . ..

Adenai yimloly olam va-ed.

Teur yisrael, kuma blezrat yisrael,

Lif-dey hin-um’ha yhuda v'visrael,

Go-onfeynu Adonai tz'vaol sh'mo k'dosh yisroel,
Baruh ata Adonei, go-al yisrael,

Rosh Hashanah Amédah, page 164
In congregations where a silont Rosh Hoshanah Amidoh is pald, ses page 36,

Yom Kippur Amidah, page 408
In congregations whers o silent Yom Kipper Amiddah ls said, see page 424,
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The Amidah
GOD OF ALL GENERATIONS

Praiged are You, O Lerd our God and God of our ancestors,
God of Abraham, God of Isaac, and God of [acob, great,
mighty, awesome God, supreme over all.

You are abundantly kind, Creator of all. Remembering
the piety of our ancestors, You lovingly bring redemption to
their children's children.

With the inspired words of the wise and the discerning,
| open my mouth in prayer and supplication, to implore

mercy from the King of kings, the Lord of lords.

FIRST LIAY:

With trembling [ begin my plea, rising 1o enteeat the awoesoma
exalled Omne Deficient in good deeds, | stand in fear; limited in
wisdom, how dare | hope? My Creeator, teach me o transmit our
heritage; sleengthen and support me, lest 1 falter in fear. Let my
whispered prayer be like incense rare, and my spoken plea, like
swontest hopey, Accepl my praver, rieject i pol; may it win pardon
for those whose emissary 1 am. Spurn nol my praver, consider it
sweel; show us compassion as You promized Moses, Your inspired
servant.

My heart trembles, for You know its socrets; my soul is in dread
at the thoughl of judgment. If sin wore fully punished, who cowld
survive? Therefore | weep and cry for ¥our mercy. | plead and pray
for a charitable decree, for the meril of our ancestors which You
will remember, My heart is sticred as [ offer my prayer, [ am all
atremble as I prepare my plea.

Coatinwe in the middle of the following page.

SECOIND DAY:

With a heart deeply troubled, Your mercy 1 implore, as 1 stand
bafore You like a begyar at the door, From the depths of my heart to
You I sing, let me find shelter under Your wing, Seized with dread,
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shuddering with fear, to Your awesome presence, how dare T draw
near? 1 am deficlent in victue, knowledge [ lack, | cannot approach
You, fear holds me back. How can 1 stand befors You, wearily 1
groan, | have no good deesds 1o place befare Your theone The
congregation has sent me o sot bofore You their cares, strengthen
their hearis, O God, accept thoir prayers,

You are my strength, You are my stay, teach me, O Lord, what 1
shall say. Clear me of guilt, maeke me strong and secure, for You,
graclous GGod, are my forteess sp sure. Your people stand before
You, for pardon they plead, show them Your mercy im their hour of
necd. Before You, O God, thele hearts they lay bare. from Your
heavenly abode, hear thelr prayee. Give strength to ¥ our people, the
wak sustain, send them help in trouble, release from pain. Your
words glve power, the courage to endure, for thus is it written:
"Every waord of God is pare.”

Kalectad lreem ibo [ebrow

Remembor us o life, O King who delights in life, Inscribe
us in the book of life, for Your sake, O God of life,

You are the King who helps, delivers, and protects.
Praised are You, () Lord, Shield of Abraham.

SOURCE OF LIFE AND MASTER OF NATURE

0 Lord, mighty for all eternity, with Your saving power You
grant immortal life.

You sustain the living with lovingkindness, and with
greal mercy You bestow etermal life upon the dead, You
support the falling, heal the sick, froe the captives, You keep
faith with those who sleep in the dust,

Whao is like You, almighty God? Who can be compared to
You, O Master over life and death, Source of redemption?

Who is like You, Father of mercy? Mercifully You re-
member Your creatures for life,

You are faithful in granting eternal life to the departed.
Praised are You, O Lord, who confers immaortality upon the
departed.
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Aobreynu Pha-yim meleh hofeyts bo-la-yim,
Vihotsveynu b seyfer ho-ha-vim, I'mo-anha Elohim ha-yim.
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ADONAT MELEH: The Lord s King

The Lord is King, the Lord was King,
The Lord shall be King forever.

Saints and sages joyously proclaim:
The Lord is King.
The angels on high in blessing acclaim:
The Lord was King.
The mighty ones powerfully exclaim:
The Lord shall be King forever.
The Lord is King, the Lord was King,
The Lord shall be King forever.

The heirs of the Torah joyously proclaim:
The Lord is King,
The lordly warriors crown You and acclaim:
The Lord was King.
The angels in their fiery garments exclaim:
The Lord shall be King forever.
The Lord is King, the Lord was King,
The Lord shall be King forever.

Masters of words gracefully proclaim:
The Lord is King.
The shimmering angels fervently acclaim:
The Lord was King.
The circling Seraphim ceaselessly exclaim:
The Lord shall be King forever.
The Lord is King, the Lord was King,
The Lord shall be King forever,

Your worshipers in praise joyously proclaim:
The Lord is King,
Those who adore You in reverence acclaim:
The Lord was King.
And all the upright in one voice exclaim;
The Lord shall be King forever.
The Lord is King, the Lord was King,
The Lord shail be King forever,
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Adanas Meleh, Adonoi malah, Adonai vimioh Palam ve-ed,
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L'EYL OREYH DIN: Acclaiming the God of judgment

We now proclaim the sovereignty of God,
Whao calls us to judgment,

He searches all hearts on the Day of Judgment;

He reveals the hidden things, in judgment.
He decides righteously on the Day of Judgment;

He knows our innermosi secrels, in judgment,
He bestows mercy on the Day of Judgment;

He remembers His covenant, in judgmenl.

He spares His crealures on the Day of Judgment;

He clears thase who trust in Him, in judgment,

He knows owr thoughts on the Day of Judgment;
He restroins His wrath, in judgment.

He is clothed in charity on the Day of Judgment;
He pardons wrongdoing, in judgmend

He is profoundly revered en the Day of Judgment;
He forgives His people, in judgment.

He answers their pleas on the Day of Judgment:
He invokes His loving pity, in judgment.

He understands all mystesies on the Day of Judgment;

He accepis His faithful, in judgment.

He shows mercy to His people on the Day of judgment;

He preserves those who love Him, in judgmeni.

He sustains the upright on the Day of Judgment;

It is He who calls us (o judgment,
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EEDUSHAH: A wision of God's holiness

We sanctify Your name on earth

As il is sanctified in the heavenly heights.
We chant the words which angels sang,
In the mystic vision of Your prophet:

“"Holy, holy, holy is the Lord of hosts;
The whole world is filled with His glory.”

Then, their heavenly voices thunder forth in a resounding
majestic chorus; and, rising loward the Seraphim, they re-
spond in blessing, saying:

“Praised be the glory of the Lord
Which fills the universs.”

O our King, reveal Yourself throughout the universe and
establish Your rule over us, for we await You. When, O Lord,
will Your soversignty be established in Zion? May it be soon,
in our day, and for all time, May You be magnified and
sanctified in Jerusalem, Your city, for all generations. May we
soon behold the establishment of Your rule, as promised in
the Psalms of David, Your righteous anointed king:

"“The Lord shall reign forever;
Your God., Zion, through all generations; Hallelujah!™

Throughout all generations we will declare Your greatness,
and to all eternity we will proclaim Your holiness. We will
never cease praising You, for You are a great and holy God
and King.
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Kadosh, kadesh, kadosh, Adonai iz'vaal,
M'lo hol ho-aretz k'vodo.

Baruh k'vod Adonai mi-m’Komo,

Yimloh Adoenai l'olam,
Eloha-yih tzion I'dor va-dor, Hollelujah,
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MAY GOD, IN HIS HOLINESS, ESTABLISH HIS KINGDOM

Lord our God, imbue all Your creatures with reverence for
You, and fill all that You have created with awe of You.
May they all bow before You and unite in one fellowship
to do Your will wholeheartedly. May they all acknowledge,
as we do, that sovereignty is Yours, that Yours is the power
and the majesty, and that You reign supreme over all You
have crealed.

Grant honor, O Lord, to Your people, glory to thase whao
revere You, hope lo those who seek You, and confidence
to those who trust in You. Grant joy to Your land and
gladness to Your haoly city, speedily in our own days.

Then the righteous will see and be glad, the upright will
exult, and the pious will rejoice in song. Wickedness will be
gilenced, and all evil will vanish like smoke when You
remove the dominion of tyranny from the earth.

Then You alone, O Lord, will rule over all Your works, from
Mount Zion, the dwelling place of Your presence, from
Jerusalem, Your holy city. Thus it is written in the Psalms:
“The Lord shall reign forever; your Ged, Zion, through all
generations: Hallelujah!"”

¥You are holy, Your name is awe-inspiring, and there is no
God but You. Thus the prophet wrote: “The Lord of hosts
is exalted by justice, and the holy God is sanctified through
rightecusness.” Praised are You, O Lord, the holy King.

YOU SANCTIFY ISRAEL AND THIS DAY OF REMEMBRANCE

You have chosen us of all peoples for Your service: and, in
Your gracious love, You have exalted us by teaching us the
way of holiness through Your Mitzvot. Thus You have linked
us with Your great and holy name.
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n Shabbat add the wonds in Brackets,

In love have You given us, O Lord our God, [this Sabbath
day, and] this Day of Remembrance, a day for [recalling
in love] the sounding of the Shofar, a holy convocation,
commemorating the Exodus from Egypt,

Our God and God of our ancestors, on this Day of Remem-
brance, recall our ancestors with lovingkindness and mercy
and be gracious o us. As we pray for the Messianic Era and
for the wellare of Jerusalem, Your haly city, remember the
household of Israel for life and for peace, for deliverance and
for happiness. Bless us, O Lord, with all that is good.

On this day, recall Your assurance of merciful redemp-
tion; spare us, have compassion upon us, and graciously save
us. T'o You we lift our eyes in hope, for You are a gracious and
merciful God and King.

Cur Godd and God of our ancestors. establish Your glorious
sovereignty over all the world and Your gloricus majesty
over all the earth. Show all who dwell on earth the splendor
of Your power.

Then every creature will know that You created it; every
living thing will recognize that You fashioned it: and every-
thing that breathes will declare: The Lord, Ged of Israel,
iz King and His dominion extends over all ereation.

Our God and Ged of our ancestors, [may our Sabbath
rest be acceplable to You] may Your Mitzvot lead us to
holiness; and may we be among those who devote themselves
to Your Torah. May we find contentment in Your blessings,
and joy in Your sustaining power.

[Help us to enjoy, in love and favor, the heritage of
Your holy Sabbath, May Your people lsrael, who hallow
Your name, find rest on this day.]

Purify our hearts 1o serve You in truth, for You are
a God of truth; Your word is truth, and endures forever,

Praised are You, O Lord, King over all the earth, who
hallows [the Sabbath] Israel, and this Day of Remembrance.
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ACCEPT OUR PRAYER AND BLESS Z0N

Be gracious o Your people Israel, O Lord cur God, and
lovingly accept their prayers. May our worship ever be
acceptable to You

May our cyes behold Your merciful return to Zion. Praise
to You, O Lord, who restores His presence 1o Zion.

THANKSGIVING FOR DAILY MIRACLES

We thankfully acknowledge You, our God and God of our
ancestors, Lord of eternity. You are the source of our
strength, even as You have been Israel's protecting shield in
every generation.

We thank You and proclaim Your praise for our lives
which are in Your hand, for our souls which are in Your care,
for Your miracles which are daily with us, and for Your
wondrous kindness al all times—morning, noon, and night.
Source of all goodness, Your mercies never fail. Source of
compassion, Your kindnesses never cease. You are our abid-
ing hope,

The foflvwing may be sodd in en nderione:

We thankfully acknowledge You, Lord our God and God of our
ancestors, God of all Aesh, our Creator, Lord of all ereation.

We utter Blessings and thanksgiving lo Your greatness and
haliness, for You have given us life and sustained us,

May You continue to bless us with life and sustenance, and
gather our dispersed, so that we may ulfll Your commandimesls,
do Your will, and serve You wholeheartedly,

Praised be God to whom all thanks are due.

For all Your blessings we shall praise and exall You, O our
King, forever,

Inscribe all the children of Your covenant for a good life.
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May all living creatures always thank You and praise You
in truth. O God, You are our deliverance and our help,

Praised are You. beneficent Lord, to whom all praise is due.

THE THREEFOLD BLESSING

Our God and God of our ancestors, bless us with the threefold
blessing written in the Torah by Moses, Your servant, pronounced

in ancienl days by Aaron and his sons, the consecrated priests of
Your people;

Cangregotinn
“May the Lord bless you i
and protect you.” May this be His will,

“May the Lord show you kindness

and be gracious to you,™ May this be His will.

“May the Lord bestow favor upon you

and grant you peace.” Muy this be His will,

S5IM SHALOM: Prayer for peace

Grant peace, goodness, and blessing to the world; gracious-
ness, kindness, and mercy to us and to all Your people lsrael,

Bless us all, © our Father, with the divine light of Your
PrEsEncE,

For by that divine light You have revealed to us Your
life-giving Torah, and taught us lovingkindness, righteous.
ness, mercy, and peace.

May it please You to bless Your people Israel, in every
season and at every hour, with Your peace.

In the book of life and blessing, peace and prosperity,
may we and all Your people, the house of Isracl, be inscribed
for a good and peaceful life.

Praised are You, O Lord. Source of peace.
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Draw us near to that which You love

s
May it be Your will, Lord our God,

to cause love and harmony,
peace and comradeship
to abide among us.

Imbue us with reverence for You,
strengthen our good impulse,

thus may we serve You

and perform Your Mitzvol wholeheartedly.

May no one hate us or anvy us;
and may no hatred or envy of others be found in us.

Keep us far from that which You despise;
draw us near to that which You love;
and deal mercilully with us

for the sake of Your greal name,

Amen,

Personsd e of Tolmudio sages (odapied)

Guard my tongue from evil

{7
O Lord, guard my tongue from evil
and my lips from speaking falsehood.

Help me to ignore those who slander me,
and to be humble and forgiving 1o all.

Open my heart to Your Torah,
that [ may know Your teachings and eagerly do Your will,

Frusirate the plans of those who wish me ill,
that | may praise Your power, Your holiness, and Your law.

Save Your loved ones, O Lord:
Answer us with Your redesming power.

“"May the words of my mouth
and the meditation of my heart
find favor before You,

my Rock and my Redeemer.”

O Maker of harmony in the universe,
grant peace 1o us, to Israel, and to people everywhere,

T2 32 109 5 ik v
roRn
0ioY gy N rDiea atby ey
e 1) o8 b by by
Yi-h'yu I'ratzon imrey i w'heg-yvon Iibi I'fa-neha,
Adonai tzuri v'go-ali,

Osch shalom bi-m'romav, ha va-useh shalom
Aleynu v'al kol yisrael, v'imru amen.
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Our Father, our King, we have sinned before You,
Clur Father, our King, we have no King but You,

Clur Father, our King, help us to return o You completely
repentant.
Clur Father, our King, grand us o good new year,

Crur Father, our King, send complete healing for our afMlicted,
Cur Father, our King, frustraie the designs of our adversaries.
Our Father, our King, remember us favorably.

Our Father, our King, inscribe vs in the book of goodness.
Qur Father, our King, inscribe us in the book of redemption,
Chr Father, our King, inscribe us in the book of susteronce,

Our Father, our King, inscribe us in the book of meril.
Chir Father, our King, inscribe us in the book of forgiveness
Our Father, our King, hasten our deliverance.
Our Father, our King, grant glory to Your people lsrael.
Our Father, our King, hear us, pity us, and spare us.

Cur Father, our King, accepl our prayer with mercy and fovior.

Chur Father, our King, have pity on us and on our children.

Our Father, our King, acl for those who went through fire
and water for the sanctification of Your name.

Cur Father, our King, act for Your sake if not for ours.

Our Father, our King, graciously answer us,
although we are without merits;
Deal with us charitably and lovingly save us.
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EADDISH SHALEM

Magnified and sanctified be God’s great name in the world
which He has created according to His will. May He
establish His kingdom soon, in our lifetime. Let us say;

Amen.
Congregation mnd Hoaders:
May His great name be praised to all eternity.

Hallowed and honored, extolled and exalted, adored and
acclaimed be the name of the Holy One, though He is
infinitely bevond all the praises, hymns, and songs of
adoration which are ultered. Let us say: Aman.

May the prayvers and pleas of the whole house of
Israel be accepted by our heavenly Father. Let us say:
Aman.

May God grant abundant peace and life to us and
to all Israel. Let us say; Amen.

May He who ordaing harmony in the universe grant
peace to ws and to all Israel. Let us say: Amen,
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Oseh shalom bi-m'romav, hu ye-aseh shalom
Aleynu v'al kol yisrael, viimru amen.
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Torah service

"There is none like You, O Lord,
among those acclaimed as divine;
Thera are no deeds like Yours.

Your sovereignly is everlasting,

Your dominion endures through all generations.”

The Lord is King, the Lord was King,
*“The Lord shall forever be King."

“May the Lord give strength to His people;
May He bless His people with peace.”

Marciful Father, “favor Zion with Your goodness;

Build the walls of Jerusalem."”

For in You alone do we trust,
Exalted God and King, Ruler of the universe.

VA-Y'HI BIN-S0A

“"Whenever the Ark moved forward,
Moses would exclaim:

‘Arise, O Lord, and may Your enamies be scattered;

May Your foes be put to flight before You,”"

“From Zion shall come forth Torah
And the word of the Lord from Jerusalem,™

Praisad be He whio, in His holiness,
GGave the Torah to His people [srael,
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Eyn ka-moba vo-Elohim Adonai v'eyn k‘mu-nn:hu.

Malhutha malbut kol olamim, umem-shalt'ha b hol dor va-dor.
Adonai malel, Adenai malah, Adenai yimlch l'olom va-ed.
Adonai oz Famo yiteyn, Adonda y'vareyh el amo va-shafom.
Aw ha-rahamim, hey-tiva vir-tzonha et tzion,

Tivaah homot y'ru-shalo-yim. . :

Ki v'ha I'vad ba-tahnu mefeh Eyl ram v'nisa adon alamim.

The Ark is cpaned.
Viz-y'hi hin-soa ha-aron vo-yomoer miehe,
Kuma Adonal vya-[utza oy-vehd,
v'yanusy m'san-eha mi-paneho.
ki mi-lzion tey-izey torah, u-d'var Adonai pitl-ru-shala-yim.
Baruh shenatan torah Pamo yisrael bi-k'du-shalo.
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The teaching of the Lord is perfect, reviving the spiril;

The testimony of the Lord is trustworthy,
Teaching wisdom to the simple.

The precepts of the Lord are just, rejoicing the heart;
The commandment of the Lord is pure, enlightening the eyes.

Reverence for the Lord is pure, enduring forever.
The judgments of the Lord are true; they are altogether just.
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May the words of Your Torah, Lord our God, be pleasant
to us and to Your people, the house of Israel. May we, our
children, and all future generations of the house of Israel
know You and study Your Torah with devetion. Praised
are You, O Lord, who teaches Torah to His people Israsl.
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“The Lord is ever-present, all-merciful, gracious, compas-
sionate, patient, abounding in kindness and faithfulness,
treasuring up love for a thousand generations, forgiving
iniquity, transgression, and sin, and pardoning the penitent.”

“May the words of my mouth and the meditation of my heart
Find favor before You, my Rock and my Redeemer,”

“In kindness, Lord, answer my prayer;
Mercifully grant me Your abiding help.”

Adonal Adonai Eyl rohum v'hanun,

ereh apa-yvim vrav hesed ve-gmet.
Mo-tzeyr hosed la-alafim,

nosey avon va-fe-sha vhalo-a vnakey.

Yi-h'vu I'ratzon imrey fi v'heg-yon libi I'fo-neha,
Adonai tzuri v'go-all

Va-oni t'filati I'ha Adonai eyt ralzon
Elohim b'rav has-deha aneyni be-emel vish-cha.
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Prayers before the Ark

W Our God and God of our ancestors, we stand before the
Ark of Your Covenant on this Rosh Hashanah to acknowl-
edge Your sovereignty in our lives, and to seek Turther
knowledge of Your Torah. Help us, O Lord, to behold the
wonders of Your Torah. Endow us with wisdom so that we
may understand its precepts; inspire us with loyalty, so that
we may live by its teachings at all times,

We are grateful to You, O Keeper of lsracl, for Your
many bounties, and for the protecting care with which Your
love shelters and guides us. Throughout the new year, may
we be ever mindful that, wherever we are, we are in Your
presence. May our words and deeds hallow Your name and
thus make us worthy of Your blessings. Amen.

W Almighty God, reverently we stand before the Torah,
Your most precious gifl to us—the sacred Scriptures which
our ancestors learned and taught, preserved for us, a heritage
unto all generations, May we, their children's children, pon-
der its every word; may we find, as did they, new evidence of
You in its precepts, enriching wisdom in its teachings.

As we begin a new year, may the Torah be our tree of life,
our shield and guide; may we take its teachings to our hearts,

and thus draw nearer to You in loyalty, in truth, and in love.
Amen.

W Lord of the universe, accept our prayers on this Rosh
Hashanah. Fulfill the worthy desires of our hearts, and in
Your loving kindness pardon our iniguities. Remember us for
good, for blessing, and for life, Endow us with health and
vigor and grant us a year of achievement and serenity. Give
us sustenance for our bodies and nourishment for our souls.
Send healing for our sorrows, strength for our burdens, and
hope 1o brighten each new day. Imbue us with the will to
study Your Torah and to obey Your commandments. Bless
the work of our hands and the thoughts of our minds, "Happy
are all who know You and delight in Your commandments,”
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Lord of the universe, praised be Your name and praised be Your
sovereignty, May Your love abide with Your people Israel forever,
In Your senctuary reveal to them Your redeeming power,

Grant us the precious gift of Your light; am:l msmt’uﬂr TR
our prayers. May it be Your will to grant us a long and If:a
=0 that we may be counted among :EI:E: righteous Ehm'l.' us Your
compassion; guard us and our dear ones and all Your people Israck,
You nourish and sustain all; You rule over all, even kings, for
all deminbon (= Yours,

W are the servants of the Holy One, praised be He, before
whom and before whese glorious Torah we bow in reverence. We
do not put our trust in any mortal or in any angelic being. Our
trust is in the God of the heavens, the God of truth, whose Torah
is truth, whose prophets are prophets of truth, and who abounds
In deeds of goodness and truth, In Him we put our trust and to
Him we utter praises.

May it be Your will to open our hearts to Your Torah and
to fulfill the worthy desires of our hearts and the bears of all
Your peaple Israel, for geod, for life, and for peace, Amen.

Fabar, Vo pakkeyi
Bey ana rabeytz, vish-mey kodi-sha vakira ong eymar tush-b'han,
Yhey ra-owva kodamal diftab LB Horaita,

Viash-lim migh-alin d°Hbi viba d'bol omoh yisrael,
L'bav w-l'ha-yin v'ligh-lam.  Amen.
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The Torah Scrells aro removed from the Ark.

Harefor, then cangregmrlion:
“HEAR, O ISRAEL: THE LOKD [5 OUR GOD, THE LORD 1S ONE.”

Aeader, thon cangrepation:

One is our God; exalted is our Lord;

Holy and awesome is His name.

Rewider:

"Glorify the Lord with me; let us exall Him together.”

Cangregodion and Feador

*Yours, 0 Lord, is the greatness, the power,
and the splendor;
Yours is the victory and the majesty;
For all in heaven and on earth is Yours.
Dominion, O Lord, is Yours; and You rule over all.”

“Exalt the Lord our God and worship Him, for He is holy.”
*Exalt and worship Him at His holy mountain,
for holy is the Lord our God,”
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Shema Yisrael, Adonai Eloheynu, Adonal ehad.
Ehad Eloheynu, gadol adoneynu, kodosh v'nora sh'ma.

L'ho Adonai ha-g'dulo v'ha-g'vura vha-tiferet
v'ha-neytzah v'ha-hod.

Ki hol ba-shama-yim u-vo-aretz,

L’ha Adonai ha-mamlaha v'ha-mit-nasey I'hol I"rosh.

Rom'mu Adonai Eloheynu v'hish-tahavu la-hodom rag-lav,
kadaosh ha,

Rom'mu Adonai Eloheynu v'hish-tahavu I'har kod-sho,

Ki kadosh Adonai Eloheynu,
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Reador;

May He help, protect, and savie all who toest in Him: Amen,
Let us all exalt our God and render honar to the Torah.

Prafzed be He who, In His holinesas,
Gave the Torah to His people lsrael,

Congregaticn, then Heoder:
Viatam ha-d*veykim ba-doral Elohayhem
ha-yim kullvem ha-yom.

“And you, by clinging to the Lord our God,
Have all been kept alive to this day.”

TORAH BLESSINGS

Each persan honored with an Aliyah, reciles the following hlessings:

Barhu et Adonal ho-m'voral.,
Baruh Adonai ha-m'vorah Polam vo-ed,

Barub ata Adenai, Eloheynu meleh ho-olam, asher bahar
banu mmi-Kol ha-amim, v aatan ldnu ed borato, baraly ol
Adonai noteyn ha-torak.

After a section af the Torah hos been read, recite the following:

Baruh ata Adenai, Eloheynu meleh ha-olam, asher natan
lanu torat emet, v'ha-yey olam nata b'teheynu, baroh ata
Adonoi noteyn ho-torah,

Praise the Lord, Source of all blessing.
Praizcd b the Lord, Source of all biessing, forever.
Pralzed are You, Lord our God, King of the universe, who has

chogen us of all peaples [or His service by glving us His Torakh,
Pruobeed are You, O Lord, Giver of (he Torah

Praised are You, Lord our God, King of the universe, who has
given us the Torah of truth, thereby planting within us life
eternal. Praised are You, O Loed, Giver of the Torah.
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TORAH BLESSINGS
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Tarah Rsading for the first day, page 202
Toneh Reading for the second day, page 220,
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Torah reading, first day

Genesis 21;1=34

The Lorn took note of Sarah as He had promised, and the
Lorp did for Sarah as He had spoken. Sarah conceived and
bore a son to Abraham in his old age, at the set time of which
God had spoken. Abraham gave his new-born son, whom
Sarah had borne him, the name of Isaac. And when his son
[saac was eight days old, Abraham circumcised him, as God
had commanded him.

Mow Abraham was a hundred years old when his son [saac
was horn to him, Sarah said, "God has brought me laughter;
everyone who hears will laugh with me.” And she added,

“Who would have said to Abraham
That Sarah would suckle children!
¥et [ have borne a son in his old age.”

The child grew up and was weansd, and Abraham held a
greatl foast on the day that Isanc was weaned.

Sarah saw the son, whom Hagar the Egvptian had borne 1o
Abraham, playing. She said to Abraham, "Cast out that
glave-woman and her son, for the son of that sleve shall not
share in the inheritance with my son Isaac.” The malter
distressed Abraham greatly, for it concerned a son of his, But
God said to Abraham, “Do not be distressed over the boy or
your slave; whalever Sarah tells you, do as she says, for it is
through [saac that offspring shall be continued for you,

[ 203 | ROSH HASHANAH TORAR READING / FIRST DAY

FIRST ALIy Al

T PRI R WsR TS TRR Tl
12 omasy M e Sam T W oy
T8 NI oo DN 3TN i} TRl
ban pow M Wrmizws Yoha oy
inik M3 WaR 'R MibgD 03 pO¥ITEY DTN
DN
SECOSNIF ALY AL

3 POy A 5 72373 TR PRPTI DA
epoy: waT Ry o B ok phy Y osm
WIZD MY DI TR OIR7 770 00 ToRR)
nngn bras by S abra b
:pr¥TIN Py o 71

Chn Shabhbetl, Third Aliyah

077287 1200 MISET W 072 80
'3 TIITNN] DK TRNT U8 DITRNT ONAL (pOse
Y POETDY N0V DRE MRETID U N
oI e g ik bR DIaN PRI T 3T
Y5 ghowby wany Tiva v oy
2 80P POEI3 2 AP VRO Y TN TRND W
iy

EERIAT HA-TORAH / FIRST DAY [202]



“As for the son of the slave-woman, T will make a nation of
him, too, for he is your seed.” Early nexl morning Abraham
took some bread and a skinof waler, and gave them to Hagar.
He placed them over her shoulder, together with the child,
and sent her away. And she wandered about in the wilder-
ness of Beer-sheba. When the water was gone from the skim,
she left the child under one of the bushes, and weni and sal
down al a distance, a bowshot away: For she thought, "Let me
not look on as the child dies.” And sitting thus afar, she burst
inlo tears.

Gl heard the cey of the boy, and an angel of God called
to Hagar from heaven and said o her, “What troubles you,
Hagar? Fear nol, lor God has heeded the cry of the boy where
hie is:

“Come, lift up the boy and hold him by the hand. for 1 will
make a great nation of him.” Then God opened her eyes and
she saw a well of water. She went and filled the skin with
water, and lel the boy drink, God was with the boy and he
grew up; he dwelt in the wilderness and become a bowman,
He lived in the wilderness of Paran; and his mother gol a wife
[or him from the land of Egypt.
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At that time Abimelech and Phicol, chicf of his troops, said Lo
Abraham, “God is with you in everything that yeu do,
Therefore swear to me here by God that you will not deal
falsely with me or with my kith and kin, but will deal with me
and with the land in which you have sojourned as loyally as 1
have dealt with you.” And Abraham said, “l swear it.”

Then Abraham reproached Abimelech for the well of
water which the servants of Abimelech had scized, Bul
Abimelech said, "l do not know whao did this; you did not tell
me, nor have [ heard of it until today.” Abraham took sheep
and oxen and gave them to Abimelech. and the two of them
made a pact.

Abraham then sel seven ewes of the flock by themselves, and
Abimelech said to Abraham, “What mean these seven ewes
which you have set apart?” He replied, “You are 1o accept
these seven ewes from me as proof that 1 dug this well.”
Hence that place was called Beer-sheba, for there the two of
them swore an oath. When they had concluded the pact af
Beer-sheba, Abimelech and Phicol, chiefl of his troops, de-
parted and returned to the land of the Philistines. [Abraham|
planted a tamarisk at Beer-sheba, and invoked there the
name of the Logn, the Everlasting God. And Abraham
resided in the land of the Philistines a long time.
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HATZEI KADDISH

Yit-godal v'yit-kodash sh'mey raba,

B'alma di v'ra hirutey, v'yam-lih mal-hutey
B'ha-yay-hon uv-yomey-hon uv-ha-yey d'hol beyt yisrael
Ba-agala u-vigmun kariv, viimru amen,

Congregaticn and Reoder

Y'hey sh'mey raba m'varah I'alam ul-almey alma-ya.

Reader:

Yit-barah v'yish-tabab v'yit-po-ar v'yil-romam v'yit-na-sey
V'yil-hadar v'yil-aleh v'yit-halal sh'mey d'kud-she,

Bril hu, "eyla wl-evla mi-kal bir-haio vshi-rata
Tush-bhata vie-hemata da-amiron b'alma, vimru amen.

Magnified and sanctified be God’s greal name in the world
which He has created according to His will. May He
establish His kingdom soon. in our lifetime. Let us say;
Amen.

Congregation and Reader:
May His great name be praised to all eternity,

Hallowed and honored, extolled and exalted, adored and
acclaimed be the name of the Holy One, though He is
infinitely beyond all the praises, hymns, and songs of
adoration which are uttered. Let us say: Amen.
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Vzol ho-torah asher sam mo-sheh lifney b'ney visroel
al pi Adonai b'yad mo-sheh.

This is the Torah proclaimed by Moses to the Children of
Israel at the command of the Lord.
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THE MAFTIR. FIRST DAY

Numbers 20:1-6

[n the seventh month, on the first day of the manth, you shall
observe a sacred occasion: you shall not work at your
occupations. You shall observe it as a day when the horn is
sounded, You shall present a burni offering of pleasing odor
to the Lorn: one bull of the herd, one ram, and seven yearling
lambs, without blemish. The meal offering with them—
choice flour with oil mixed in—shall be: three-lenths of a
measure for a bull, two-lenths for a ram, and one-lenth for
each of the seven lambs. And there shall be one goat for a sin
offering, Lo make expiation in your behalf—in addition to the
burnt offering of the new moon with ils meal offering and the
regular burnt offering wilh its meal offering, each with its
libation s prescribed, offerings by fire of pleasing odor 1o
the Larn.

As the secand Torah Scroll is raisod. fhe conpreominn reciles:

This is the Torah proclaimed by Moses to the Children of
Israel at the command of the Lord.
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V'zot ha-torah asher sam mo-sheh lifney b'ney yisroel
al pi Adonoi b'yod mo-sheh,
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Haftarah, first day

Bufore the Hafturah, recile the following i

Praised are You, Lord our God, King of the universe, who
chose good prophets and found delight in their words which
wire spoken in truth.

Praised are You, O Lord, for giving the Torah through
Your servant Moses to Your people Israel and for sending us
Your prophets of truth and righteousness.

I Samuel 1:1-2;10

There was a man of Ramathaim-zophim, of the hill-country
of Ephraim, whose name was Elkanah, son of [eroham, son of
Elihu, son of Tohu, son of Zuph, an Ephraimite. He had two
wives, one named Hannah, and the other Peninnah, Penin-
nah had children, but Hannah was childless. Ezch year this
man would go up from his town to worship and to offer
sacrifice to the Lorp of hosts in Shiloh where two sons of Eli,
Hophni and Phinehas, served as priests of the Lorn,
Whenever Elkanah offered sacrifices, he would give
portions to his wife Peninnah, and to all her sons and
daughters; bul he would give a double portion to Hannah, for
he loved her, though the Lorp had made her childless, Her
rival would taunt her severely because she was childless, This
want on year after year. Whenever she went up to the house
of the Lorn, Peninnah would so distress her that she wepl
and would not eat. Elkanah her husband would ask her
“Hannah, why do you weep, and why do you not cat, and

why is your heart so sad? Am I not better to you than ten
BONE?
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Once Hannah rose to pray after eating and drinking in
Shiloh, while Eli the priest was sitting on his seal al the
entrance o the Temple of the Loro. With a heavy heart she
prayed to the Lorn, weeping bitterly. And she ook a vow,
saying, "0 Lokrp of hosts, if You will look upon the plight of
Your servant, and remember me, and not forget me, and give
me a son, then I'will dedicate him to the Loro for all the days
of his life, and a razor shall never touch his head.”

As she continued to pray before the Lorp, Eli watched
her mouth, For Hannah was speaking to herself; her lips
moved, but her voice could not be heard. Therefore Eli
thought that she was drunk, and he said to her: “How long
will you go on with your drunkenness? Put EWEY YOur wine
from yourselfr”

Bul Hannah answered:

“No, my lord, [ am a very troubled woman. 1 have drunk
neither wine nor strong drink, but 1 have been pouring out
my soul before the Lorp. Do not regard me as a worthless
woman for [ have spoken oul of my deep pain and distress.”
Then Eli answered, saying: "Go in peace, and may the God of
Isracl grant the request that you have made of Him." And she
replied: “Let your servant find favor in your sighl.” So the
woman went her way. She ate, and her face was no longer
sad.

They arose early in the morning, worshiped before the
Loxn, and returned to their home in Ramah, And Elkanah
loved his wife Hannah, and the Logp remembered her.

If the Haftarah is concladed hare,
recite the concluding blessings on page 732
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And Hannah conceived and in due time gave birth to a son,
and she named him Samuel [Shmu'el] because, she said, |
have asked him of the Logn [Sh'ol me-El].

Elkanah and all his household went up to sacrifice to the
Lorp the yearly offering and to fulfill his vow. But Hannah
did not go up; for she said to her husband: “"When the boy is
weaned, I will bring him, that he may appear before the Lorp,
and remain there forever.” And Elkanah, her husband, said (o
her: "Do what seems good to you: remain until vou have
weaned him. And may the Loro fulfill His promise.” So the
woman remained behind and nursed her son until she
weaned him.

When she had weaned him, she took him up with her,
together with three bullocks and one ephah of meal, and a
bottle of wine, and brought kim o the house of the LORD in
Shiloh; and the boy was still a child, After the bullock was
slaughtered, they brought the boy to Eli. Then she said, "Oh,
my lord, as surely as you live, | am the woman who stood
near you here, praving to the LorD. For this child 1 prayed:
and the Lorn has granted my petition which 1 asked of Him;
therefore have | dedicated him to the Logn; as long as he lives
he is lent to the Lorp.” And they worshiped the Loro there.

HANNAH'S PRAYER OF PRAISE— SHIRAT HANNAH

Then Hannah prayed, and said:

"My hear!l rejoices in the Lok,

My strength is increased through my God.
I can now answer my enemies,

Because | rejoice in Your deliverance,
There is none holy as the Lorp

For there s none except You,

Meither is there any rock like our God.
Speak no more so arrogantly;

Let nol boasting come oul of your mouth;
For the Loen is o God of knowledae,
And by Him deeds are weighed.
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“The bows of the mighty shall be broken.

While they that stumble shall be girded with strength.
They who were secure must hice themselves for bread;
And they who were hungry have ceased 1o hunger,
She who was barren has borne seven,

While the mother of many children is lefl desolate.

“It is the LorD who causes death and gives life;
He brinps down (o the grave and brings up again,
The Losn makes poor and makes rich;

He humbles and He exalis.

He raises the poor from out of the dust,

And lifis the needy from the dust-heap,

To make them sit with princes,

And bestow upon them a seat of honor,

For the foundations of the earth are the Loan's,
And He has set the world upon them.

“He guards the steps of His faithful ones,

But the wicked shall be silenced in darkness;

Far not by his own might shall man prevail

They that strive with the Loro shall be shattored;
Axainst them will He thunder from heaven.

The Lorp brings judgment to the very ends of the parth;
He will give strength to His king,

And exall His anoinled.”

Cartnue with the concluding Blesings, page X
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Torah reading, second day

Genesis 22:1-24

Some lime alterward, God pat Abrahem to the tesl. He said to
him, “Abraham,” and he answered, “Here | am,” And Ho
said, "Take your son, your favored one, Isaac, whom you
o, and go to the land of Moriah, and offer him there as a
burnt offering on one of the heights which 1 will point out Lo
viou,” So garly next morning, Abraham saddled his ass and
took with him two of his servants and his son [saac, He splil
the wood for the burnt offering, and he set out for the place of
which God had told him.

(O the third day Abraham looked up and saw the place from
afar. Then Abraham said to his servants, "You stay here with
the ass. The boy and | will go up there; we will worship and
we will return to you."

Abraham took the wood for the burnt offering and put i
on his son Isaac, He himself took the firestone and the knife;
and the two walked off together. Then [saac said to his father
Abraham, "Father!” And he answered, "Yes, my son,” And he
said, “Here are the firestone and the wood; bt where is thie
sheep for the burnt offering?"” And Abraham said, "'God will
see to the sheep for His burnt offering, my son" And the two
of them walked on together.
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They arrived at the place of which God had told him,
Abraham buill an altar there; he laid out the wood: he hound
his son Isaac; he laid him on the altar, on top of the wood.
And Abraham picked up the knife to slay his son, Then an
angel of the Loro called to him from heaven: “Abraham!
Abraham!" And he answered, "Here [ am.” And he said, “Do
not raise your hand against the boy, or do anyihing to kim,
For now | know that you fear God, since you have nol
withheld your som, yvour favored one, from Me™ When
Abraham looked up, his eye fell upon a ram, caught in the
thicket by its horns. S0 Abraham went and took the ram and
offered it up as & burnl offering in place of his son. Amd
Abraham named that site Adonai-yirch, whence the present
gaying, "On the mount of the Lok there is vision.”

The angel of the Loro called to Abraham a second time from

heaven, and said, "By Mysell | swear, the Lokp declares:

bercause you have done this and have not withheld vour son,
your faveored one, | will bestow My blessing upon you and
make your descendants as numerous as the stars of heaven
and the sands on the seashore; and your descendants shall
seize the gates of their foes. All the nations of the earcth shall
bless themselves by your descendants, because you have
obeyed My command.” Abraham then returned to his ser-
vants, and they departed together for Beer-sheba; and Abra-
ham stayed in Beer-sheba,

[223] SN HASHANAH TORAH READING ¢ SECOND DAY

o 130 Dwg ey W DippThs wd
POSIIN TPRN DRVTTS T DARANE DTN
nzem :osyy bype napTby ik ob 3
AN LOY? NPINPTIR MR TN DN
| o7an own orbwmn A asbe v s
WITAR T, NZOnoR N DRI PR DR
DT NP NPT TRY R Tpwn 12 bRt
DTN N D3P0 TTIIR I TR DI M5 ok
7221 VIR 7303 M I8 i R vhurny
i non gy wbun Yisos npn b
Ty TNT LTI, N OPRTOY OTAN NP
I TR, 03 o0 a

POURTH ALIYAH

ORI NP DIIOR T RYD MM
T BY W 19,03 IO Cvaw 3 ey
TIF7 TR ENE ndkn &) afm g
7iN3) D0bY *29193 TYNY N3 MW 1978
12730 SRR WE DR Y YT 09 Nakroy W
2 %P3 nyoy "¢y ap T v b Fpam
yaw o am P opi mwrs by
¥3P WII o7 3PN

KERIAT HA-TORAH [ SECOND DAY [ 222 ]




Some time later, Abraham was told, "Milcah teo has borno
children to your brother Nahor: Uz the lirst-born, and Buz his
brother, and Kemuel the father of Aram; and Chesed, Hazo,
Pildash, Jidlaph, and Bethuel”—Bethuel being the father of
Rebekah., These eight Milcah bore to Naher, Abrabam's
brother. And his concubine, whose name was Reumah, also
bore children: Tebah, Geham, Tahash, and Maacah,

HATZI KADDISH

Yit-godol v'yit-kadash sh'mey raba,

Balma di v'ra hirutey, v'yam-lih mal-hutey
B'ha-yey-hon uv-yomey-hon uv-ha-yey d'hol beyt yisrael
Ba-agala u-vizman kariv, v'imru amen.

Congragotiom and Reades:
Y'hey sh'may raba m'varah 'alam ul-almey alma-ya.
Reader:

Yit-barah v'yish-tabob v'yit-pa-ar viyit-romam v'yit-na-sey
V'yil-hodar v'yit-oleh v'yit-halal sh'mey d'kud-sha,

Brib hu, l'eyla ul-eyle mi-kol bir-hata v'shi-rata
Tush-bhata vne-hemata da-amiran balma, vimru amen.

“Magnified and sanctificd be God's great name in the
world which He has created according to His will. May He
establish His kingdom soon, in our lifelime. Amen.”

A% the first Toroh Scroll bs rolsed, the enfgragalson reciles:

This is the Torah proclaimed by Moses to the Children of
Israel at the command of the Lord.
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Vzot ha-torah asher sam mo-sheh lifney b'ney visrael
al pi Adenai b'vad mo-sheh.
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THE MAFTIR, BECOND DAY

Numbers 22:1-6

In the seventh month, on the first day of the month, vou shall
observe o sacred occasion: you shall not work at your
occupations. You shall observe it as a day when the hom is
sounded. You shall present a burnt offering of pleasing odor
to the Loro: one bull of the herd, one ram, and seven yearling
lambs, withouw! blemish, The meal offering with them=—
cholce flour with oil mixed in—shall b three-lenths of a
measure for a bull, two-tenths for & ram, and one-tenth for
each of the seven lambs. And there shall be one goat for a sin
offering, to make expiation in your behall—in addition to the
burnt offering of the new moon with its meal offering and the
regular burnt offering with its meal offering. each with its
libation as prescribed, offerings by fire of pleasing odor 1o
the Lonp,

As the apemd Torak Scrodl iz roised, the congregation recites

This is the Torah proclaimed by Moses to the Children of
Israel al the command of the Lord.
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Vzot ha-torah asher sam mo-sheh lifney b'ney yisrael
ol pi Adonai b'vad mo-sheh,
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Haftarah, second day

Before e Hlaftarah, recite the following blessings:

Praised are You, Lord our God, King of the universe, whao
chose pood prophets and found delight in their words which
were spoken in teath,

Prajsed are You, O Lord, for giving the Torah through
Your servant Moses lo Your people Israel and for sending ws
Your prophels of truth and rightecuzness,

Jeremiah 31:2-20

Thus gaid the Lorn: The people escaped from the sword,
found favor in the wilderness; when Isreel was marching
homeward, the Lok revealed Himself to me of old. Eternal
love | conceived for you then; therefore | continue My grace
ta you. I will build you firmly again, O Malden [sracl! Again
you shall take up your timbrels and go Torth to the chythm of
the dancers. Again you shall planl vineyards on the hills of
Samaria; men shall plant and live to onjoy them. For the day
ks coming when watchmen shall procleim on the heighis of
Ephraim: Come, let us go up to Zion, to the Lokp our God!

For thus said the Loxo: Cry oul in joy [or facob, shout al
the crossroads of the nations! Sing aloud in praise, and say:
Save, O Lorp, Your people, the remnant of Isracl. 1 will bring
them in [rom the northland, gather them from the ends of the
carth=the blind and the lame among them, those with child
antd lhose in labor—in a vast throng they shall return here,
They shall come with weeping, and graciously will 1 guide
them. 1 will lead them to streams of water, by a level road
where they will not stumble. For [ am ever a Father to [srael,
Ephraim is My firsthorn.

Hear the word of the Lorn, O nations, and tell it in the
isles afar. Say; He who scattered Israel will gather them, and
will guard them as a shepherd his flock. For the Lonn will

[ HAFTARAM / SECOND DAY
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ransam Jacob, redeam him from one too strong for him. They
shall come and shout on the heights of Zion, radiant over the
bounty of the Lorp—over new grain and wine and oil, and
over sheep and cattle. They shall fare like a watered garden,
they shall never languish again. Then shall maidens dance
gaily, young men and old alike. 1 will turn their mourning 1o
jov, | will comfort them and cheer them in their grief. | will
give the priests their [l of fatness, and My people shall enjoy
My full bounty—declares the LORD.

Thus said the Lorm: A ery is heard in Ramah—wailing.
bitter weeping—Rachel weeping for her children. She refuses
tor bt comforted for her childeen, who are gone.

Thus said the Logp: Restrain your voice [rom weeping,
your eyes from shedding tears; for there bs a reward for your
labor—declares the Lorn: they shall return from the enemy's
land, And there is hope for your future—declares the Loxn:
vour children shall return o their country.

| can hear Ephraim lamenting: You have chastised me,
and [ am chaostised like a call that has not been broken.
Receive me back. et me ceturn, for You, O Lorp, are my God.
Now thal [ have turned back, 1 am [illed with remorse; now
that 1 am made aware, | sieike my thigh. | am ashamed and
humiliated, for 1 bear the disgrace of my youth. Truly,
Ephraim i a dear son to Me. a child that is dandled!
Whenever | have turned against him, My thoughts would
dwell on him still. That is why My heart yearns for him: [ will
receive him back in love=declares the Lorn.
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BLESSINGS AFTER THE HAFTARAH

Praised are You, Lord our God, King of the universe, source
of strength in all ages, source of righteousness in all genera-
tions, faithful God who promises and performs, who speaks
and fulfills, whose every word is true and just

Faithful are You, Lord our God, and faithful are Your words.
Mot one of Your promises shall remain unfulfilled, for You
are a faithful and merciful God and King, Praised are You,
Lord God, faithful In all Your promises.

Show compassion 1o Zion, for it is the fountain of our life.
May the city, which so long was humbled in spirit, know
complete deliverance in our day, Praised are You. O Lord,
whao brings joy to Zion through her returning children.

Gladden us, Lord our God, with the redemption which was
to be heralded by the prophet Elijah and embodied in a
descendant of the house of David, Your anointed. May this
come soon and bring joy to our hearts. May every tyrant
be dethroned and stripped of all honor. For You have prom-
ised by Your holy name that the light of justice shall never
b extinguished. Praised are You, O Lord, Shield of David,

On Shabéol add the svorefs in hrockaots,

We thank You and praise You, Lord our God, for the Torah,
for worship, for the prophets, [for this Sabbath day.]and
for this Day of Remembrance, which You have given us
to add to our lives [sanctity and rest,] dignity and beauty,

May every living creature glorify You always and ever-
mare; for Your word is truth, eand endures forever. Praised
are You, O Lord. King over all the earth, who hallows [the
Sabbath,] Israel. and this Day of Remembrance,
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TKLUM PURKAN: Prayer in behalf of scholars

May heavenly blessings ba granted to our teachers and rabbis
in the land of lsreel and theoughoul the world; to the heads
of rabbinic colleges and Institutions of Jewish learning: to our
community leaders, lo thelr disciples and pupils; and o all who
engage in the study of Torah.

May they be granted kindness and compassion, long life,
ample sustenance, divine support, health of body and health
of spirit, snd kealthy children who do not neglect the Torah,

May the Locd of the universe bless them, gusrd them from
all distress and disease, and be their help at all times. And
bed us say: Amen.

YREUM PURKAN: Praver in behall of the congregation

May heavenly blessings be granted to all the members of this
congregation and to all their loved ones.

May they be granted kindmess and compassion, long life,
ample sustenance, divine supporl, health of body and health
af spirit, and healthy children whao do not neglect the Torah,

May the Losd of the universe bless them, guard them from
all distress and disease, and be their help at all times. And
Lot us sey: Amen.

MAY HE BLESS:
Prayer in behalfl af those who serve the communily

May He who blessed our ancestors, Abraham, Isaac, and
Jacob, bless this congregation together with all other con-
gregations: them, their families, and all their dear ones.

May He bless those who consecrate synagogues for
prayer and those who come to them to pray; those who
maintain synagogues; those who provide for the wayfarer
and for the poor; those who faithfully devote themselves
to the needs of the community and of the land of lsrael.

May the Holy One, praised be He, bless them for
their labors, remove from them all sickness, heal all their
hurts, forgive all their sins. May He bless them and all
Israel their brethren by prospering all their worthy en-
deavors. And let us say: Amen,
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Prayer for Israel

s
O Guardian of Israel, we ask Your blessings
Upon the People of lsrael and the Land of [srael.

Bless them with peace, tranguillity, and achievement,
Bless them —even as they hove been o blessing 1o us.

For they have nurtured our pride,
And renewed our hopes,

They have gathered in our homeless;
They have healed the bruised and the broken,

Their struggles have strengthened us;
Their sacrifices have humblod us.

Their victories have éxalted us;
Their achievemenis have enriched us,

They have translated inte fulfillment
The promises of Your ancient prophets:

“They shall build the waste cities and inhabit them;
They shall plant vineyards and drink their wine”

Truly, they have made the wilderness like Eden,
And the desert like the garden of the Lord.

Watch over the Lond, we pray;
Protect it from every enemy and disaster,

Fulfill the prophetic promises
Which still await realization,

“Violence sholl no more be heard in your land,
There shall be no desolation within your borders,”

"Zion shall be redeemed through justice,
And they that dwell therein through righteousness.”

Amen,

[2a7] TORAH SERVICE / ROSH HASHAKAN

Prayer for our country

W Our God and God of our ancestors, we invoke Your
blessing upon our country, on the government and leaders
of our nation, and on all who exercise rightful authority in
our communily, Instruct them out of Your Law, that they
may administer all affairs of state in justice and equity.
May peace and security, happiness and prosperity, right
and freedom forever abide among us.

Unite the inhabitants of our country, of all back-
grounds and creeds, into a bond of true kinship, 1o banish
hatred and bigotry, and to safeguard our ideals and insti-
tutions of freedom.

May this land under Your Providence be an influence
for good throughout the world, uniting all people in peace
and freedom, and helping to fulfill the vision of Your
prophets:

“Nation shall not 1ift up sword against nation,
Meither shall they learn war any more.”

“For all people, both great and small,
Shall know the Lord.”

Lo Ginpbery (odapled

For Jewish communities of the world

W May God grant the blessings of peace and tranquillity,
honor and abundance, joy and achievemant to our
brothers and sisters in Jewish communities throughout the
warld.

May they know the comford and the inspiration of our Faith,
the strength and the solidarity of our people,
the meaning and the hope of our haritage.

May they draw confidence from the knowledge that they
are in our prayers; and may they see the fulfillment of all
their worthy desires. Amen,
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In my distress [ cried out to the Lord;
He answered me and set me free,

You have heard my voice;
Do not turn away from my cry of distress,

The beginning of Your word is truth;
Your righteous judgments are everlasting.

Protect me, O Lord;
Let not the arroganl oppress me.

I rejoice over Your word,
Like one who finds great treasure.

Grant me discernment and knowledge,
For 1 have put my trust in Your commandments.

Accepl the offerings of my lips, O Lord,
And teach me Your laws.

Bitlizal veres

Condimne an poge 240 o7 06 page 240,
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SHOFAR SEERVICE

Preludes to the Shofar service

{in Shabbal, the Shofar is nol seundod; the service continues on page 250
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All you nations clap your hands;

Sing aloud to God with a voice of triumph.
For the Lord is awasome and supreme;

He is a great King over all the earth.

[P 47204
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With trumpets and the sound of the Shofar
Acclaim the King. the Lord.

Proglina mcn

In the seventh month, on the first day of the month, you shall
ahserve a sacred occasion: you shall not work at your occu-
pations. You shall observe il as a day when the Shofor is
sounded. Numbers 3¥18

Sound the Sholar on the New Moon,

At the time appointed for our New Year,

Its ohservance is a law for lsrael,

Ordained by the God of Jacob. Poales B14-3

Awake from vour slumber, and rowse yourselves from your leth-
argy. Scrutinize your deeds and return in repentonce. Remember
your Creator, you who forget eternal truth in the trifles of the hour,
who go astray after vain illusions which con neither profit nos
delivar. Carefully examing your souls; mend your ways and your
nelions: forsake the evil path ond enworthy purposss. Return (o
God, so thal He moy have mercy apos yau,

Malmoridey
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Tekiat Shofar

Give heed to the sound of the Shofar,
The sharp, piercing blasts of the Shofar,
Rending the air with its message,

Its call for wholehearted repentance;
Summoning us to our Father

To render Him true devotion.

Renounci your sins and transgressions,
False aims and unwaorthy striving;

Fill your hearts with a new spirit

Of loving concern and forgiveness.
Give heed to the sound of the Shofar,
The blast that is blown, O my peaple.
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Praised are You, Lord our God, King of the universe, who has
taught us the way of holiness through the Mitzvet, and has
commanded us to hear the sound of the Shofar.

Praised are You, Lord our God, King of the universe, who has

kept us in life, sustained us, and enabled us to reach this
SEas0mn,

Thae Shofar is sonndod:
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The sound of the Shofar

W
May the sound of the Shofar shatter our complacency
And make us conscious of the corruptions in our lives.

May the sound of the Shofar penetrate our souls,

And cause us to turn o our Father in Heaven,

May the sound of the Shofar break the bonds of our
enslavement to the evil impulse,
And enable us to serve the Loed with a whole heart.

May the sound of the Shofar renew our loyally to the

one trua King

And strengthen our determination to defy the false gods.
May the sound of the Shofar awaken us to the enormity of

Gur sins,

And the vastness of God's mercy for those who truly repent.

May the sound of the Shofer summon us to service

And stir us to respond, as did Abroham, “Here am 1.*
May the sound of the Shofar recall the moment
When we stood at Mount Sinai and uttered the promise:
“All that the Lord has spoken, we will keep and obey.”

May the sound of the Shofar racall the promise of

the ingathering of the exiles,

And stir within us renewed devotion to the Land of Israel.
May the sound of the Shofar recall the vision of the prophets,
Of the day when all people will live in peace.

May the sound of the Shofar owaken us to the flight of time,

And summon us to spend our doys with purpose.

May the sound of the Shofar remind us that it is time to
“Proclaim liberty throughout the land
To all the inhabitants thereof.”

May the sound of the Shofar become our jubilant shout of joy

n the day of the promised, long-awaited redemption.
May the sound of the Shofar enter our hearts;

For blessed is the people that hearkens to {ts call.

lisrakad |, Mail
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The Shafar is sociisdecl:
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Ashrey ha-am yod'ey teruah,
Adonai b'or pencha yhaleyhun.

Blessed are the people who hear in the Shofar
A summons to walk by the light of Your presence.

{An alternate Shafier service beging on poge 2480 )
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Give heed to the sound of the Shofar,
The shrill, quivring notes of the Shofar,
Sounding its message of warning,

Its cry of alarm and awakening;

Urging us to laber together

To combat war and violence.

Accept the challenge to battle

Against fear, hate, and destruction.
Remove from your midst all oppression,
Banish all greed and contention,

Give heed 1o the sound of the Shofar,
The blast that is blown, O my people.

Thir Shofar is soended:
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Give head to the sound of the Shofar,

The loud clarion call of the Shofar,
Bringing new hope to the suffering,

And strength to those stricken with sorrow;
Bringing to lsrael assurance

Of healing, poace, and redemption.

Renew your faith and devotion

To God's Torah, People, and Land.
Remember the Covenant and fashion
A kingdom of law and compassion.
Give heed to the sound of the Shofar,
The blast that is blown, O my people.
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Tekiat Shofar
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Praised are ¥You, Lord our God, King of the universe, who has
taught us the way of holiness through the Mitzvol, and has
commanded us to hear the sound of the Shofar.

Praised are You, Lord our God, King of the universe, who has
kept us in life, sustained ws, and enabled us to reach this
SESON,

The Shofur is sownded:
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Blessed are the people who hear in the Shofar
A summons to walk by the light of Your presence,

[ 249 ) SHOFAR SERVICE
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The calls of the Shofar

iy

For untold generations, on this day, our ancestors listened 1o
the sound of the Shofar. What did they hear in its piercing
tones? What solemn truths did they detect in its calls which
stirred them so profoundly each year?

And what does the Shofar say to us teday, as we stand at

the dawn of the New Year, groping fer a light to guide us
and a faith to sustain us?

Tekiah! Awake! Let not habit dull your minds, nor comfort
harden your hearts. Examine your deeds, look well into your
soul, mend your ways, turn to God.

As we hear the sharp Tekiah blast, let us rouse oursolves
from smugness and self-satisfoction, from callousness
and self-righteousness.

Shevarim! The broken refrain! Listen to the staccato cry.
Hear the echoes of sighing and weeping, The deprived and
the distressed, the neglected and the enslaved, the bruised
and the broken—all ery out for reliel from their pain, for
release from their torment.

As we hear the anguished wail of Shevarim, let us open
our ears to the cries of the afflicted ond the eppressed,
and let our hearts respond with compassion and love.

Teruah! The call to battle is sounded: Join the struggle against
evil and suffering. Give of your bread to those who hunger:
give of your strength to those who stumble; give of YOUF time
to the lonely and forsaken; heal the wounded: comfort the
bareavid,

Let us hearken to the Teruah's call to action.

For in our honrds, in our hearts, and in our minds
Are the means for building o better world,

For fulfilling the promise of peace and justice,
And for hastening the day when all will hear
The sound of the greatl Shofar of liberation,

Milien St bery fodaplsdi
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Happy are they who dwell in Your house; :?'I'E" 2155 T S

Forever shall they praise You. R T 0’3 3P e
Huppy M Hia peonlo 50 frvorsit R g oy ws b noow opy e
Happy is the people whoss God is the Lord. . s e W

A PSALM OF DAVID, "T'I‘[I.'-" H'?.‘.u.'l

1 extol You, my God, my King,

1 will praise You for ever and ever. T Dl?wll? R 273 q';;?ﬂ 'f"iLr”-':‘,'- lelalhs
Every day I praise You, . . :
Glorifying You forewver. By L'F'IT?'I]..?E? B~ -'IL{‘I?EII:.I] g f=gie ] ni**‘p;;

Great is the Lord, eminently to be praised; 3 o : o

His greatness cannot be fathomed. RO RN I?-.,r:.d?'! TR r?]?q-;“ 2 "-"J'fi
One generation to another lovds Your works, T T il RPN "
Recounting Your mighty deeds, ATL RN TR r1:-'":;"- -“-r[? "

They speak of the splendor of Your majesty e '-[‘]:_'IHI?EJ am T 1A

And of Your glorious works. ' .
They tell of Your awesome acts, S8 HIJ!?*'!?" 12K DR P
Declaring Your greatmness. ; : b

They recount Your abundant goodness, T ORTE) f e M = e e

Celebraling Your righteousness. "1L'-|I'|"?'J o -8 i

' : » oET N

The Lord is gracious and compassionate, 7 7T BN R Ll S R e

Exceedingly patient, abounding in love, b I J'Q"? .;!"'?1:' OO Lgb sesin
The Lord is good to all, ' E
His tenderness embraces all His works, G112 7o) 'I"EU__I@"J; by '.|'|'I|;'i'!

All Your ereatures shall thank You. ;

And Your faithful shall praise You, H72T Anan 1R Amabn TiaD
They shall speak of the glory of Your dominion, ; : ;
Proclaiming Your power. .'i]"ﬁ:l’l?g 70 AR 7 Dh‘a:‘; aTRd ";:i? '1!'“!1”].?

That all may know of Your might, M ‘11‘-[";!;;3 :Jn';:,;ﬁ;:.m ﬁ’ﬂ%-}?'l?;? mEabn '-']'I'I’IJ%?J

The splendor of Your kingship. | s T ; R . -
Your soversignly is everlasting, :E'ﬂqﬂgﬂ"?gl? Ain D‘%.‘;‘I!ij‘l??l? " L0

Your dominion endures for all generations.

The Lord supports oll who stumble;
He makes all who are bent stand straight.
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The eyes of all look hopefully to You: riRva ovone a9 A oI L e —
You give them their food when it is due. ? '? ¥ DT 2900 TnM a3 5 t’ﬁ 53"4"!&?

You open Your hand, :Tixj 15'5;'? Q*?h[’m TN I'IJ:I‘I B
You satisfy the needs of all the Iiving. g s
The Lord is beneficent in all His ways, PR32 Tom PITHIa r
He is loving in all His deeds. ; _
The Lord is near to all wha call 1o Him, Ny 1-'!I_EL'I:'J|'.-:1_' -@E 53[‘? 11¥?p.5?5 = :"h'E
Ta all who call te Him in truth. COLEY U , i
He fulfills the desire of those who revero Him; Q) Moy SOYIETRE T 1R 13‘.‘
He heirs their cry and delivers them. b e U‘ml?jﬂ"'-’l‘ gl 1i;ah_l;3.nﬂ » iy
The Lord preserves all who love Him, _ T i ¥ o e
But all the wicked He will destroy. '.IE?'!E o 'Ib"a";l'rﬂ_::l 71731 ey L n'i?nn
My mouth shall speak the praise of the Lord, y J i
Let all beings praise Him forever. ST EE?!PI?
Wea shall praise the Lord, e
Now and evermore. Hallelujoh, ﬂ’:-’iiﬂ %a .n’gjp*-u_;? YD 13 I3 Ak
Paslims 845, THIS, 15, 18510
RETURMNING THE SCROLLS TO THE ARK RETURNING THE SCROLLS TO THE ARK
f"“"r‘i"-' ltad." Headar
Praise the Lord, for He alone is exalted. —"i'-T;J? 'i-'.'.'.lﬂ;? 233 7 oErn 15'?;':'
Cangregation: o b
*His glory is revealed on earth and in the heavens. e
He has raised the honor of His people, W) Py i
the glory of His faithful. 7237 mhan iowb 1p o
He exalted the Children of Israel, r'l:!i"[?ﬂ -i:"'lf.-" oy l?l‘j'ﬁl"‘ .,,;i?

the people near to Him, Hallelujah,”
Hoda al eretz v'shama-yim.

Va-yarem keren I'amo, t'hila I'hol hasidav,
li-v'ney yisrael am k'rove, Hallelujah.
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Cin Shabbat:
Mizmor ['Dovid.

Havue lo-donai b'ney eylim,
Havu lo-donai kavoed va-oz.
Havu la-donai k'vod sh’mao,

Hish-tohavu la-donai b'had-rat kodesh.

Kol Adonaoi of ha-ma-yvim,
Eyl ha-kovod hir-im,
Adonai al ma-yvim robim.

Kol Adonai ba-koal,

kol Adonai be-hodor,

Kol Adonai shoveyr arazim,
Va-y'shaobeyr Adonai et arzey ha-I'vanon.

Va-yar-kideym k'mo aygel,
L'vanon v'sir-yon K'mo ven r'eymim.

Kol Adonai hotzeyv la-havoet eysh.
Kol Adonai yahil midbar,
Yohil Adonoi midbar kodeysh,

Kol Adonai vholayl aya-lot va-vohe-sof v'arof,
Uv-hey-halo kulo omeyr koved.

Adonai la-mabul ya-shav,
Vo-yey-shev Adonoai meleh I'olam.

Adonai oz I'amo yiteyn,
Adonal y'vareyh et amo va-shalom.  rems

Praise tho Lord for His glory and for His power.
Worship the Lord in the beauty of holiness,
The voice of the Lord is mighty;

The voice of the Lord is full of majesty.

May the Lord give strength to His people:

May the Lord bless His people with prace,

Haiwenind [rirm Foien 20
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{n o weekday:
A PSALM OF DAVID.

The earth is the Lord’s, and its fullness,
The world and those who dwaeall 1aat.

For it is He who founded il upon the seas,
And estoblished it upon the waters.

Who may ascend the mountain of the Lord?
Who may stand in His holy place?

One who has ¢lean honds and a pure heard,
Who does not strive after vanity,
And does not swear deceitfully;

Thus meriting a blesaing from the Lord,
And vindicalion [rom the God of deliverance,

Such are the people who seek Him,
Whao seek the presence of the God of Jocob.

Lift up vour heads, O gates!
Lift up high, you ancient doors!
Let the King of Glory enter!

Who is the King of Glory?
The Lord strong ond mighty,
The Lord valiant in battle,

Lift up your heads, O gates!
Lift them up, you ancient doors!
Let the King of Glory enter!

Who is the King of Glory?
The Lord of hosts; He is the King of Glory.

Pualm 3
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Se-u sh'orim ro-shey-hem, v'hinasu pit-hoy olam,
Viyavo meleh ho-kavod,

Mi zeh meleh ho-haved, Adonai jzuz velbor,
Adonai gibor mil-hama,

So-u sh'orim ro-shey-hem, us-u pit-hey olem,
V'yove meleh ha-kovod,

Mi b zeh meleh ho-kaved,

Adonai tr'vaot hu meleh ha-kavoed, Seloh.
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As dfhe Torah Scrofls ore plecsd in the Ark, recite:

When the Ark was set down, Moses prayed: "0 Lord, dwell
among the myriad families of Israel.” Come up, O Lord, to
Your sanctuary, together with the Ark of Your glory. Let Your
Kohanim be clothed in righteousness, let Your faithful ones
rajoice.

I have given you precious teaching,
Forsake not My Torah.

It is & tree of life to those who cling to it,
Blessed are they who uphold it.

Its ways are ways of pleasantness,
All its paths are peace.

Turn us to You, O Lord, and we shall return:
Renew us as in days of old.

Bitdiind verees

MEDITATION

W O Lord, standing before these sacred scrolls at the beginning of
the new year, we renow the ancient covenant, speaking again the
wiords of our ancestors: “All that the Loed bas spoken we will do”

Our God and God of our ancesiors, we thank You for Your
Torah, our priceless heritage, May the portion we have read today
inspire us to do Your will and 1o seek further knowledge of Your
word, Thus our minds will be enriched and our lives endowed with
parpese, May we take to heart Your laws by which we can truly
live, Happy are all who love You and delight in fulfilling Your
commandments, Amen.
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Ki lekal tov na-tati lahem, torati al ta-azovu.

Eyiz ha-yimn hi lo-maha-zikim bah,

V'tom-heha mu-shar.

Drabeho dorhey no-am, v'hol n'tivo-teha shalom.
Hua-shiveynu Adenai eyleha v'na-shuva,

Haodeysh yameynu K'kedem.
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To do these things now

W Az we begin the new year we thank You, O God, for the
privilege of greeting it; and we pray {or the guidance 1o live it
fully.

Help us, during the coming year, (o do all the fine things
which we meant to do “some day,” but which we have
postponed and neglected,

If we have been wailing to show someone a kindness, to
speak a kind word, o make an overdue visit=let us do these
things now.

If we have been waiting to perform an act of charity, to
discharge a duty, to assume a responsibility—let us do these
things now.

Il we have been wailing to uprool o debasing habil, fo set
aside a festering hatred, to discipline and take charge of our
lives—let us do these things now.

Your years, O God, have no meassure; but You have set a
limit to our days upon earth. So help us to treasure cach
precious moment. Help us to proceed with all haste to do
now—this day, this week, this year, all the things which will
make the new year a year of achievement, growth, and
blessing.

[ 261 TORAH SERVIGE ¢ ROSH HASHANAH

To go forward in hope

s

0 God, source of our strength,

Who gives meaning fo our dayvs and years,
Help us to fee]l Your presence—

In the marvelous beauty which we see,
In worthy deeds which are done,
In opportunities for service which beckon.

Above the clamor and the tedium in our lives,
Help us to sense Your power and nearness—

In great thoughts and in noble hopes,
In expressions of love and in moments of joy,
I'm all striving for justice and iruth.

As we look ahead to a year of unknown tomorrows,
Mindful of our frailties and weaknesses,
Acknowledging our anxietics and our doubts—

Help us to go forward unafraid,
With hope renewed, confidence resiored,

Knowing that Your power and creative love,
Which in bygone years
Wrought wondrous deeds and noble lives,

Will yet bring forth new groce ond beauty,
Will yet inspire new doeds of righteousness
In the new year which now begins.
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HATZI KADDISH

Magnified and sanctified be God's great name in the world
which He has created according to His will. May He
establish His kingdom soon, in cur lifetime. Let us say;
Amen.

Congregation and Regder:
May His great name be praised to all eternity.

Hallowed and honored, extolled and exalted, adored and
acclaimed be the name of the Holy One, though He is
infinitely beyond all the praises, hymns, and songs of
adoration which are utterad. Let us say: Amen.

The Musaf Amideh begins on poge 250,
fn congragmiiens whene o silenl Amddah is said, continee on poge 260,
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The Musa| Amidah begins on page 280,

In congregations where a silent Amidah is seid, condinue on page 268,

Yil-gadal v'vit-kodash sh'mey roba,

B'alma di v'ra hirutey, v'yvam-lih mal-huley
B'ha-yey-hon uv-yomey-hon uv-ha-vey d'hol beyt yisrael
Bo-agila u-vizman kariv, vimru amen.

Congreghtion and feamder:
¥ hey sh'mey raba m'varah 'alam al-almey alma-ya.

Reader:

Yit-barah v'yish-taboh v'yit-pa-or vyit-romam v'yil-no-sey
V'yit-hadar v'yvit-aleh vyit-halal sh'mey d'kud-sha,

Brib b, 'eyla ul-evia mi-kol bir-hata v'shi-rato
Tush-bhata vine-hemola do-amiran Balma, vimro amen,
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THE SILENT AMIDAH

"When | call upon the Lord, ascribe greatness to our God.”
"0 Lord, open my lips that my mouth may declare Your praise.”

GO0 OF ALL GENERATIONS

Praised are You, O Lord our God and God of our ancestors,
God of Abraham, God of Isaac, and God of Jacob, great,
mighty, awesome God, supreme over all,

You are abundantly kind, Creator of all. Remembering
the piety of our ancestors. You lovingly bring redemption fo
their children's children.

Remember us to life, O King who delights in life. Inscribe
us in the book of life, for Your sake, O Gad af 1ife.

You are the King who helps, delivers, and protects.
Praized are You, O Lord, Shield of Abraham.

SOURCE OF LAFE AND MASTER OF NATURE

O Lord, mighty for all eternity, with Your saving power You
grant immortal life,

You sustain the living with lovingkindness, and with
greal mercy You bestow eternal life wpon the dead, You
support the falling. heal the sick, free the captives, You keep
faith with those whao sleep in the dust.

Whois like You, almighty God? Who can be compared (o
You, O Master over life and death, Source of redemption?

Who is like You, Father of mercy? Mercifully You re-
member Your creatures for life.

You are faithful in granting eternal life 1o the deparied,
Praised are You, O Lord, who confers immortality wpon the
departed.

MAY GO, 1IN HIS HOLINESS, ESTABLISH HIS KINGDOM

Holy are You and hallowed s Your name, and holy ones
praise You daily.

Lord our God, imbue all Your creatures with reverence for
You. and [l all that You have created with awe of You.
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May they all bow before You and unite in one fellowship
lo do Your will wholeheartedly. May they all acknowledge,
as we do, that sovereignty is Yours, that Yours is the power
and the majesty, and that You reign supreme over all You
have created.

Grant honor, O Lord, to Your people, glory to those who
revere You, hope to those who seck You, and confidence
to those who trust in You. Grant joy 1o Your land and
gladness to Your holy city, speedily in our own days.

Then the righteous will see and be glad, the upright will
exult, and the pious will rejoice in song. Wickedness will be
gilemced, and all evil will vanish like smoke when You
remave the dominion of tyranny from the earth,

Then You alone, O Lord, will rule over all Your works, from
Mount Zion, the dwelling place of Your presence, from
Jerusalem, Your holy city. Thus it is wrilten in the Psalms:
“The Lord shall reign forever; your God, Zion, through all
generalions; Hallelujah!™

You are holy, Your name is awe-inspiring, and there is no
God but You, Thus the prophet wrote: “The Lord of hosts
is exalted by justice, and the hely God is sanctified through
rightecusness.” Praised are You, O Lord, the holy King.

YOU SANCTIFY ISRAEL AKD THIS DAY OF REMEMBRANCE

You have chosen us of all peoples for Your service; and, in
Your gracious love, You have exalted us by teaching us the
way of holiness through Your Mitzvot, Thus You have linked
us with Your great and holy name,

Oin Shahbal add (he wonds in brockers

In love have You given us, O Lord our God, [this Sahbath
day. and] this Day of Remembrance, a day for [recalling
in love] the sounding of the Shofar, a holy cenvocation,
commemorating the Exedus from Egypl.
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Hecause of our sins were we exiled from the Land of lscael and
removed far from our country. And because the ancient Temple
was destroyed we canngt perform our saceed dutics in the great
and h-ul_l,r Eul'l.dunr_l,r dedicated (o Your servion,

TO ZI0N WITH SOMG AND PRAYER

Lord our God and God of our ancestors, merciful King,
have compassion wpon us and upon Your land: rebuild
and glorify it. Speedily reveal the glory of Your sover-
eignty, let all humanily witness thal You are our King.
Gather the dispersed of our people from among the na-
tions and assemble our scattered ones from the Tarthest
ends of the arth. Lead us to Zion, Your city, with song, and
to Jerusalem., the home of Your ancient Temple, with
everlasting joy. For it was there that our ancestors brought
o You the prescribod offerings.

DELIVERANCE TO OUR OPPRESSED

O Shabshat add the words in brochels
May it be Your will, Lord our God and God of our

ancestors, that You be merciful to those of our people whao
are victimized and oppressed; lead them from darkness to
light, from enslavement to redemption, from sorrow to joy,
speedily in our own lime, Accepl in mercy and in love the
worship of Your people, the house of Israel, J[on this
Sabbath day and] on this Day of Remembrance.

SHABBAT: A heritage of holiness and joy

Ui Shobbat odd:

They who keep the Sabbath, calling it a delight, rejoice in
Your sovereignty. They who hallow the seventh day find
satisfaction and pleasure in Your goodness. For You fa-
vored the seventh day and hallowed it, proclaiming it the
most precious of all days, recalling the work of creation.
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MALHUYOT: God's kingship proclaimed

Let us now praise the Lord of all, let us acclaim the Author
of creation. He made us unlike the pagans who surrounded
us, unlike the heathens of the ancient world. He made our
heritage different from theirs, and assigned to us 8 unigue
destiny. For we bend the knee and reverently bow before
the King of kings, the Holy One, praised be He, He spread
oul the heavens and founded the sarth; His glorious pres-
ence is everywhere. He is our God; there is no other. He is
truly our King; there is none besides Him. As itis written in
His Torah: "This day aceepl with mind and heart, that He
is the Lord in heaven and earth; there is no other,”

Because we believe in You, O God, we hope for the day
when Your majesty will prevail, when all false gods will
be removed, and all idolatey will be abolished; when the
world will be made a kingdom of God, when all humanity
will invoke Your name, and the wicked will be turned to
You. May all whao live be convinced that to You every knee
must bend, every longue must vow lovalty. Before You
may all bow in reverence, proclaiming Your glory, accept-
ing Your soversignty. May Your reign come soon and last
forever; for sovereignty is Yours alone, now and evermore,

Thus is it written in Your Torah: “The Lord shall be King for ever
and aver.” “He saw no iniguily in Juceh, nor beheld perversencss
in Israel; the Lord their God is with them and they shout in honor
of the King." “The Lord become King in Jeshurun, when the
heads of the people assembled, when all the tribes of lsrael
gathered together.”

Exedes 25018 Numbsr 2071, Deulriosoany 125
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And so the Psalmist sang: “Kingship belongs to the Lord, and He rules
over natlons.” "You, O Lord, are Soversign, crowned with majesty,
sdorned with splendor, supreme in strength. You established the earth
securely, You created a world that stands firm." “Lift up your heads, O
gales! Lift up high, you ancient doors! Let the King of E:ﬁurr onter! Wha
is the King of Glery? The Lord, strong and mighty, the Lord, trium-
phant in battle. Lift up your heads, O gates! Lift them up, you anclent
doors! Let the King of Glory enter! Who is the King of Glory? The Lord
of hosts; He is the King of ﬁ]l}rjr." Poushra 2339, 901, 247210

And thus Your prophets proclaimed: “Thus says the Lord, the King
ami Redoemar of Israel: T am the fisst and | am the last, and besides Ma
there is no God." “Liberators shall ascend Mount Zion to bring
judgment upon Mount Esau and God's kingship will be acknowledged
in the world,” “The Lord shall be King over all the earth: that day the
Lord shall ba One and His name One.”  isich dis Obodiok 1:0%: Zecharih 148

And thus is it writien in Your Torah:
“HEAR, O ISRAEL: THE LORD [§ OUR GOD, THE LOBD 15 ONE."”
lealermnomy 64

ESTABLISH YOUR SOVEREIGNTY

Our God and God of our ancestors, establish Your glorious
sovereigniy over all the world and Your glorious majesty over
all the earth, Show all who dwell on earth the splendor of Your
power, Then every creature will know that You created it: BVELY
living thing will recognize that You fashioned it; and everything
that breathes will declare: The Lord, God of Israel, is King and
His dominion extends over all creation. Our God and God of
our ancestors, [may our Sabbath rest be acceptable to You;] may
Your Mitzvol lead us to holiness; and mav we he among those
who devote themselves to Your Torah. May we find content-
ment in Your blessings, and joy in Your sustaining power, [Help
us to enjoy, in love and favor, the heritage of Your holy Sabbath.
May Your people Israel, whoe hallow Your name, find rest on
this day.] Purify our hearts to serve You in truth, for You are a
God of truth; Your word is truth, and endures forever, Praised
are You, O Lord, King over all the earth, who hallows [the
Sabbath,| Israel, and this Day of Remembrance.
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EZIHRONOT: God remembers

You remember all thal has transpired since the beginning
of time. Before You all the secrets, all the hidden things
of the ages are revealed. For You there is no forgetfulness;
from You nothing is concealed.

You remember all deeds; and their authors are not forgotten
by You. To You everything is clear, O Lord our God: You
foresee the generations to the end of time.

You have appointed a time for bringing to judgment a
multitude of human beings and their countless actlicns. From
the beginning You made this known; in ancient days You
reviealed it o us.

This day commemaorates the beginning of Your creation, a
remembrance of the very first day. Its observance is a statute
for Israel, ordained by the God of Jacob,

And on this day the destiny of nations hangs in the balance:
war or peace, famine or plenty. Individuals too are judged
on this day, for life or for death.

Whao is not judged on this day? Every human being comes
before You; deeds and designs, ways and wishes—all are
judged.

Blessed is the person who does not forget You, whe draws
courage and strength from You. For those who seek You
shall not stumble; those who trust in You shall not be put
o shame when the record of all deeds is set before You
and You examine every action.

You remembered Noah in love, mercifully saving him when
You brought the flood to destroy all creatures because of
their evil deeds. Because the record of his righteousness was
known to You, Lord our God, You multiplied his children
like the dust of the earth and his descendants as the sand
of the sea,
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Thus is it written in Your Teral: “And God remembared Noah and all
the animals and all the cattle that were with him in the ark, and God
caused a wind to blow across the earth and the waters subsided "

“And God heard their groaning in Egyptian bondage and He remem-
bered His covenant with Abraham and Isasc and Jacob.” “T will

romamber My covenan! with Jacob; | will remember also My covenant

with Isaac, and also My covenant with Abraham, and 1 will remember
the lamd."  femess br Exodus 224 Levitices soes

And so the Psalmist sang: “Gracious and merciful is the Lord, who
made His wonders (o be remomberad,” “He sustaing those who revere
Him; He will remember His covenant forover.” "He remembered His

covenant and He forgave them because of His abundant kind-
ness,"” Panlow Fiid, T17:5 0809

And thus Your prophets proclaimed: “Go and proclaim to Jerusalem:
Thus says the Lord: I remember in your favor the devetion of your
youth, the love of your bridal days, when you followed Me in the
wilderness, through a barren lund,” "1 will remember the covenant 1
made with you in the days of your youth, and [ will establish with you
an everlasting covenant.” “Is not Ephraim My precious son, My
boloved child? Even when I rebuke him, | remumior him with tender-

ness, My heart yearns for him. [ will sarely show him compassion, says
the Lord.” Jeremiah & Evilal 1605 farersiab 315

REMEMBER U% WITH BLESSING

Our God and God of our ancestors, remember us with blessing,
with deliverance, and with Your mercy. Remember the cove-
nant which You made with Abraham our father and the pledge
which You lovingly gave him on Mount Moriah. Remember
how he bound his son Isaoc on the altar, subduing his fatherly
compassion so that he might do Your will wholeheartedly. So
may Your compassion for us subdue Your wrath, In Your great
goodness, favor Your people and Your city Jerusalem. Fulfill for
us the promise contained in Your Torah, transmitted by Your
servant Moses: “For thelr sake will 1 remember the covenant
with their ancestors whom [ brought out of the land of Egypt in
the sight of the nations to be their God. I am the Lord.”
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You remember all things forgotten; for You there is no
forgetfulness. Remember today the binding of lsaac and may il
arouse Your mercy for his descendants. Praised are You, O
Lard, wha remembers the covenanl.

SHOFAROT: Recalling the revelation

You revealed Yourself to Your holy people at Mount Sinai amid
clouds of glory. Your voice was heard in a mist of purity.

The whole world trembled before You, all creation stood in
awe, when You, our King. manifested Your presence lo teach
Your people Torah and Mitzvot.

Out of faming fire, amid peals of thunder and Aashes of
lightning, amid blasts of the Shofar, You enabled them to hear
Your divine words

Thus is it written in Your Torsh: "On the third day. as morning
dawned, there was thunder and lightning, a thick cloud upon the
mountain and the mighty blast of a Shofer; everyone in the camp
trembled.” “The sound of the Shofar grew louder and louder. Moses
spoke and God answered him.” “As all the people witnessad the
thunder and lightning. the sound of the Shofar and the mountzin
smoking. ihey trembled and stood at a distance.”

Excaius 1518, 19 74 B LF

And so the Psalmist sang: “Gad has ascended with the sound of the
Shafar, the piercing cry of the Shofar.” “With trumpsts and Shofor
acclaim the King, the Lord.” “Sound the Shofar on the New Moon,
a1 the time appointed for our New Year. l1s observance is a Lawr
for lsrael, ordained by the God of Jacob.” “Hallelujah! Praise God
in His Sanciuary; praise Him in His mighty heavens. Praise Him o
His vast power, praise Him for His abundant greatness. Praise Him
with the sound of the Shofar, praise im with lute and lyre. Praise
Him with drum and dance, praise Him with strings and flute. Praise
Him with resounding cymbals, praise Him with clanging eymbals.
Praise Him everything that breathes. Hallelujah! Praise the Lord!”

Pialss 78 il Bl4-5 158
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Amd thus Your prophets proclaimed: *All inhahitants of the worhl,
all dwellers on earth, look when a banner ls raised upon T8
maauniains, and when the Shofoar is sounded, listen.” "On that day o
great Shofor will be sounded, and the exiles in Assyria and those
cast away in the land of Egypt will come to bow down 1o the Lord
on His holy mountain in Jerusalem,” “The Lord will be cevealed 1o
them and His arrow will flash like lightning. The Lord God will
sound the Shofor and march amid the storm-winds of the South
The Loed of hosts will defend them.”

haich BA3 3718 Lezhurioh #14-13

SOUND THE GREAT SHOFAR FOR OUR LIBERATION

Our God and God of our ancestors, sound the great Shofor for
our liberation and lift high a banner to gather our axiles.

Gather the dispersed of our people from among the
nations and assemble our scatlered ones from the farthest
ends of the earth.

Lead us to Zion, Your city, with song, and to Jerusalem,
the home of Your ancient Temple, with everlasting joy.

For it was there that our ancestors brought to You the
offerings prescribed in Your Torah, given to us by Your
inspired servant Moses:

“On your joyous occasions, your fixed festivals, and
on your new moons, you shall sound the trumpels as you
bring the designated offerings and they shall be a reminder
to you before the Lord your God; 1, the Lord, am your God.”

For You hear the sound of the Shofor and heed its
summons; none may be compared to You.

Praised are You, O Lord, who mercifully listens to His
people Israel as they call on Him with the sound of the
Shafar,

ACCEFT OUR PFRAYER AND BLESS 210N

Be gracious fo Your people Isracl, O Lord our God, and
lovingly accept their prayvers. May our worship ever be
acceptable 1o You,

May our eyes behold Your merciful return to Zion. Praise
to You, O Locd, who restores His presence 1o Zion.
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GUARD MY TOMGUE FROM EVIL

O Lord, guard my tongue from evil
and my lips from speaking falsahood.

Help me to ignore those who slander me,
and to be humble and forgiving to all.

Open my heart to Your Torah,
that | may know Your teachings and cagerly do Your will,

Frusirate the plans of those who wish me ill,
that 1 may praise Your power, Your holiness, and Your liw.

Save Your loved ones, O Lord;
Answer us with Your redeeming power,

“May the words of my mouth
and the meditation of my heart
find favor before You,

my Rock and my Redeemer.”

0 Maker of harmony in the universe,
granl peace 10 us, to lsrael, and 1o all people overywhers,

Ammen,
Adsped fessn e Hsbrewr
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Yi-h"yu I'ratzon imrey fi v'heg-yen libi fa-neba.
Adonal tzuri v'go-ali.

Dseh shalom bi-m'romav,. hu va-aseh shalom
Aleynu v'al kol yisrael, viimru amen.
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HINEML: The Hazzan's prayer

Here [ stand, deficient in good deeds,
Overcome by awe, and trembling

In the presence of Him who abides
Amid the praises of Israel,

I have come to plead with You
On behalf of Your people Isracl who have sent me,
Though 1 am unwaorthy for this sacred task.

God of Abraham, God of Isaac, and God of Jacob,
Cracious and merciful God, God of [srael,
Awesome and majestic God,

I beseach You to help me

As | seck mercy for mysell

And for those who have sent me.

[k mot cliarge them with my sins:

May they not he blamed for my transgreasions;
For [ have sioned and | have iransgressed,
May they not be shamed by my actlons,

And may their actions bring me no shame.

Accepl my prayar as though 1 were
Supremely qualified for this task,
Imposing In appearance, ploasant of voice,
And Jliu':ﬂg:ltalﬂn 1o all.

Help me to overcome every obstacle,
Cover all our faults with Your veil of love.

Turn our afllictions 10 joy, life, and peace;
May truth and peace be precious to us;
And may [ offer my prayer without faltering

0 Lard, God of Abraham, of [saac, and of Jacob,
Great, mighty, revered, and exalted God,

“1 il b vt 1 owwill be,”

May my prayer reach Your throne,

For the sake of all the upright and the pious,

The innocent and the saintly,

And for the sake of Your glorous and rovered name.

For You mercifully hear the prayers of Your people Israel;
Praised are You who hears prayer,
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Continue with the congregational Amddah, pege 260,
or with the silant Amidah, preceded by Llolzi Koddish on poge 266,
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The Amidah

GO OF ALL GENERATIONS®

Praised are You, O Lord our God and Cod of our ancestors,
God of Abraham, God of Isasc, and God of Jacob;

God of Sarah, God of BEobecea, Cod of Rachel, and God of Leah:
Groat, mighty, swesome God, supreme over all,

You are abundantly kind, O Creator of all.

Remembering the piety of our ancestors,

You lovingly bring redemption to their children's children.

With the inspired words of the wise ond the discerning,
I open my mouth in prayer ond supplication,
To implore mercy from the supreme Ruler, the Lord af londs,

Bemember us for life, O Soversign who delights in life;
Inscribe us in the book of life, for Your sake, O God of life,
You are our Soversign who helps, redeems, and proiects,

Praised are You, O Lord,
Shield of Abraham and Sustainer of Sarah,

SOURCE OF LIFE AND MASTER OF NATURE

() Lord, mighty for all eternity,
With Your saving power You grant immortal life.
You sustain the living with lovingkindness,
And with great mercy You bestow eternal life upon the desd,
You support the falling, heal the sick, and free the captives,
You keep faith with those whoe sleap in the dust,
Who s like You, almighty God?
Who can be compared to You, Ruler over life and death,
Source of redemption?

Whao is like You, compassionate God?

Mercifully You remember Your creatures for life.
You are faithful in granting eternal life to the departed.
Praised are You., O Lord, who grants immortality to the departed.

* This English wersion of the Avol Blessing reflects the egelitarion
randering which appears in the "[nterpretive Amideh Rlessings™ [p. 891,
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Zohreynu 'ha-yim meleh hafeytz ba-ha-yim,
V'hot-veynu b'seyfer ho-ha-yim, I'ma-anha Elehim ha-yim.
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UNETANEH TOKEF
The Day of [udgment as envisioned by our ancestors

We proclaim the great sanctity of this day, a day filled with
awe and trembling. On this day, O Lord. we sense Your
dominion, as we envision You on the throne of judgment.
judging us in truth, but with compassion. You, indeed, judge
and admonish, discerning our motives, and witnessing our
actions. You record and seal, count and measure; You re-
member even what we have forgotten.

You open the Book of Remembrance, and the record
speaks for itsell, for each of us has signed it with deeds,

The great Shofar is sounded; a still small voice is heard.
Even the angels are dismayed; in fear and trembling they
cry out: "The Day of Judgment has arrived!” For even the
heavenly hosts feel they are judged, and sense that they
are not without fault.

On this day we all pass before You, one by ono, like
a flock of sheep. As a shepherd counts his sheep, meking
each of them pass under his staff, so You review every living
being, measuring the years and decreeing the destiny of every
erealure,
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On Rosh Hashanah it is written,
And on Yom Kippur it i3 sealed:

How many shall leave this world, and how many shall b
barn: who shall live and who shall die, who in the fullnoss
of years and who before; who shall perish by fire and who
by water, who by sword and who by a wild beast; whe
by famine and whao by thirst, who by earthquake and who
by plague; who by strangling and who by stoning, who shall
rest and who shall wander; who shall be serene and who
disturbed, who shall be at ease and who afflicted; whao shall
be impoverished and who enriched, who ghall be humblod
and who exalted.

BUT REFENTANCE, FRAYER, ARD DEEDS OF KINDNESS
CAN REMOVE THE SEVERITY OF THE DECREE,

We offer praises to You, for You are slow to anger, ready Lo
forgive. You do not wish that the sinner die; You would have
the sinner repent and live,

You wait for us to return to You, even until our final day.
You welcome us, O our Crealor, whenever we repent, know-
ing the weaknesses of Your creatures; for we are mere flesh
and hlood.

Our origin is dust and our end is dust. At the hazard of our
life we earn our bread. We are like a fragile vessel, like the
grass that withers, the flower thai fades, the shadow that
passes, the cloud that vanishes, the wind that blows, the dust
that Moats, the dream that fies away.

BUT YOU, SOVEREIGN OF ALL,
ARE THE LIVING AND EVERLASTIMNG GO,
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To face the future

W
We look to the future with hope—yet with trembling,
Knowing that uncertainties accompany the new year.

Help us, O God, to look forward with faith,
And to learn from whatever the future moy bring.

If we must face disappointment,
Help ua to learn patience,

If we must face sorrow,
Help us to learn sympathy.

If we must face pain,
Help us to learn strength.

If we musl foce danger,
Help us to learn courage.

If we must face failuree,
Help us to learn endurance.

If we achieve success,
Help ws to learn gratitude,

If we attain prosperily,
Help us to learn generosity,

If we win praisa,
Help us to learn humility.

If we are blessed with joy,
Help ua to learn sharing.

If we are blessed with health,
Help us to learn caring.

Whatever the new year may bring,
May we confront it henorably and faithfully;

Maoy we know the serenily which comes to those
Who find their strength and hope in the Lord.
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Each of us is an author

'

“You apen the Book of Remembrance, and it speaks for ftself,
For each of us has signed it with deads.”

This is the sobering truth,

Which both frightens and consoles us:

Each of us is an author,

Writing, with deeds, in life's Great Book.
And te each You have given the power,
To write lines that will never be lost.

Mo song is so trivial,

No story is so commonplace,
Mo deed is so insignificant,
That You do not record it.

No kindness Is ever done in vain;
Each mean act leaves its imprint;
All our deeds, the good and the bad,
Are neded and remembered by You.

50 help us to remember always,

That what we do will live forever:
That the echoes of the words we speak,
Will resound until the end of time.

May our lives reflect this ewareness;

May our deeds bring no shame or reproach.

May the entries we make in the Book of Remembrance
Be ever acceptable to You.
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KEDUSHAH: A vision of God's holiness

We adore and sanctify You in the words uttered by the
haly Seraphim in the mystic vision of Your prophet:

“Holy, holy, holy is the Lord of hosts;
The whole world is filled with His glory.”

His glory pervades the universe. When one chorus of minis-
tering angels asks: “Where is His glory?" another adoringly
responds:

"Praised be the glory of the Lord
Which fills the universe.”

May God deal mercifully and compassionately with His
people, who speak of His oneness twice each day, morning
and evening, lovingly proclaiming—

“HEAR, 0 ISRAEL: THE LORD 158 OUR GOD, THE LORD 15 ONE."

He is our God; He ks gur Father; He is our King; He is our
Redeemer, In His mercy He will again proclaim to us, before
all the world, I am the Lord your God."

0 Lord, our Almighty God, how glorious is Your name in
all the earth. “The Lord shall be King over all the earth;
that day the Lord shall be One and His name Cne” And
thus the Psalmist sang:

“The Lord shall reign forever;
Your God, Zion, through all generations; Hallelujah!™

Throughout all generations we will declare Your greatness,
and to all eternity we will proclaim Your holiness. We will
never cease praising You, for You are a great and holy God
and King.
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Kodosh, kadash, kodoesh, Adornai tz'vaot,
M'lo hol ha-aretz k'vodo,
Barul k'vod Adonal mi-m’komo.
Shemao Yisrael, Adonoi Eloheynu, Adonai ehad.
Ani Adonai Elohey-hem.

Yimloh Adonal 'ofam,
Eloha-yih tzion I'dor va-der, Hallelujah.
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Have compassion upon us

W

Have compassion upon us, Your handiwork;
We are so frail and so weak.

Disease and misfortune come without warning,
The wrath of nature can sweep us away,

Trouble and tragedy are our common lot,
Disappointment and heartbreak visit us all.

The good for which we strive often eludes us,
Confusion and uncertainty frequently torment us.

Woe stand in need of Your mercy, O Lord,
Watch over us and protect us.

Keep us from vielding to bleak despair.
Keep shining before us the gentle light of hope.

Help us in all our worthy endeavors.
Bless and “establish the work of our hands.”

Keep us firm and steady and true,
Whenever wa labor for what is just and right.

bay our lives daily proclaim the truth,
That You have fashioned us in Your image,

And endowed us with the ability to grow,
In heart, in mind, and in spirit.

To us, You have entrusted Your holy name;
You have given us the power to sanctify it.

May our every deed bring joy to You,
0 merciful God, our Crestor.

And may our lives in the year ahead
Bring glory to Your holy name.

AMmen.
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Have compassion upon Your creatures and may Your crea-
turés bring joy to You. When You vindicate Your people,
those wha trust in You shall proclaim: O Lord, be sanctified
over all Your creation! For You impart of Your holiness to
those who sanctify You; praise from those You have en-
dowed with holiness, is fitting for You, © Holy One.

Lord our God, may Your name be sanctified through lsrael
Your people, Jerusalem Your city, Zion the site of Your glory,
speedily in our own time,

Remember in our favor the love for You that was displayed
by Abraham. who was firm in his faith. Silence our enemies
for the sake of his son, lsaac, who was ready to offer his life
for You. Vindicate us in judgment for the sake of Jacob who
wis wholehearted in his devotion to You. For on this day we
proclaim Your holiness.

Since there is no advocate to plead our cause, may You, who
taught us statutes and judgments, speak on our behalf and
acquit us in judgment, O King of judgment,
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VHOL MA-AMINIM: Attributes of God

He holds the scales of judgment in His hand,;
We believe He is a faithful God.

He searches and probes all secrets;
We believe He knows our innermost thoughts,

He redeems from death and delivers from the grave;
We beliove He is the mighty Redeemer.

He alone is the judge of all who come into the world;
We helieve He is the troe Judge,

He bestows good upon those who are mindful of Him;
We believe He remembers the covenand.

He is good and does good even to the wicked;
We beliove He is good to all.

He knows the nature of all creatures;
We balieve He formed them all,

He enthrones kings bul soversignty is His
We believe He is King of all the waorld.

He guides every generalion in mercy;
We belicve He proserves kindness,

He opens the gate bo those who knock in repentance;
We believe His hand is extended to the penitent.

He waits for the wicked and longs for their return;
We believe He is just and upright.

He is just, and to Him the great and small are alike;
We believe He is the righteous Judge.

Belecied from the Helrew (pages bt and i)
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MAY GOI'S KINGDOM SO0N BE ESTABLISHED

You alone will be exalted;

and You will rule over all in Your Oneness,

as promised by Your prophet:

“The Lord shall be King over all the earth:

on that day the Lord shall be One and His name One."

Lord our God, imbue all ¥Your creatures with reverence for
You, and fill all that You have created with awe of You. May
they all bow before You and unite in one fellowship to do
Your will wholeheartedly. May they all acknowledge, as we
duo, that sovereignty is Yours, that Yours is the power and the
majesty, and that You reign supreme over all You have
created,

Grant honor, O Lord, to Your people, glory to those who
revere You, hope to those who seck You, and confidence to
those whe trust in You. Grant joy to Your land and gladnoss
to ¥Your holy city speedily in our own days.

Then the righteous will see and be glad, the upright will
exull, and the pious will rejoice in song. Wickedness will be
silenced, and all evil will vanish like smoke when You
remove the dominion of tyranny from the earth.
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VYE-ETAYL: A medieval “vision of the future™

All the waorld shall come to serve Thee
And bless Thy glorious name,

And Thy righteousness triumphant
The islands shall proclaim.

And the peoples shall go seeking
Who knew Thee not before,

And the ends of earth shall praise Thee,
And tell Thy greatness o'er,

They shall build for Thee their altars,
Their idols overthrown,

And their graven gods shall shame them,
As they turn to Thee alone.

They shall worship Thee a1 sunrise,
And feel Thy kingdom's might,
And impart Thy understanding
To those astray in night.

They shall testify Thy greatness,
And of Thy power speak,
And extol Thee, shrined, uplifted
Beyond the highest peak.

And with reverential homage,
Of love and wonder born,

With the ruler's crown of beauty
Thy head they shall adorn.

With the coming of Thy kingdom
The hills shall break into song,

And the islands laugh exultant
That they to God belong.

And through all Thy congregations
So loud Thy praise shall sing,

That the utlermost peoples, hearing,
Shall hail Thee crowned King.

Triwinl lioel Eangewill
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V'ye-eta-yu kol l'ov-deba, vi-varhu sheym k'vadeha,
vyagidu va-iyim zid-keha.

V'yidr'shuha emim lo y'douha, vi-halluba kel afsey aretz,
v'yomru tamid yigdal Adonai.,

V'yiz-b'hu I'ha et giv-heyhem, vyiz-n'hu et atza-beyhem,
v'yah-p'ru im p'si-leyhem,

V'yatu sh’hem ehad l'ov-deha, v'yirauha im shemesh

m"vak-shey fanehi,

v'yakiru kooh malhuteha, vi-lomdu toim binah.

Vi-mal'lu el g'vuroteha, vi-nas-uha mitnasey Uhol 'rosh,
vi-saldu v'hilah paneho, vi-atruha nezer tif-arah,

V'yif-tzhu herim rinoh, v'yitz-halu ivim 'matheba,
vi-koblu ol malhutha aleyhem, vi-rom'muba bi-khal am.

Vyish-m'u r'hokim v'vavou,
Vyitnu I'ha keter m'Tuhah.
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Then You alone, O Lord, will rule over all Your works, from
Mount Yion. the dwelling place of Your presence, from
lerusalem, Your holy city. Thus it is written in the Psalms:
"The Lord shall reign forever; your God, Zion, through all
generations: Hallelujah!”

You are holy, Your name is awe-inspiring, and there is no
God but You. Thus the prophet wrote: “The Lord of hosts is
exalted by justice, and the holy God is sanctified through
righteousness.” Praised are You, O Lord, the holy King.

YOU SAKCTEFY ISRAEL AND THIS DAY OF REMEMBRANCE

You have chosen us of all peoples for Your service: and, in
Your gracious love, You have exalted us by teaching us the
way of holiness through Your Mitzvet. Thus You have linked
us with Your great and holy name.

Crn Shabsbat add the swords in brockots,

In love have You given us, O Lord our God, [this Sabbath
day. and] this Day of Remembrance, a day for [recalling
in love] the sounding of the Shofar, a hely convocation,
commemaoraling the Exodus from Egypt.

Because of our sins were we exiled from the Land of Israsl and
removed fac from our countey. And because the ancient Temple
was destrayed we cannol perform our sacred duties in the greal
and holy Sanctuary dedicated 1o Your service.
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T ZION WITH S0OMG AND PRAYER

Lord our God and God of our ancestors, merciful King,
have compassion upon us and upon Your land; rebuild
and glorify it. Speedily reveal the glory of Your sover-
eignty; let all humanity witness that You are our King.
Gather the dispersed of our people from among the na-
tions and assemble our scattered ones from the farcthest
ends of the earth. Lead us to Zion, Your city, with song, and
to Jerusalem, the home of Your ancient Temple, with

everlasting joy. For it was there that our ancestors brought
ta You the prescribed offerings.

DELIVERANCE TO OUR OFPRESSED

k1 Shabbat odd the words in brackars,

May it be Your will, Lord our God and God of our
ancestors, that You be merciful to those of our people who
are victimized and oppressed; lead them from darkness to
light, from enslavement to redemption, from sorrow to joy,
speadily in our own time. Accept in mercy and in love the
worship of Your people, the house of Israel, [on this
Sabbath day and] on this Day of Remembrance.

SHABBAT: A heritage of holiness and joy

On Shiabbi mdid;

They who keep the Sabbath, calling it a delight, rejoice in
Your sovereignty. They who hallow the seventh day find
satisfaction and pleasure in Your goodness. For You fa-
vored the seventh day and hallowed it, proclaiming it the
maosi precious of all days, recalling the work of creation.
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Yis-m'hu v'mal-hut-ha shomeey shabbat v'kerey oneg,
Am m'kad-shey sh'vi-i kulam yls-b'u v'yit-angu mi-tuveba,

Vha-sh'vi-i ratzite bo v'kidash-to, .
Hemelal yamim oto karata, zeyher Pmo-asey v revahit
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Malhuyot, Zihronot, Shofarot

' T

MALEUYOT

Sovereign of the universe,
establish Your sovereignty over us,

Help us to acknowledge Your rule

nol only with our lips but also with our lives.
May we bend our will to conform o Your will;
and may our hearts find delight in serving You.
May our every act proclaim:

“The Lord God of Israel is King
and His sovereignty rules over all.”

ZIHRONOT

0 God, who remembers even whal we Jorgel,
help us to remember who we are and what we are.

Keep us from forgetting that we are Your children,
and that You want us to love each other as ourselves.

Help us remember the Jewish past we have inherited;
and keep us ever mindful of the Jewish future
which we must secure and enrich.

May the memories which guide our actions
inspire us to lead lives worthy of being remembered,

SHOFARDOT

0 God, who revealed Yourself 1o our ancestors at Sinai,
amidst the loud blasts of the Shofar,

wherever we stand we are in Your presence;

may ¥ou always be present to us,

Halp us to sense Your spirit

when we yearn for truth and righteousness,

when we strive to create the good and the beautiful,
when we work for justice and peace.

May our daily deeds bear wilness
that You, who revealed Yourself to our ancestors,
reveal Yourself anew through us.

[303] MUSAF SERVICE / ROSH HABHANAH

GRANT ME THE CAPACITY FOR PRAYER
.m0 nbn 587 Nk

e MYR B N7NE

Aty TN DY 2R3 TN

7YER Y3 My NP

a7 2qwp oy

M7 mep N

npen 'NeY N

07T TR

e’ 2b 1ym e ixgl i
DR P N

I come hefore the Lord to entreat Him.

| plead for the gift of expression,

So that here, before the congregation,

[ may sing of His power,

Celebrate in song the glory of His works,

Preparing the heart is a human lask;
The power of expression is the gilt of God.

*Q Locd, open my lips,
That my mouth may declare Your praise.”

“May the words of my mouth
And the meditation of my heart
Find favor before You,

My Rock and my Redeemer,”
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MALHUYOT: God's kingship proclaimed

Let us now praise the Lord of all,
Let us acclaim the Author of ereation.

He made us unlike the pagans who surrounded us,
Unlike the heathens of the ancient world.

He made our heritage different from theirs,
And assigned Lo us a unigque destiny.

For we bend the knee and reverently bow

Before the King of kings,

The Holy One, praised be He.

He spread out the heavens and founded the carth;
His glorious presence is overywhere.

He is our God; there is no other.

He is truly our King; there is none besides Him.

As it is written in His Torah:
“This day accept with mind and heart,

That He is the Lord in heaven and earth;
There is no other.”

Because we belleve in You, O God,
We hope for the day when Your majesty will prevail,

When all false gods will be removed,
And all idolatry will be abolished;

When the world will be made a kingdom of Ged,
When all humanity will invoke Your name,
And the wicked will be turned to You.

May all whao live be convinced

That o You every knee must bend,

Every tongue must vow loyalty.

Before You may all bow in reverence,

Proclaiming Your glory, accepting Your sovereignty.
May Your reign come soon and last forever;

For sovereignty is Yours alone, now and evermare.
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KINGSHIP VERSES (Malhuyot)

“Thus is it written in Youwr Torah:

"The Lord =hall be King [or ever and ever.”

“He saw no iniquity in [acob, nor beheld pervecseness in lsracl;
the Lord their God is with them and they shout in honor of The
King.™

“The Lord become King n Jeshuren, when the heads of the
people assembled, when all the fribes of 1srael gathered together.”

Exodum 15:70; Membsre 2137 Leuisrmaomy 305

And so the Psalmist sang:

“Kingship belongs to the Lord, and He rules over nations."”

“You, O Lord, are Soverign, crowned with majesty, adorned
with splendor, supreme in strength, You established the earth
securely, You created a world that stands firm."

"Lift up your heads, O gates! Lift up high, vou ancicat doors!
Lat the King of Glory enter! Who s the King of Glory? The Lord,
steong and mighty, the Lord, trlumphant in battle. Lift up youn
heds, O gates! Lif them up, vou ancient doors! Led the King of
Glory enler! Who is the King of Gloesy? The Lord of hosts; He
is the King of Glory,

Frglre 2239, 8371, 2E7-00

And thus Your prophets proclaimed:

“Thus says the Lord, the King and RBodesmer of Israch: [ ami tho
fiest and 1 am the last, and besldes be there 2 no God.”

“Liberators shall ascend Mount Zion 1o bring judgment wpon
Mounl Esau amd Geds kingship will be acknowledged in Lhe
seacld.”

“The Lord shall be King aver all the earth: that day tho Lasrd
ghall he One and His npame Ope"”

Mcsinh &8 (adish 131 Eechacieh 14F

And thus is il writlen in Your Torah:
“HEAR, O ISRAEL! THE LORD 15 OUR GOD, THE LORD 15 ONe”

Deairmamarry @ 4
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The will of the Living God

W What does the kingship of God mean in the conlex
of Hebraic religion? Its implications are inexhaustible,
bul above everything else it means that the God who
created the universe i the absolute Lord over nature,
life, and history. No aspect of exislence escapes His sovor-
eign rule: "All people must bring oll their lives under the
whole will of God.”

Life cannot be departmentalized into secular and
sacred, material and spiritual, with the latter alone Falling
under divine jurisdiction. No such distinclion is recog-
nized in Hebraic religion; (the allempl o withdeaw any-
thing, no matter how seemingly insignificant, lrom divioe
rule is branded as an attempt to sct up a rival, an
idolatrous claim against the soversignty of God: ©1 am
the Lord thy God ... thou shalt have no other gods
before Me™ (Ex. 20c2-3). All life, all existence, is governed
by one ultimate principle and that principle is the will
of the Living God.

N Mendsig

To rule our lives

W In the Jewish view, the “Kingdom of God” is not thal
which iz 1o be established “at the end of time” or "beyand
history” or in an othar-worldly existence, The "Kingdom®
of God is already here, now. God's sovareign will estal-
lished and still maintains the law of heaven and earth (Jer,
#%:25) and by His will the destinios of individuals wol
nitions are decread. Therefore, it is not the “Kingdom”™ of
God which we must affirm bul rather His Kingship. Our
moral freedom necessitates our being given the choice ol
obeying the moral law or of rehalling against it. We must of
our own volition “accept the Kingship of God," ordecing
pur conduct in accordance with those imperativoes
whereby God's will becomes Lhe rule of our lives.

Slow Araf justigadedy
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The kingship of God

'
Is the “kingship of God,” for which we pray,
a utopia—only a vision of a far-off age?

Is it an imoge from a dead past
when monarchs ruled those who never elected them?

God is our King when our hearts have healed,
no longer pursuing, compulsively, the false gods.

He rules over us when we prepare ourselves
to act in response to His commandds,

The kingship of God can be here and now
if we accept the burdens of our freedom.

The kingship of God is 0 yoke
which we can willingly choose and gladly bear.

[t is the greater freedom we altain
when we respond 1o the demands of justice and love.

God is our King when our eyes are apen,
when we see His love and deeds through time.

God can become the King of each of us today,
if we will to build the kingdom which will surely come—
when all people will be united under the oneness of God.

Hubegir MWnldaiea
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ESTABLISH YOUR SOVEREIGNTY

On Shabbat add the wards in brockesls.

Our God and God of our ancestors, establish Your glorious
sovereignty over all the world and Your glorious majesly
over all the earth. Show all who dwell on eacth the splendor
of Your power. Then every creature will know that You
created it; every living thing will recognize that You fasl
ioned it; and everything that breathes will declare: The Lo,
God of Israel, is King and His dominion extends over all
creation,

Our God and God of our ancestors, [may our Sabbatl
rest be acceptable to You;] may Your Mitzvot lead us (o
holiness; and may we be among those who devote themse lvies
to Your Torah. May we find contentmant in Your blessings,
and joy in Your sustaining power.

[Help us to enjoy, in love and faver, the heritage of Your
holy Sabbath. May Your people Israel, who hallow Your
name, find rest on this day.)

Purify owr hearts Lo serve You in truth, for You are a Godl
of tewth: Your word 5 truth, and endures forever.

Praised are You, O Lord, King over all the earth, who
hallows [the Sabbath,] Iscael, and this Day of Remembrance.

The Shofar is sowndid, [COmit on Shabbat)
TEKIAH SHEVARIM TERUALL TEKIAH

Creniidod on Shahbsat:

May the prayers of our lips be pleasing to You, O exalied
God, who hears our Shofar sounds. May You lovingly aceepl
our recitation of Malhuyot.

HAYOM HARAT OLAM: Today is the birthday of the world

Today is the birthday of the world! On this day all the world's
creatures stand before You in judgment, some as childron,
some as servants, [f You look upon us as children, then pity
us as a father pities His children. Il You look upon us as
servants, then we hope for Your graciousness when You
judge us, revered and holy God.
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ZIHROMNOT: God remembers

You remember gll that has transpired since the beginning
of time. Before You all the secrets, all the hidden things
of the ages are revealed. For You there is no forgetfulness:
from You nothing is concealed,

You remember all deeds; and their authors are not forgotien
by You. To You everything is clear, O Lord our God: You
foreses the generations to the end of time,

You have appointed a time for bringing to judgmentl o
multitude of human beings and their countless actions. From
the beginning You made this known; in ancient days You
revealed it to us,

This day commemorales the beginning of Your creation, a
remembronce of the very first day. Its obssrvance is a statuli
for Israel, ordained by the God of Jacob.

And on this day the destiny of nations hangs in the balanco:
war or peace, famine or plenty. Individuals too are judged
on this day, for life or for death.

Who is not judged on this day? Every human being comes
before You; deeds and designs, ways and wishes—all are
judged.

Blessed ig the person who does not forget You, who draws
courage and strength from You. For those who sesk You
shall not stumble; those who trust in You shall not be pul
to shame when the record of all deeds is set before You
and You examine every action.

You rememberad Noah in love, mercifully saving him when
You brought the flood to destroy all creatures because of
their evil deeds. Because the record of his righteousness was
known to You, Lord our God, You multiplied his children
like the dust of the earth and his descendants as the sand
of the sea.
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REMEMBRANCE VERSES (Zihronot)

Thus is it written in Yowr Torah:

“And God remembered Noah and all the animals and all the
cattle that wers weith him in the ack, and God caused a wind to blow
neeoss the eacth and the waters subsided.”

“And God heard their groaning in Egyptian bondage and He
remembered His covenant with Abraham and Ispac and Jacob,”

“1 will remombsear H!,' covenan! with ]u.-l:nh; [ will remembaer also
My covenanl with Iseae, and also My covendant with Abrabam; dml
1 will remember the land.”

Cienenin B F Exodes 33240 Levsiows Wil

And so the Psalmist sang:

“Gracious and mereiful s the Lord, who mode His wondem
1o e rememberad,”

“He suslning those who revere Him: He will remembar His
covenant forever,”

“He remembersd His covenant and He forgave them becase of
His abundant kindness.”

Pl FEEA, J11E 30643

And thus Your prophets proclaimed;

"Go and proclaim (o ferusalem: Thus says the Lord: [ romemdsor
in your favor the devetion of your youth, the love of your bridal
days, when you followed Me in the wilderness, through & barren
land.”

"I will remember the covenant | made with you in the days of
vour youth, and [ will establish with you an everlasting covenant,”

“Is mot Ephealm My precious son, My beloved child? Even
when | rebuke him, | remember him with tenderness, My hoarl
vearns for him. [ will surcly show him compassion, says the Losd.”

Fevemink -3 Eschid 388 feres i 35 20
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ZIHRONOT VERSES

“P3 ) MO ey ooy oabe T9M LAPTINR 333
WeM PwToy M oaby Tavm A3 IR PR npoan
{ohaty

i INPI3H SRR T3 DORIT DTN YU PN
:3PPTTHY POYTIN BTN

MR ) POET "DPIITNE M@ 31PYT C0CI2TNR CRTI) BRD
“ISN PIRT T 07K 3

o) un vprYEY apy 231 esb 313 9 19
12 a7ivh Aop v 100w oy
ITIPD 393 OOP TP BT BP0

R DRIR) TPT BRZ Sing DR 7Y T YR
NIT T IO N7 DI N W A2 eey opgy
Y] P PRI 13702 108 03T . TDMb

77 ISP TIVE O3 A0 COTIFNR W RT3 RRN
:0%iy n*93

12 937 1977 LB TR TP B OB T TR 130 . 0RY
IONG D0 0N §2 'wE 07 1Y LY Wl 18]

Zahorti lah hesed n'ura-vik chavat k'luloto-yib,
Lelteyh aharai ba-midbar b'eretz lo 2'rua.

Huo-vayn yvakir [i efra-yim im yeled sha-a-shuim,
Ki mi-dey dabri bo zabor ezkerenu od,
Al keyn hamu mey-ai lo roheym araba-menu, n'um Adonai. :
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Remembering: I stood with Abraham

W

I stood with Abraham in his lonely vigil
And read the destiny of my people in the stars.

I was with Isoac when he built the altar
Where his foith and devolion were put to the lest.

I stood with Jacokb

When he wrestled through the night
With the angel of despair

And won a blessing at the break of dawn.

With Joseph | dreamt of sheaves and stars
And climbed the steps from the pit to a prince's throne.

I was with Moses, an alien prince among an alien people.
Unshod, | stood with him before the vision in the wilderness
And from the fire I heard the Voice summoning him to service,

I was at Sinai and onterod there the everlasting covenant
Betwesn my people ond its God,

I sufferad and | hungored with them

All the way across the wilderness to the Promised Land,

I was with Joshua at Jericho
And with Deborah by the waters of Megiddo
When the stars in their courses fought against Sisera.

! stood with the blind Samson in his azony
And I heard the wild cry of his desperate courage
Az he pulled the pillars over the Philistines,

| heard Samuel admonish his people to remain free
And not to reject God by enslaving themselves o a king.

[ listened to the harp of David,
Amnd | sow him bow before the wrath of Nathan
And before the trath of his acousation.

I heard Solomon in the Temple

On the day he dedicated it as a House of Prayer for all peoples,
And [ learned from him

Of o God whom heaven and the hosts of heaven cannot contain,
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Zihronot: Remembering

W

You remember, O Lord our God,

The past which has molded us;

That past which those who went before,
Preserved and bequeathed (o us.

Help us to remember that we shall be the past

To countless others who will come afler us;

And may we so live that we will transmit to them
Owur fove and reverence for all that we cherish.

You remember, O Lord our Gad,

The past which lives in our minds,;

The heritage, rooted in the ages, which was nurtured
By psalmist and sage, by poet and prophet.

Help us to remember that we are the guardions

Of this sacred trust we are commanded to honaor;

May it be our way of life all the days of our years,

To pass on to future heirs, strengthened and enhanced.

You remember, O Lord our God,

The past which lives in our hearts;

That past, wrought out of the hopes of our people,
Renewed in the dreams of every generation,

Let us remember that we must now renew

Our loyaily, our devotion to those hopes ond dreams;
That our lives may be hallowed and our days enriched,
By our links to our people’s noblest ideals,

You remember, O Lord our God,

Clur past which stressed righteousness,

That past which now summons us to justice and to mercy,
Proclaiming that we meet You in decd as well as prayer.

Help us to remember that we must foithfully champion
Those eternal truths, and inspired teachings,

Which link our lives t0 Your Toroh of love,

And make us worthy of being remembered by You.

[¥] dpak I-
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I saw them stay sane, in the midst of madness.
I saw them stay civilized, in the midst of brutality.
I saw them lighting candles in the midst of darkness,

Then | saw the night lift and the dawn break:
And indo o new world, blessed with liberty and freedom.
I marched with them exultingly.

1 saw the shackles fall from off their limbs,
1 saw the radiance of their emancipated minds and hearts.
1 saw them enrich every land that gave them opportunity.

I was with them when they landed at Ellis Isfand,
And fall in love with the land that stood for liberty.

Then | saw the night descend again.
| saw them suffer as no people has ever suffered before.
| saw them burned and gassed and tortured.

Then, like o Phoenix, | saw them rise agoin in the ofd Tond.

I saw them becin o new life there,
Bosed on the ancient teachings of justice and mercy.

I saw them nurture saplings in the wilderness,
And 1 waltched them make the desert hloom,

I was with them in the Six Day War.

I stood by them when their hord-sarned stole
was in danger on Yom Kippur,

I trembled when they trembled,

And [ rejoiced when they rejoiced,

I was at the Wall. | was in the Simoi,

I was on the Golan Heights.

Shall I leave them now?
Can [ part company with this immortal band whom [ love?
They have hecome too dear and precious o me,

They are bone of my bone,
Flesh of my flesh,

Soul of my soul.

They are my people.
Their quest is mine.

They will live within me,
And I will live with them, forever,

Ablva Fiilks! Gilins (adijledi
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Whose compassion extends to all,
Even to the stranger who comes from a far off counlry.

I was with the prophets
Whao come to destroy old worlds
And to build new ones.

| heard them lash oul against injustice.

1 warmed at their compassion for the weak.

From them | learned what a raging fire within one’s soul
An unfilled mandate from God can be.

I was with my peaple by the rivers of Babylon
And I heard their oath:
“If I forget thee, O Jerusalem,”

| entered their makeshift synagogues in Babylon,
And learned there that prayer and study

Can be as beloved to God

As the sacrifices of the priests in the Temple

Or the songs of the Levites,

I returned with them from the captivity
And saw how a people can rebuild upon ruins.

1 sat with the sages and the scribes
Who patiently interpreted the word of God
And slowly formed the Oral Law.

I moved among the mountains of Judea
With the lionhearted sons of Mattathios,

| saw the miracle of the single cruse of oil
That illumined the Temple of the Lord.

I was with Hillel
When he summarized the whole Torah
In the commandment to love vour neighbor os voursel].

1 was with Akiba
When he inspired a revolution,
Defied an empire, and died a martyr.

I wandered with my people into many lands,
Where the cross and the crescent reigned,
I walked with them over all the highways of the world.

I was with them when they drank out of the bilter chalices
Of pain, humiliation, cruelty, and hatred.
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REMEMBER (15 WITH BLESSING

Qur God and God of our ancestors, remember us with
blessing, with deliverance, and with Your mercy,

Remember the covenant which You made with Abra-
ham our father and the pledge which You lovingly gave him
on Mount Moriah.

Kemember how he bound his son lsaac on the dltar,
subduing his fatherly compassion so that he might do Your
will wholeheartedly. So may Your compassion for us subdue
Your wrath, In Your great goodness, favor Your people and
Your city Jerusalem. Fulfill for us the promise contained in
Your Torah, transmitted by Your servant Moses;

“For their sake will | remember the covenant with their
ancestors whom 1 brought out of the land of Egypt in the
sight of the nations to be their God, | am the Lord.”

You remember all things forgotten; for You there is no
forgetfulness. Remember today the binding of Isaac and may
it arouse Your mercy for his descendents. Praised are You,
O Lord, who remembers the covenant.

The Shofar is soumded, (Chmdl on ShabbaL.
TEKIAH SHEVARIM TERUAH TEEIAH

Cumittod on Shaldel:

May the prayers of our lips be pleasing to You, O exalted
God, who hears our Shofar sounds. May You lovingly accept
our recitation of Zikronot,

HAYOM HARAT OLAM: Today is the birthday of the world

Today is the birthday of the world! On this day all the world's
croatures stand before You in judagment, some as children,
some as servants. If You look upon us as children, then pity
us as a father pitics His children, If You look upon us as
servants, then we hope for Your graciousness when You
judge us, revered and holy God.
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SHOFAROT: Recalling the revelation

You revealed Yourself 1o Your holy people at Mount Sinai amid
clouds of glory. Your voice was heard in a mist of purily.

The whole world trembled before You, all creation stood in
awe, when You, our King, manifested Your presence to teach
Your people Torah and Milzvol.

Cut of flaming fire, amid peals of thunder and Aashes of
lightning, amid blasts of the Shofar, You enabled them to hear
Your divine words.

SHOFAROT VERSES

Thus s It written ia Your Torah: “On the third day, as mocning
dawned, there was thunder and lightning, o thick cloud upon the
mountain and the mighly blast of a Shofor; everyone in the camp
trombled.” “The sound of the Shofer grew louder and lowder. Moses
spoke and God answered him.” "As all the people wilnessed the
thunder and lightning, the sound of the Shofor and the mountals
smoking, they trembled and stood at & distance.”

Bl 1878, 18, il

And s the Psalmist Hamg: “Gad has ascended with the sound of the
Shofar, the piercing cry of the Shofor,” “With frumpets and Shofar
avclaim the King, the Lord" "Sound the Shofar on the New Moon,
at the time appointed for our Mew Year. Its observance is a law
for lseael, erdained by the God of Jaceh.” “Hallelujah! Pralse God
in His Sanctuary; praise Him In His mighty heavens, Pralse Him Tor
Hes vast power, praise Him lor His abundant greatness. Prajsze Him
with the zound of the Shofar, pralse Him with lute and lyre Praise
Him with drum and dance, praise Him with strings and fute. Praise
Him with resounding cymbals, praise Him with clanging cymbals
Praise Him overything that breathes. Hallelujah! Praiso the Loed!™

Pusdion 478, 808, A84-8, £

And thus Your prophets proclaimed: *All inhabitants of the world, all
dwallers on earth, look when a banner is raised upon the mowntains,
and when the Shofar Is sounded, listen,” "On that day & great Shofor
will ba sounded, and the exiles in Assyria and those cast away In the
land of Egypt will come bo bow dowi o the Lord on His holy moantain
in Jerusalem.” "The Lond will be revealed to them and His arrow will
flash like lightning. The Lord God will sound the Shofor and march
u]:‘:i the stormewinds of the South. The Lord of hosts will defend
l l-|l

Pkl 183, 3700 Ferharaah G118
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The Shofar calls us

s
The Shofar calls us to cemember the revelation al Mount Sinai,
accompanied by "irembling, and thunderous Shofar blasts ., "

Moy we answer the Shofor's call by studying Torah,
and by transmitting our heritage Lo fulure generadions.

The Shofar calls us to proclaim the kingship of God, echoing the
ancient rite of royal coronation.

May we answer the Shofar’s call by moking God our king, by
parmitting His will to guide our thoughts and deeds.

The Shofar summons us to sacrificial devotion, recalling the
ram which replaced Isaac on the allar; recalling Abraham's
readiness to offer all to God.

May wa answer the Shofar's call by doing God's will,
sacrificing greed and vanity on the altar of service.

The Shofar sounds a call to wholehearted T'shavah, summon-
ing us lo return o God, in humility and contrition.

May we answer the Shofar's coll by examining our ways, by
admitting our failures and our transgressions, and by striving
to live more nobly in the year chead,

The Shofar sounds a call to liberation from bondage, recalling
the Shofar blasts of the Jubilee Year, when slaves were set [ree.

May we answer the Shofar's call by heeding the command to
proclaim liberly throughout the land, to all its inhabitants.

The Shofar proclaims the promise of jewish redemption, antic-
ipating the sounding of the great Shofar, when our oppressed
and homeless return to Zion in joy.

May we answer the Shofar's call through dedication to our
people, by sharing our strength, our love, and our means.

The Shofar sounds the hope for the coming of God's kingdom,
when justice and peace will reign throughout the world.

May we answer the Shofar's call by nurturing this hope, and
by living in a manner which will hasten its fulfiliment.
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Reveal Yourself anew

'Y

You revealed Yourself, O Lord, amid Sinai's thunder,
Amid the sounds of the Shofar, which we recall today.
2 Lord of wondrous revelation,
Reveal Yourself to ws anew!
Az we seck o grow, as we seek to learn
Your truth, Your law, and Your will—
Amid the sounds of today’s Shofar,
Reveal Yoursalf to us anew!
And may the knowledge thus revealed
Be as the echo of Your voice
Which our ancestors heard at Sinai,
So that we may respond, as did they,
“All that the Lord has spoken we will do.”
Open our hearts to Your great love,
Our eyes to the beauty of Your world.
Let not solfishness or pride blind us
To the glory of Your revelations,
Nor willfulness obscure the splendor of Your creation.
May Your Torash be a light unto our path,
Dispelling mists of doubt and shadows of despair,
Guiding us safely past all snares and pitfalls
On the road to fulfillment ond serenity.
Keep us ever grateful for our heritage,
So that the teachings of our prophets and sages
May enrich and guide our lives.
May we teach Your precepts o our children
With love and with diligence,
While sitting at home and walking on the way,
Speaking of them when lying down and when rising up.
Renew in us the memory of Your covenant,
So that neither the allure of ease nor the threat of pain
Will swerve us from loyalty to You,
May the time come soon when all the world will know
That the frult of rightecusness is peace,
And that You reveal Yourself anew
To those who seck You with a perfect heart.
Ben Arenis fodaphed]
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SOUND THE GREAT SHOFAR FOR OUR LIBERATION

Cur God and God of our ancestors, sound the great Shofar for
aur liberation and lift high a banner to gather our exiles.

Gather the dispersed of our people from among the
nalions and assemble our scattered ones from the farthest
ends of the sarth.

Lead us (o Zion, Your city, with song. and to Jerusalem,
the home of Your ancient Temple, with everlasting joy.

For it was there thal our ancestors brought to You the
offerings prescribed in Your Torah, given fo us by Your
inspired servent Moses;

“On your joyous occasions, your fixed festivals, and
on your new moons, you shall sound the trumpets as you
bring the designated offerings and they shall be a reminder
to you before the Lord your God: I, the Lord, am your God.”

For You hear the sound of the Shofar and heed its
summaons; none may be compared to You.

Praised are You, O Lord, who mercifully listens to His
people Israel as they call on Him with the sound of the
Shofar.

The Shofor is sounded. (Omit on Shobbet)
TEEIAH SHEVARIM TERUAH TEKLAE

Cmiied on Shahbat:

May the prayers of our lips be pleasing to You, O exalted
God, who hears our Shofar sounds. May You lovingly accept
our recitation of Shofarot,

HAYOM HARAT OLAM: Today is the birthday of the world

Today is the birthday of the world! On this day all the world's
creatures stand before You in judgment, some as children,
some as servants, [l You look upon us as children, then pity
us as a father pities His children. If You look upon us as
servants, then we hope for Your graciousness when You
judge us, revered and holy God.
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A SINGLE PERSON WAS CREATED

W Only a single person was created in the beginning, to
teach that if any individual causes a single person to perish,
Scripture considers it as though an entire world had been
destroyed, and if anyone saves a single person, Scripture
considers it as though a whole world had been saved. Again,
just a single person was created, for the sake of prace—so that
no one could say to another; "My father was greater than
your father"; also that the heretics could not say, “There are
many ruling powers in heaven.” Moreover, only a single
person was created, in order to emphasize the greatness of
God: for when a human being stamps many coins using one
die, they are all alike; but when God stamps every individual
with the die of the first man, each one of them is, neverthe-
less, unique. Therefore every one must say, "For my sake was
the world created.”

Mishnch, Soahedels 43
CREATION IS CONTINUOUS

W Creation, we are taught, is not an act that happened once
upon a time, once and for ever. The act of bringing the world
into existence is a continuous process, God called the world
into being, and that call goes on. There is this present moment
because Cod is present. Every instant is an act of creation. A
moment is nol a terminal but a Nash, a signal of Beginning.
Time is a perpetual innovation, a synonym for continuous
creation, Time is God's gift to the world of space.

Adrakam [ Heschel

" TO SANCTIFY AND ENJOY
W Tolove God one need not hate the world. Life should not
be feared or condemned or renounced, bul sanctified and
enjoyed through wholesome living in which the whole per-
son—body, mind, and soul=is fulfilled.

Abbad Wil Bilver
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“Today is the birthday of the world”
(HAYOM HARAT OLAM)

THE GLORY OF CREATION—Psalm &

0 Lord, our Laord,
How glorious is Your name in all the earth,
Whose majesty is proclaimed above the heavens.

Out of the mouths of babes and sucklings

You have founded strength,

Because of Your adversaries;

That You might still the enemy and the avenger.

When | behold Your heavens, the work of Your fingers.
The moon and the stars, which You have established;
What are we, thalt You are mindful of us,

Mere mortals, that You lake account of us?

Yet You have mude us bul little lower than the angels,
And have crowned us with glory and honor.

You have given us dominion over the works of Your hands;
You have put all things at our feet:

Sheep and oxen, all of them, and the beasts of the field:
The fowl of the air, and the fish of the sea;

Whalever travels the paths of the seas,

0 Lord, our Lord,
How glorious iz Your name in all the eart h!

TO GUARD THE WORLI

Ww When God created the first man He showed him all the
trees in the Garden of Eden and said: "See how beautiful and
perfect are My works! All that | have created, | have created
for vou. Therefore, be ever-mindful: Do not abuse or desolate
My world. For if you abuse or desolate it, there is no one lo
repair it after you,”

Frclmbmie falsbab 735
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AGCEFT OUR PRAYER AND BLESS ZI0%

Be gracious to Your people Israel, O Lord our God, and
lovingly accept their prayers. May our worship ever he
acceptable to You,

May our eyes behold Your merciful return to Zion. Praise
te You, O Lord, who restores His presence ta Zion.

THANKSGIVING FOR DAILY MIRACLES

We thankfully acknowledge You, our God and God of our
ancestors, Lord of eternity. You are the source of our
slrength, even as You have been Isracl's protecting shield in
every generalion,

We thank You and proclaim Your praise for our lives
which are in Your hand, for our souls which are in Your care,
for Your miracles which are daily with us, and for Your
wondrous kindness at all times—morning, noon, and night,
Source of all goodness, Your mercies never fail. Source of
compaszion, Your kindnesses never cease. You ars our abid-
ing hope.

The follewing moy be sxid in an onderione:

We thankfully scknowledge You, Loed our God and God of our
ancestors, God of all fesh, our Creator, Lord of all creation.

Wo utter blessings and thanksgiving (o Your greatness and
holiness, for You have given us life and sustained us.

May You continue to bless us with life and sustenance, and
gather our dispersed, so that we may fulfill Your commandments,
da Your will, and serve You wholecheartedhy.

Praised be God to whom all thanks are due
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For all Your blessings we shall praise and exall You, O our
King, forever,

Our Father, our King, remember Your compassion and
suppress Your anger. Remove from us and from all the people
of Your covenant, peslilence and sword, famine and plun-
dering, destruction and Iniguity, persecution, plague, and
affliction, every disease and disaster, all strife and calamity,
every evil decree and causeless hatred,

Inscribe all the children of Your covenant for a good life.

May all living creatures always thank You and praise You in
truth, 0 God, You are our deliverance and our help. Praised
are You, beneficent Lord, to whom all praise is due.

THE THREEFOLD BLESSING

Dur God and God of our ancestors, bless us with the threefold
blessing written in the Torah by Moses, Your servant, pronounced
in ancient days by Aaron and his sons, the consecrated pricsts of
Your people:

Congregaliomn
“May the Lord bless you - :

and protect you.” Muay this be His will.

“May the Lord show you kindness

and be gracious to you,"” May this be Hiz will,

“May the Lord bestow favor upon you

and grant you peace.” May this e His will,
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SIM SHALOM: Prayer for peace

Grant peace, goodness, and blessing to the world: gracious-
ness, kindness, and mercy o us and to all Your people lsrael.

Bless us all, O our Father, with the divine light of Your
PresEnoe,

For by that divine light You have revealed to us Your
life-giving Torah, and taught us lovingkindness, righteous-
ness, mercy, and peace,

May it please You to bless Your people Israel, in overy
seazon and at every hour, with Your peace.

INSCRIBE L% IMN THE BOOK OF LIFE

In the book of life and blessing, peace and prosperity, may we
and all Your people, the house of Israel, be inscribed for a
good and peaceful life.

WE INSCRIBE OUNRSELVES

W “in the Book of Life" must be understood in o spiritual sense.
W ore not asking for mere existence; we are asking for o life of
special guality. And whether or not ihe proyer is answered da-
pends om s,

If wee remain enslaved by our passions, if we are so enmoved
by the love of God that we fail b repent and to redern to Him, then
wi have forfeiled a yvear of true life,

However, if we love God, if we put our frast in Him, if we anlist
in His serviee and toke upon oursslves the yoke of the kingship of
Heawven, wa therely inscribe ourselves in the Book of Lifel

Bured an She Baal SHhem Tov
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Sim shalom tovah uv-rahah ba-olam,
Heyn va-hesed virahamim aleynu v'al kol visrael ameha.
Bar-heynu avinu kulanw k'ehad b'or paneha,
Ki v'or paneha natata lane Adonai Eloheynu
torat ha-yvim, v'ehovat hesed,
U-tz'dakah, uv-rahah, vrahamim, v'ho-yim, v'shalom.
Viov beyneha 'vareyh of am-ha visraal
B'haol eyt uv-hol sha-a bi-sh'lomelko,

Bseyfer ho-yim b'rahah vshalom ufor-nasah tevah,
Niza-heyr v'nikateyv fanela,

Anahnu vhaol amhba bayt yisroel,

L'ha-yim tovim ul-shalom.
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In the Book of Proverbs it is written: "Through Me will your
days be multiplied, and the years of your life be increased.”
0 God of life, inscribe us for a good life, inscribe us in
the book of life, as it is written in the Torah: "And you,
by clinging to the Lord our God, have all been kept alive
o this day.”

HAYOM: On this day

On this day, give us strength! A,
On this day, bless us! Aman.
On this day, help us to grow! Amer.
On this day, be mindful of us! Amin.
On this day, inscribe us for a good life! Amen,
On this day, hear our pleal Amen.
On this day, mercifully accept our prayer! Amen,

On this day, support us with Your just sirength! Amen,

On this day bring us closer 1o Your secvice, 80 that we may be
well and so that we may be spiritually alive all of our days, as
wi are on this day,

May righieousness, blessing, mercy, life, and peace be ever
granted to us and 1o the enfire household of Israel. Praised
are Tou, O Lord, Source of peace.

0 Lord, Source of peaca
W
May we have peace in our hearts and peace in our homes,
Peace in our community and peoce in our land,
Peace in Israel ond peace throughout the world.
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Ha-yom t'amtzeynu. AMEN,
Ha-yom t'varheynu, AMEN.
Ha-yom t'gadleynu. AMEN.
Ha-yom Lid-r'sheynu Ptovah. AMEN,
Ha-yom Lil-t"veyou ha-vim fovim, AMEN.
Ha-yom lish-mo shav-ateynu. AMER,
Ha-yam t'kabeyvl brabomim uv-ratzon
el IT”I]!E]."I"I L. AMEN.
Ha-yom tit-m Beynu bi-min tzid-kehe. AMEN.
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KADDIEH SHALEM

Yil-gadal v'vit-kadosh sh'mey raba,

B'alma di v'ra hirutey, v'vam-lih mal-hatey
B'ha-yey-hon uv-yomey-hon uv-hao-yey d'hol beyt yisraol
Bo-ogala u-vizman kariv, v'imru amen.

Cangregotion and feader
Y'hey sh'mey raba m'varah l'alam ul-almey alma-ya.
Masader:

Yit-harah v'yish-tabah vyit-po-ar vyit-romam vyit-ni-sey
V'yit-hodaor v'yit-aleh v'vit-holal sh'mey d'kud-sha,

B'rils bu, 'eylo ul-evla mi-kol bir-hata vshi-rata
Tush-bhata vne-hemata de-omiran b'olma, vimrg amen.

Tit-kabeyl tz'lot-hon uva-ut-hon d'hol yvisrael
Kodom avuhon di vi-sh'ma-yo, vimru amen,

Yhey sh'lama raba min sh'ma-ya
V'ho-vim aleynu v'ol kol yisrgel, vimry amen.

Cseh shalom bi-m'romav, hu yo-aseh shalom
Aleynu v'al kol visroel, vimru amen.

Magnified and sanctified be God's great name in the world
which He has created sccording to His will, May He establish
His kingdom soon, in oawr lifetime. Let us say: Amen.

May His great mame boe praised (o all eternity,

Hallowed and honored, extolled and exalted, adored amd
peclaimed be the name of the Holy One, though He is infinitely
|:|:-.:|.'|_:|r||:| all the praises, h}fm:n.t, and sonps of aderation which are
uttered, Lot us say: Amen,

May the prayers and pleas of the whole house of Tsracl
be accepted by our heavenly Fathee, Let us say: Amen.

bay Cod grant abundant peace and Hfe o us and to all
lsrael. Let us aay: Amen.

bMay He who oedains harmony in the universe grant penco
ter us and 1o all lseael, Let us Ry Afnan.

[338] MUSAF SERVICE / ROSH HASHARAH

Reader:

Mo mpbua w31 Mo gRn b
"o iy 1iovm3 AmoPE TR AR
o TIOR] 3R 191 K73 D b

Coagregation and Aeader:

MY WPY 0297 7190 K31 LY N

feader:
TTIY NPT} DR R MAN) T

oy m T3 gTRT Mow Soany nbemy
RODON NOUIUD  ROTY) ROPIIVID MppY)
08 1IN KPPV 1 RN

o, ParbT vinmyd pinmby bapon
TN IO LRIDEDTT Ak

b2 w1 why oom g v 837 8O T
T8 10N S

-b3 by by oibe mpyr s vrinng oiby ngy
T 1IN N

MUSAF LE-ROSH HASHANAH {3348 ]



EYN KEYLOHEYNU

There is none like our God;
There is none like our Lord;
There is none like our King:

There is none like our Redeemaer,

Who is like our God?
Whao is like our Lord?
Who is like our King?
Wheo is like our Redeemer?

Let us thank our Godd:;
Let us thank our Lord;
Let us thank our King:
Let us thank our Redeemer.,

Let us praise our God;
Let us praise our Lord;
Lel us praise our King;

Let us praise our Redecmer,

You are our God;
You are our Lord;
You are our King,
You are our Redeemer,

[341]
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Eyn keylo-heynu,
Eyn k'mal-Keynu,
Mi heylo-heynu,
Mi h'mal-keymr,

Nodeh leylo-heynu,
Modeh 'mal-keynu,

Baruh Elcheynu,
Baruh mal-keynu,

Ata hu Eloheynu,
Ata hu mal-Keynu,

Eyn ka-de-neynu,
Eyn k'mo-shi-eynu

Mi ha-do-neynu,
Mi b'mo-shi-eynu.

Nodeh la-do-neynu,
MNodeh 'mo-shi-eymu.

Boruh ado-neyng,
Baruh mo-shi-eynu.

Ala hu ado-neynu,
Aba hu me-shi-eynu,

MUSAF LE-ROSH HABHANAH
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ALENLU

Let us now praise the Lord of all, 53:’ ]1-|H’2 U;_'lﬂb 11‘,'21‘?

Let us acclaim the Author of creation. g :
v i T g

M D NPy NYY

He made us unlike the pagans who surrounded us,
Unlike the heathens of the ancient world.

He made our heritage different from theirs, SR NiNBYRD NP i'fLr’]
And assigned to us a unique destiny. 0773 “E—I?I:' m? H'I?@'
For we bend the knec and reverently bow Sk J:, _
Mubjlelyi 1
Before the King of kings, L ?-'!j]
The Holy One, P[‘EiW-d. e He, n-l-lll"m nﬂuw:"'l nliy-.ﬁ:'_ “‘I:I.,].'El
He spread out the heavens and founded the earth: v b "'.'IBI7
His glorious presence is everywhere. :')% T '?I?ﬂ -1'?51. T
LR NS BT
He is our God; there is no other. L R
He is II‘LlI!}" our King; there is none besides Him. | uzg@a 1-IR': :mm F:ﬂj -Igll-v] n-}w I.Tm] H“-I-@
As it iz wrillen in His Torah: * i i
1 2R R Ly s R g '
“This day accept with mind and hear! re w""i:'“ M1 Q0N .H? l;] ;w I?HEF
L | " 7 1

That He is the Lord in heaven and earth; YT 'm-ﬂn; Nn93 .iﬂ{?’l!' DK A0 TS -ﬁp
There is no other.” D'DED OWIPRT RT3 7237708 nawm oin
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Aleynu 'sho-bey-ah lo-adon ha-kal,
La-teyt g'dula I'yotzeyr b'reyshit.
Shelo asanu k'go-yey ha-aratzot,
| V'lo samanu k'mish-p'hot ha-adema.
I Shelo sam hel-keynu ka-hem,
Vgora-leynu Ehol hamonom.

Va-anahnu kor-im v-mishta-havim umodim,
Lifney meleh mathey ha-m'lahim,
Ha-kadash baruby hu,
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WE HOPE FOR THE DAY

Because we believe in You, O God, nsana e 1"“*".'% Wﬂ’?ﬁ 5 Tl% i T':'J?H
We hope for the day when Your majesty will prevail, ]Ti'l? D‘l?‘]?m PINT 18 U*l?irﬂ 1-“:['? Y
When all false gods will be removed, 2= yg=bey e miaeean Jinme
And all idolatry will be abolished; J? R 1'?; 277 w 2 _Eﬂ; ?FT:EEZ?T e
21T T PR D o B s ] e TR
When the world will be made a kingdom of God, ? T 2P0 AR Taw -l -I'Q#
When all humanity will invoke Your name, :T'w]?.r,:'." Tv";ﬁ’n W-J;"l?'? 2730 TI?";' ‘I?;D "-:"F'"i‘
And the wicked will be turned to You. IR T -ﬁ:?'m fpmr! W :lrf_[':_lﬁ " 111&@%
Tt o s T el b YR G 250 305 29 78 BeR 7
Every tongue must vow loyalty. -|1?Pn Ty '@"?13;'?4 W "Frt?ﬁ," m:'J?E'U 2.7 D%‘I}TE,'
Before You may all bow in reverence, =1 gy 9 » qpaing 3ng3 ;Tias
Proclaiming Your glory, accepling Your sovereignly.
May Your reign come soon and last forever; a0 :?Jw 1?;"? n T TR
For sovereignty is Yours alone, now and evermore, da s TP ION P T T O3

Sa is it written in Your Torah:
“The Lord shall reign for ever and ever.”

The prophet too, proclaimed this promise: i
"The Lord shall be King over all the earth;
That day the Lord shall be One and His name One.”

Vne-emar, v'ho-ya Adonai 'melel al kol ha-aretz,
Ba-yom ha-hu vi-h'yeh Adonai ehad u-sh’'mo ehad.
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MOURNER'S KADDISH

Yit-gadal v'vil-kadash sh'mey raba,
B'olma i v'ra hirutey, v'yom=lih mal-hutey
B'ha-yey-hon uv-yamaey-hon uv-ha-yey d'hol beyt yisraol

Ba-agala u-vizman kariv, v'imru amen.
Cangregorlion and mourmers:

Y'hey sh'mey raba m'varah 'alam ul-almey alma-ya,
Mourners:

Yit-borah v'yish-toboh v'yit-pa-ar viyit-romam vyil-no-sey
Viyit-hadar v'yit=aleh v'yit-halal sh'mey dkud-shi,

B'rit b, Meyla ul-cylo mi-kol bir-hato v'shi-rata
Tush-b'hata vne-hemata do-omiran balma, vimry amen.

Y'hey sh'lama raba min sh'ma-va
Vha-yim oloynu v'ol kol yisrael, vimru amen.

Oseh shalom bi-m'romav, hu ya-aseh shalom
Aleynu v'al kol yisrael, v'imru amen.

Magnified and sanctified be God's great name in the world
which He has created according to His will. May He
establish His kingdom soon, in our lifetime. Let us say
Amen.

May His great name be praised 1o all eternity.

Hallowed and honored, extolled and exalted, adored
and acclaimed be the name of the Holy One, though He is
infinitely beyond all the praises, hymns, and songs of
adoration which are uttered. Let us say: Amen,

May God grant abundani peace and life to us amil
to all lsrael. Let us say: Amen.

May He who ordains harmony in the universe grani
peace to us and to all lsrael. Let us say: Amen.
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REMEMBERING: A meditation before the Kaddizh

W We pause on this Day of Remembrance to remember our
Ioved ones, from whom we have been separated by death, bt 1o
whom we remain close through the binding links of memory,

We are gratelul, O God, Tor our capacity to remember, for
the ability to retain in treasured possession that which we once
held dear. W are grateful for those precious things which death
cannol take from us—the lessons and experiences which our
loved ones shared with us and bequeathed to us. Above all, we
are grateful for the assurance that “there i5 no forgetting before
You,"” thal our loved ones are held in everlasting remembrance,

May the memories of those whom we lovingly recall inspice
us to lead lives worth remembering. In tribule fo our departed,
those who mourn now rise Lo praise Your holy name.
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ADON OLAM

Eternal Lord, He reigned alone

While yot the universe was naught,

When by His will all things were wrought,
Then first His sovereign name was known.

And when this all shall cease to be,
In dread lone splendor He shall reign;
He was, He is, He shall remain

In glorious eternity.

For He is one, no second shares

Eis nalure or His loneliness:
Unending and beginningless,

All strength is His, all sway He bears,

He is the living God to save,

My Rock while sorrow’s toils endure,
My hanner and my stronghold sure,
The cup of life whene'er | crave,

I place my soul within His palm
Before [ sleep as when | wake,
And though my body [ forsake,
Rest in the Lord in fearless calm.
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Adon olam asher malah, b'terem kol y'izir niv-ro.
L'eyt no-osa vhefizo kol, azai meleh sh'mo nikra.
Viaharey kili-lot ha-kel, 'vado yvim-loh nora,
Vhu hoya vha ho-veh, v'he yi-h'yveh Btifara,
Vho ehad v'eyn shey-ni, 'hamshil lo Phah-bira,
B'li reyshil b’li tahlit, v'lo ha-oz v'ho-misra.

Vho Evli vhai go-oli, vtzur hevli beyl tzaro,
V'hu nisi u-manos Bi, m'nat kosi b yom ekra.

B yado afkid rubi, beyl ishan v'o-ira.

Vim rubi g'viveli, Adonai i vilo ira.
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Grant us life

W
May it be Your will, O Lord our God and God of our

ancestors, that the new year bring us well-being and blessing,

Inscribe us in the book of life, O God,
and grant us in the new year:

a life of peace and goodness;

a life of blessing, suslenance, and health;

a life marked by true piety and the avoidance of sin;

a life free from all shame and reproach;

a life of abundance and honor;

a life ennobled by love of Torah and reverence for You,

a life in which all the worthy desires of our hearls will be
fulfilled.

Hased on Taolnud, Berukhesl 18
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¥'hi ratzon mil-foneha
Adonai Eloheynu vey-lohey avo-teynu,
Sheh-t'hadeysh aleynu shanah tovah um-tukah.

May it be Your will, Lord our God and God of our ancestors,
That we be blessed with a good end sweel new year.
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The prayer of our lips

s
“Areshet sefateyno ye-erav lefaneha ... 7
“May the prayers of our lips be pleasing to You, 0 God.”

tay our proyers be pleasing (o You because they are spoken
with sincerity and with truth.

May our prayers be pleasing to You because they are uttered
in humility, as we acknowledge our frailty and our need for
Your sustaining strength.

Moy our prayers be pleasing (o You because they are offered
in gratitude for Your manifold blessings, too numerous o be
counted, oo constant (o be deserved.

May our prayers be pleasing to You because we frmly
resolve to take these noble words with us and to permit them
to guide our actions in the year ahead.

May our prayers bo pleasing to You because the lips which
speak them also speak words of hope to the discouraged,
cheer to the distressed, solace to the bereaved, and kindness
Lo all,

May our proyers be pleasing to You because they reflect nod
only our own needs but also the needs of others, and the
newds of our people,

May our pravers be pleasing to You because they remind us
of what You expect of us and because they challenge us to
become all that we are capable of being.
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